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Malgorzata Pietrasiak, Kamila Pieczara

VIETNAM’S DIPLOMACY TOWARDS THE CONFLICT
IN THE SOUTH CHINA SEA AND ITS INFLUENCE ON ASEAN

Abstract. The article discusses the origins and contemporary stage of the conflict in the South China
Sea through the prism of individual ASEAN countries, with particular emphasis on Vietnamese interests.
The South China Sea is an area of special interest of many countries, due to its security, economic and trans-
port importance. The problem is complicated by the contradictory interests of two superpowers: the US and
China. China and ASEAN have taken steps to agree and sign the code of conduct (COC) in the South China
Sea, but progress has been slow. Vietnam emphasizes legal mechanisms dealing with multilateral disputes:
the United Nations Convention on the Law of the Sea (UNCLOS) and the decision of Permanent Court of
Arbitration (PCA) in The Hague. The basic research thesis is that both Vietnam and most ASEAN countries
are assuming a peaceful solution using the tools of the International Law of the Sea.

Keywords: ASEAN, Vietnam, diplomacy, conflict in the South China Sea, UNCLOS.

Introduction

In the second decade of the 21* century, one of the biggest — if not the biggest one — prob-
lem taken up by the Vietnamese diplomats both in bilateral relations with the states in the sphere of
diplomatic relations of Vietnam and at international fora, is the conflict around the archipelagos of
the South China Sea: the Spratly and the Paracel Islands. Currently the problem is viewed in the ca-
tegories of the reason of state by the Vietnamese side. Taking into account its geographic reach,
ASEAN is the organisation interested in that the conflict does not evolve into a military conflict;
also, the parties are interested in not disturbing the established balance of power. The two big empi-
res, the US and China, have different visions of the South China Sea. In addition, the engaged ASE-
AN parties have conflicting interests.

The theoretical basis for the analysis is regionalism, analyzed through the prism of the neore-
alism theory, which emphasizes anarchical international system and the fight for the political influ-
enc [Hurrell 1995]. Realists and neorealists emphasize the scale of an outer configuration of the for-
ce of powers. Powers often stimulate the formation of the regional organizations and the institutions
regulating international system. Some organizations were founded to balance the influences, others
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formed to be anti-Power organizations. Hurrell assumes that all regional organizations can be un-
derstood but against the background of their respective regional balances of power and the policies
of the regionally dominants power. In other words, regional organizations can be formed as the con-
firmation of balance of power in the region, however, also to prevent the domination of one of the
States.

The article is based on various original sources: documents, expert opinions, scientific artic-
les and monographs. Due to its topicality, the theme is very popular in scientific and political disco-
urse. The works of American scholars, including M. Taylor Fravel, focus on presenting and defen-
ding the American position in conflict [Taylor: 12.02.2016]. Also in J. Kurlantzik’s analysis, soluti-
ons that protect American interests come to the fore, and armed conflict in the sea would be such a
threat [Kurlantzick: 01.02.2016]. Kent Bolton regards the development of American-Vietnamese re-
lations with the Chinese factor in mind [Bolton 1999]. They all see China’s efforts to control much
of the South China Sea to be a serious threat, endangering regional security, freedom of navigation,
and the liberal world order.

The analyses of Vietnamese scientists are convergent. They share the opinion of the US col-
leagues that China is the biggest threat to security in the South China Sea. Linh Tong believes that
the most dangerous is the militarisation of the South China Sea, draws attention to the increase in
militarisation of Vietnam, fears that this situation will affect the unity of ASEAN being the greatest
threat to this organisation [Linh Tong: 21.12.2016]. The problem of ASEAN unity is raised in the
other Vietnamese articles, e. g. Trang Truong Thuy stresses the need to “soften” China’s policy to-
wards the South China Sea using pressures: consensus and joint action by ASEAN and increased in-
volvement from outside, including the US [Tran 2010: 115].

The problem of the South China Sea is of interest to Russian scientists (G. Loksin, A. Lukin,
E. Stepanov). For exemple, G. LokSin gave a comprehensive analysis of current situation in his spe-
cial title. In this case, the assessment of events and the analysis of the behaviour of the parties in the
South China Sea seems to be very cautious. Russia is in a difficult position, because, on the one
hand, it is developing comprehensive relations with China — it is therefore stressed that Russia will
not participate in any initiatives to stop China. On the other hand, it has signed a comprehensive
partnership agreement with Vietnam, so all Russian experts pay attention to the responsible presen-
ce of Russia in order to strengthen stability in the region and emphasise Russia’s neutrality in the
face of the conflict. They encourage the Vietnamese not to trust the US and not to involve third co-
untries.

The aim of the paper is to analyze the complex approach of ASEAN, with special attention
paid to Vietnam, to the South China Sea problem from the neorealistic perspective. The basic rese-
arch thesis is that both Vietnam and most ASEAN countries are assuming a peaceful solution using
the tools of the International Law of the Sea.

Political Situation in the South China Sea
and Its Economic Significance

The South China Sea is an area of special interest of many countries, especially — but not
only — due to its economic and transport importance. The Andaman Sea, the Strait of Malacca are
the main transport routes joining the Pacific to the Indian Ocean. Here the shipping lanes of Europe,
Africa, the Middle East and South Asia interlock. The merchandise that is most often shipped thro-
ugh these routes are: petroleum and its derivatives (about 50 per cent of transport), industrial mine-
rals, machines and devices [Stepanov 2001: 429]. Cargos of value equal to 5 trillion USD flow thro-
ugh this shipping lane annually, including about a half of world trade of gas and 33 per cent — of
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petroleum [Kurlantzick: 01.02.2016]. In the case of Japan, South Korea, China and Taiwan, 80 per
cent of petroleum supplies pass through this route. Apart from that, this area is rich in deposits of
petroleum, natural gas and other natural resources. The United States Energy Information Agency
(EIA) estimates that the South China Sea contains 11 billion barrels of oil and 190 trillion cubic feet
of natural gas in deposits under the sea as deposits confirmed and probable [New York Times:
14.07.2016].

The area is important not only because of potential energy resources deposits; its strategic
location is equally valuable, with regard to the connection of the Pacific and Indian Oceans. That is
why it lies in the area of interest of huge empires and there are opinions of experts saying that the
conflict here may be transformed into another part of the cold war, this time between the US and
China. The fight between them over control of the routes intermingles with interests of small and
medium states of the region of Southeast Asia. The participants in the conflict over the Spratly arc-
hipelago are: Vietnam, China, Taiwan, the Philippines, Malaysia and Brunei. On the other hand, Vi-
etnam, China, and Taiwan (whose international-legal situation should be judged differently), claim
the whole archipelago, and the Philippines (which joined the conflict in 1951) and Malaysia (which
joined the conflict in 1978) claim its parts. Brunei claims only one island, Louisa Reef (since 1984)
[Melitsa, Kupfer: 27.06.2017]. China and Vietnam claim the Paracel Islands, the archipelago loca-
ted to the north.

The conflict began in the 1950s, but political declarations at that time did not bring military
actions with them. In the early 1970s the situation began to change. In 1974 China annexed the Pa-
racel Islands, having used the difficult political situation of Vietnam and the ongoing at that time
(until 1975) civil war, and in 1988 it took the first steps towards the Spratly archipelago. The Philip-
pines were very active at that time. They increased the military contingent in Pag-asa, they built an
airport and they began to build an active civil administration [Sobczynski 2008: 107]. In 1978 the
Philippines took actions to declare a new state on a few islands, Freedomland or Kalayaan. The at-
tempt was not successful.

In the 1970s Malaysia made territorial claims. Initially it was the atoll James Shoal, later also
Amboyna Cay, Mariveles Reef and Commodore Reef. In 1984 Brunei joined the conflict, indicating
Louisa Reef in the east side of the archipelago as its possession according to the law of the sea. It is
also noteworthy that Indonesia does not claim any island, but the Chinese claims to the exclusive
economic zone covering parts of the Indonesian exclusive economic zone, Natuna, natural gas de-
posits, among others.

Law of the sea forms the basis of the argumentation adopted by the Philippines, Brunei, Ma-
laysia and Indonesia. On the other hand, among the conflicting sides China and Vietnam, the two
biggest rivals and pretenders to the islands, use historic arguments. These are difficult to verify, es-
pecially as they intermingle with political interests.

In the early 1990s progress was achieved as for the regulation of the conflict over the archi-
pelagos. In 1992 ASEAN states signed the Declaration concerning the South China Sea, and the
most conflicting parties — Vietnam and China — normalized their relations in 1991 [Bolton 1999:
150]. In August 1993 for the first time the negotiations on border problems took place at the gover-
nmental level, and in October that year an agreement was signed concerning the rules of solving
disputes. In December 1995, during a visit to Beijing of Do Muoi, the Secretary General of the
Communist Party of Vietnam, the parties agreed on a joint communiqué, in which they confirmed
the will to develop normal bilateral relations according to the rules worked out during the meeting
in 1991 and to solve the territorial disputes [Communist Party 1995].

China and Vietnam finished negotiations on December 30, 1999 and they signed a border
agreement. On December 25, 2000, during Vietnam’s president visit, both sides signed an important
joint communiqué with reference to the future development of bilateral relations in the 21* century
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[Joint Statement: 15.06.2010]. The visit resulted in signing an agreement on demarcation of territo-
rial waters except for the economic zones and continental shelf of the Gulf of Tonkin and on fishing
in the Gulf of Tonkin. Unfortunately, it was impossible to solve the conflict of sovereignty over the
Spratly and Paracel Islands. Yet, both parties agreed that they would do nothing that could compli-
cate the process of normalization.

On November 2, 2002, the parties returned to the conflict of the Spratly and Paracel Islands
during a meeting of representatives of 10 countries — members of ASEAN, and the PRC. The part-
1es worked out the Declaration on the Conduct of Parties in the South China Sea; its aim was to dec-
rease the tension in the region and to improve the political climate. The rules that accompanied Vi-
etnamese diplomacy at that time are still valid today: softer China’s policy toward the South China
Sea involving ASEAN consensus and unity and increasing engagement from outside forces, especi-
ally the United States [Trang 2010: 124].

After the declaration had been signed, there were attempts, often with good results, to take
up common economic and scientific activities connected with the islands. Even Vietnam, China and
the Philippines, after some initial examinations, planned to have a joint exploitation of oil and natu-
ral gas by national companies [Glosy 2007: 165].

Aggravation of the Conflict
in the Second Decade of the 21* Century

In the second decade of the 21* century the problem of the archipelagos between China and
some of the countries participating in the conflict (the Philippines, Vietnam and partially Malaysia)
aggravated. Due to the expiration of the date for filing in complaints about the continental shelf aro-
und the islands according to the Law of the Sea from 1982, in May 2009 Vietnam and the Philippi-
nes increased their activities concerning confirmation of their de facto sovereignty over the islands.
On February 2, 2009, the parliament of the Philippines adopted a law “On delineating the basic bor-
der line of the Philippine archipelago” (Filipino: archipelago Kalaiaan). On March 10 the law was
signed by the Philippine president, and on May 6 Vietnam and Malaysia appealed to the United Na-
tions with a common project on delineating the shelf in the South China Sea above the border of the
200-mile exclusive economic zone [Commission on the Limits: 29.06.2017]. A permanent repre-
sentative of China to the United Nations made a proposal to the parties in a note suggesting that the
proposal of Vietnam and Malaysia should not be discussed. At the same time, China handed in a
Chinese map of the South China Sea to the United Nations commission, with the borders of China
marked, taking up 80 per cent of contentious territories. On May 8 Vietnam handed in its project
again, this time individually, and an exchange of protest notes took place between Beijing and Ha-
noi [Portyakov 2012: 34].

Until the middle of 2011 China displayed force concerning the Paracel Islands, but a com-
promise was achieved, and on October 11, 2011, an agreement on basic principles of regulating
maritime problems between China and Vietnam was signed. In the agreement both sides promised
not to take any steps that could aggravate the situation. In February 2012 during the talks of mi-
nisters of foreign affairs, which took place in Beijing, working groups were called to solve conf-
licting matters and a “hot line” between the ministries was agreed. The parties agreed on six prin-
ciples, on which the negotiations concerning the islands in conflict should be based [VN—China:
29.06.2017].

The members of ASEAN were not united as for future joint actions in this situation. In July
2012 the foreign ministers of this organization for the first time did not adopt a joint communiqué,
because Cambodia, the host of the summit, did not agree to place formulations referring to China’s
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actions in the South China Sea. In November 2012, again during the summit of ASEAN, the prob-
lem appeared with appropriate wording of the communiqué, because Cambodia was aiming for pla-
cing in it a formulation that countries of the region would not intend to internationalize the conflict
around the islands. This shows that it is difficult to work out a unified position in this matter, becau-
se the interests of the countries are in conflict, and they are more or less economically interlinked
with China. A positive effect of the talks was the decision of Indonesia, which promised to prepare
a new code of conduct of the parties in the South China Sea, to which China reacted positively.

In April 2013, again, the events took place that aggravated the conflict. The problem was
that the Cartographic Bureau of China published a map with a U-shaped line. This is the so-called
“nine-dash line”, reaching as far as Borneo, to which the Vietnamese refer as the “tongue”. On the
previous maps it was serving as a line of territorial conflicts, but then it became an official border
of the country. ASEAN countries paid attention to it, and the Ministry of Foreign Affairs of Viet-
nam and the Philippines protested to this act [LokSin 2014: 254]. China did not react to these pro-
tests, and clearly signalled that it was not satisfied with their reaction and the closeness to the US
in this area.

In May 2014 further escalation of the conflict took place; it was after the Chinese oil instal-
lations HYSY 981 had started boreholes in the area of the exclusive economic zone of Vietnam and
the continental shelf. Additionally, China began to build an artificial island in the area of the sout-
hern reef of Johnson in the Spratly archipelago. Similar actions are planned by China towards other
islets of the archipelago. On May 13 the Philippines protested against these actions, and the presi-
dent of the Philippines in his statement from June 4, 2014, called to observe decisions of the 2002
Declaration [Nguyen Son: 29.06.2017]. These events became a reason for the rise of nationalistic,
anti-China feelings both in the Philippines and Vietnam. The Chinese strategy in the region of the
South China Sea is based upon the following rules: not allowing the internationalization of the conf-
lict and intervention of third parties, especially the US; decreasing the unity of ASEAN states in
that matter; using other unfinished disputes in the region in order to weaken alliances of the countri-
es of the region with the US [Loksin 2014: 249], which is confirmed by the talks led by the Chinese
at various levels.

The conflict in the South China Sea is directly connected to the US interests in the region.
For the US it is beneficial to maintain the status quo and to do everything not to destabilize the situ-
ation. The policy of the US towards the South China Sea is based on two basic principles. The first
is the policy of openness and access to the areas of water, which for strategic and economic reasons
could not be over-appreciated. Chinese control of the whole area could significantly reduce this ac-
cessibility. China, as it has been said, treats this area as its exclusive economic zone and uses all
means to reduce economic and military presence of other countries. The second principle realized in
this region is the endeavour to maintain stability, which serves the economic development. There
are a few possible dangers to the American oil industry, among others the Vietnham—China conflict
and the danger of small military activities [Taylor: 12.02.2016].

Whereas initially in the official statements there was no full support for the solutions propo-
sed by Vietnam and the Philippines, in the period of aggravation of the conflict in the second deca-
de of the 21* century, the US decided to support both positions in this conflict more openly. Since
2010 American secretary of state Hillary Clinton declared an increased interest in the region and
strengthening of old alliances with Australia, Japan, South Korea, and — from among the ASEAN
states — with the Philippines and Thailand. In 2010 during a summit of the Association, which took
place in Hanoi, Hillary Clinton said that the US supported diplomatic solution of the territorial con-
flicts and it was against threats, and that it prepared initiatives facilitating a build-up of confidence
measures. For Vietnam any help and political support was met with approval. The US proposed in-
ternationalization of the conflict about the contentious archipelagos. Although ASEAN countries
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distanced themselves from this proposal, Vietnam saw in this appeal certain chance, at least a form,
to make the matter more visible and a form of pressure on China. The problem became a subject of
controversy inside ASEAN [Lukin: 01.02.2016].

From the above considerations it follows that the most active and determined parties of the
conflict are above all Vietnam and China, and when it comes to the Spratlys, also the Philippines.
The United States, within joint Cobra Gold exercises, tries to include not only the parties having un-
resolved border issues with China, but also Thailand, having friendly contacts with its neighbour.

The offer of cooperation directed to the countries of the region, including Vietnam, is getting
broader. For Hanoi, in the conflict about archipelagos, the US — the biggest maritime power in the
Pacific — is a natural ally, which does not mean that the rhetoric used by the US is confrontational.
Contrariwise, any dramatic aggravation of the situation would be against American interests. That is
why the US encourages its strategy by directing new initiatives to China, ASEAN and Vietnam.
Such are among others the talks lasting from September 2013 on the topic of conduct by the ships
carrying out activities in the South China Sea, joint academic and scientific projects, such as pro-
grammes of ordering maritime biological diversity or joint Sino-Vietnamese border patrols, altho-
ugh the American influence on Sino-Vietnamese border issues is very limited [Lukin: 01.02.2016].

Ruling by the Permanent Court of Arbitration

Certain hope for resolving the conflict was brought by a ruling by the Permanent Court of
Arbitration (PCA) in The Hague, which on July 12, 2016, issued a judgment in which it accepted
the Philippines’ claims, and rejected those of China towards the islands in the South China Sea
[PCA Case: 05.01.2016]. China did not participate in the issue and found the verdicts non-binding.
The matter concerned two parties, exactly: the Philippines and China, but Vietnam issued a state-
ment in which it finds the ruling by the PCA binding also for itself. We should pay attention to the
fact that the ruling by the PCA does not refer to the most important issue of contentious islands, but
it surely paves the path for decisions in accordance with international law. The most important con-
clusion from the verdict is the primacy of Law of the Sea UNCLOS (United Nations Convention on
the Law of the Sea) norms and other norms from the International Law. The PCA decided that Chi-
na does not have historic rights to the contentious islands. Another important conclusion is encoura-
gement coming from the verdict for dialogue and cooperation in the region with the aim of working
out solutions by the interested parties.

Currently, as we said before, the conflict in the South China Sea is the main area of activity
of the Vietnamese diplomacy. The topic always resurges in discussions, conferences and other initi-
atives with the participation of the Ministry of Foreign Affairs. Although China does not accept this
verdict, for Vietnam it brings hope that the international community will respect its arguments. This
is not an easy task, especially in the area of Southeast Asia. China is the biggest trade partner of
ASEAN, and ASEAN is the third one for China; the Association is one of the most important inves-
tment directions for China, and the new idea of the New Silk Road initiative should be an impulse
for development processes in the region. Therefore, the caution is urged against such assessments
which could be read as anti-China. The conflict has a tremendous influence on ASEAN. Given the
issue’s priority for ASEAN’s survival, it is hard to be ignored; if ASEAN states remain conflicting
towards the matter of the South China Sea, it will be hard to issue joint statements, and without jo-
int statements (even at a minimal level), the message will be sent to the world that ASEAN is a very
weak regional organisation indeed. Some regard the conflict as an “existential threat” to the unity of
ASEAN [Linh Tong: 21.12.2016]. In 2016, at the summit in Vientiane the assessment of the verdict
by the PCA in the Hague was omitted.
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As has already been noted, Vietnam regards this situation to be a serious danger for regional
security. Tran Dai Quang, the President of the Socialist Republic of Vietnam in his speech in Singa-
pore on August 30, 2016, claimed that in case of further destabilization in the region, not to mention
a military conflict, there will be no winners or losers [Thanh Nien News: 30.08 2016].

The role of mediator could be played by Russia, the only country with friendly relations and
signed agreements on strategic partnership both with China and Vietnam. Moscow is trying to play
a neutral role and it encourages dialogue. It is interested in ending the conflict [Baburin:
29.06.2017]. Nonetheless, some statements — especially by President Vladimir Putin — are asses-
sed by Russian experts on Vietnam as itching towards Chinese interests, and harming good relations
with Hanoi. Admittedly, President Putin calls for peaceful resolution of the dispute, but at a press
conference after the G20 summit in Hangzou in China he supported China’s position as for the PCA
ruling in The Hague [RIA Novosti: 08.09.2016].

The American policy of “rebalance” corresponds to Vietnam’s strategy for multilateralizati-
on of external relations, the search for “friends”, especially among empires active in Southeast Asia,
but it is principally about balancing the growing Chinese influences. In the face of a rigid position
of China with regard to the South China Sea conflict, rejection of considering the verdict in any
way, unclear (or even pro-Chinese) position of Russia, its strategic partner, Vietnam is searching for
support of its interests in other combinations. India has expressed its support for the freedom of na-
vigation and rules stipulated in the United Nations Sea Law Convention. India calls for peaceful re-
solution of the conflict, at the same time refraining from escalating tensions, for example by organi-
zing military activities in the contentious area of water, and all other activities that could destabilize
the situation is the region [Statement on Award: 29.06.2017].

But it is the United States that emerges as the most important ally in the islands dispute. The
US uses various instruments to manifest dissatisfaction with the Chinese nine-dash line which
marks its claims to the body of water. In January 2016, the US sent a warship to the proximity of
the Paracels to manifest the freedom of navigation. For the US, even though it is not a party in the
conflict, the verdict is beneficial for its interests connected to the freedom of navigation in these wa-
ters — this is the basic aim and rule stressed by American leaders. The Department of State of the
US calls for peaceful resolution of the conflict in accordance with the International Law. At a press
conference of the Department of State the need for avoiding all provocations and searching new pe-
aceful solutions was stressed [Kirby: 10.12.2016].

ASEAN states could not issue a joint statement following the ruling given the lack of con-
sensus among ASEAN states. In May 2017, ASEAN—China Senior Officials’ Meeting on the Imp-
lementation of the Declaration on the Conduct of Parties in the South China Sea took place in Guiy-
ang, China [Joint Press Briefing: 05.07.2017]. At the 30" ASEAN Summit in April 2017 in Manila
the Southeast Asian states issued a soft stance on the South China Sea dispute, allegedly bowing
down to pressure from China [ASEAN: 30.04.2017]. There was a reference to the United Nations
Convention on the Law of the Sea (UNCLOS) (Chairman’s Statement 30" ASEAN Summit). Also,
there is a direct reference to the South China Sea issue. The statement reads: “We reaffirmed the
importance of maintaining peace, stability, security and freedom of navigation and over-flight in
and above the South China Sea” (Chairman’s Statement 30™ ASEAN Summit). There is a call to
observe the Declaration on the Conduct of Parties in the South China Sea. There is no reference, ho-
wever, to the Hague ruling.

In May 2017, China and ASEAN agreed on a “framework” for a code of conduct (COC) in
the South China Sea [Economist: 27.05.2017]. A single draft of COC was first put forth in August
2018 with an agreement in November 2018 by two sides to finalize COC within three years, starting
from 2019 [Nguyen Minh Quang: 29.10.2019]. Summit, held in Bangkok (23.06 2019) demonstra-
ted a positive spirit among ASEAN members, but failed to yield progress over this document.
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Conclusion

China’s strategy in the South China Sea is based upon the following rules: not allowing the
internationalization of the conflict and intervention by third parties, especially the US; weakening
of the unity of the ASEAN members in this matter; using other unresolved conflicts in the region so
as to weaken alliances of the regional states with the US [Loksin 2014: 249]. The Vietnamese stra-
tegy is based on contradictory assumptions.

The code of conduct in the South China Sea is to be agreed within three years, but the Viet-
namese fear that this term will allow China to benefit from the difference of opinion that appears in
ASEAN on this subject. That is why the new ASEAN—X formula, which bypasses the consensus,
could help Vietnam.

Despite the verdict by the PCA which dismissed Chinese claims to the waters of the South
China Sea, the solution of the conflict has been postponed. It is clear that the biggest possibilities
for exerting influence on international relations in this region has one party — the PRC. ASEAN
states are no counterbalance to the Chinese claims in this region. The other side of this bipolar conf-
rontation might be the US, but it would not be a situation beneficial for the stability of ASEAN. For
Vietnam, the US support remains an important bargaining chip. A statement of Michael Pompeo,
the US Secretary of State, during his recent visit to Vietnam, was warmly welcomed in Hanoi. He
supported Vietnam in its conflict with China [Nguyen Ha: 05.11.2019].

Contradictory interests of the members do not allow to work out a unified position vis-a-vis
the conflict. Despite this, internationalization of the conflict and placing of the solution in hands ot-
her than the countries of the region does not seem appropriate.

It should be stressed with full responsibility that Vietnamese diplomacy does not intend to
give up claims in the South China Sea despite the difficulties discussed in the article. It will do so in
a consistent but balanced way. The evidence is President Nguyen Phu Trong’s speech before the
parliament: “We will resolutely and persistently maintain independence while fighting for the pro-
tection of our sovereignty, but we must maintain a peaceful environment for development... What
belongs to our independence and national sovereignty, we will never give up. We are determined to
fight and win” [South China Morning Post: 15.10.2019].
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AWARENESS OF DEMOCRACY
AND THE DEMOCRATIZATION PROCESS IN VIETNAM
DURING THE DOI MOI PERIOD: SITUATION TO SOLUTIONS

Abstract. Historically, every step of human society has been associated with the advancement of de-
mocracy, and the “Doi Moi” (Renovation) process in Vietnam is no exception. With the principle of “Reno-
vation must be democratic, and democracy for renovation”, the “Doi Moi” process in Vietnam has created a
major turning point in the development of the country in general, and in the awareness of democracy and the
democratization process in Vietnam in particular. The article discusses both the changes in the Communist
Party of Vietnam’s awareness of democracy through its National Congress documents (from the Sixth to the
Twelfth National Congresses of the Communist Party of Vietnam) and the process of democracy implemen-
tation for about 35 years of “Doi Moi” in Vietnam. The author analyses the achievements and limitations in
democratization of the country and propose some basic solutions to accelerate this process in Vietnam.

Keywords: democracy, democratization, Doi Moi, the Communist Party of Vietnam.

Introduction

The attractiveness of the democratic theme results from its important role in the development
of individuals and societies. In human history, democracy is both a state institution which recognizes
that power belongs to the people, and an eternal social value the humanity has fought for to gain.

Compared to many other countries, Vietnam has not experienced slavery and bourgeois demo-
cracy, so far, there are still shortages of democracy regime, institutions and regulations; the culture of
democratic practice of the people is not high. Meanwhile, the political single-party regime desires the
promotion of democracy to prevent negative behaviors in state agencies and “anti-democratic” phe-
nomena such as abuse, autocracy, monopoly, corruption, waste, etc. Therefore, the promotion of de-
mocracy and construction of a socialist law-based state are now urgent tasks of Vietnam.

Also, the “heat” of democracy in Vietnam results from conflicting assessments about it. For
a lot of reasons, many people of Western countries, including scholars occupied with the theme of
democracy, still have a negative assessment of the democratic life in Vietnam. Due to limitations of
democracy implementation in Vietnam, some organizations and countries have concluded that there
1s no democracy in this country, and nowadays they consider Vietnam to be the single-party totali-
tarian state. Vietnam is ranked 140 out of 167 countries in the Economist Democracy Index 2017
[Democracy Index 2017].

As Vietnam’s external communication is still quite limited, in the world there is hardly any
information about the “Doi Moi” achievements. At present, it is necessary to have objective asses-
sments of the status of democracy in the country that experiences a big “transformation”. The evi-
dence of the “transformation” is as follows: Vietnam chose the way to socialism at the same time as
North Korea and Cuba, but in comparison with them, it has been changing faster and firmly towards
democracy. Even compared to China, the country that to some extent was “open” earlier than Viet-
nam (1978), the democratization process in Vietnam is still considered to develop “faster than that
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in China” [Lokshin 2011: 38]. Contrary comments on democracy in Vietnam are also a reason to at-
tract attention of researchers to this theme.

As a matter of great theoretical and practical significance, democracy in Vietnam during the
“Doi Moi” period is a fascinating theme.

Literature Review

Due to the great contribution of democratic dynamics to the current development of Viet-
nam, the theme “Democracy in Vietnam during the Doi Moi period” has been either the direct or in-
direct subject of a number of Vietnamese scholars’ works.

In his book “Democracy and Democracy at the Rural Basis in the Doi Moi Process” [Hoang
Chi Bao 2010] Hoang Chi Bao analyzed the main problems of the process of democratization of
this country and clarified the implementation of grassroots democracy in rural regions of Vietnam,
the living and working area of the majority of its population.

A research agency under the Central Executive Committee of the Communist Party of Viet-
nam (CPV) published the book titled “Democracy, Human Rights — Global Values and National
Characteristics” [Central Theoretical Council 2011]. This is a collection of articles by prestigious
theorists, who criticize a number of Western institutions and governments, especially the United
States, that have used democracy issues to intervene in Vietnam’s politics. The evidence is that Pre-
sident Bill Clinton signed the Public Law 103—258 stipulating that May 11, 1994 is the “Vietnam
Human Rights Day”. On July 31, 2013, the US House of Representatives passed the Vietnam Hu-
man Rights Act 2013 (H.R. 1897) and every year, the US Department of State has issued “Vietnam
Human Rights Report” criticizing Vietnam for violating democracy and human rights. To refute the
viewpoint “Human rights are higher than sovereignty”, Vietnamese theorists emphasize that Viet-
nam is ready to absorb the achievements of Western democracy but it desires to maintain national
independence, sovereignty, and socialist orientation, taking into account its national characteristics.

In his book “Some Issues on Democracy, Dictatorship and Development” [Ho Sy Quy 2014]
Ho Sy Quy encouraged the democratization process in Vietnam with the emphasis: Dictatorship is
something that every country must avoid and promoting democracy is the only way to choose.

Answering the question “Is there democracy in a single-party state?””, the author of the book
“Practicing Democracy in the Condition of a Single Ruling Party” affirmed: The nature of democra-
cy does not depend on whether there is one or many parties, but on whose interests the ruling party
represents. Therefore, the practice of democracy in Vietnam is entirely feasible, but the CPV must
accelerate the democratization process in the Party and in society [Pham Van Duc 2017: 73—74].

Recently, Nguyen Duy Quynh in his article “Understanding Some Factors Affecting the Re-
lationship between the Communist Party and the People of Vietnam Today” emphasized: “Compa-
red to the period before the Doi Moi process, Vietnam's democracy has made great improvements”
[Nguyen Duy Quinh 2018: 40]. However, the article did not focus on the theme of democracy, and
the author only considered the practice of democracy as one of four factors affecting the relations
between the CPV and the people of Vietnam.

The fact that Vietnam has maintained political stability and the Doi Moi process achieved
undeniable successes the issue of democratization in Vietnam has become the concern of experts in
many countries.

In his article “Some Characteristics of Vietnamese Ideological and Political Life before and
after the Eleventh National Congress of the Communist Party of Vietnam” G.M. Lokshin (Russia)
assessed: “With the transition to a market economy and openness to the outside world, the political
system here has also begun to change towards democratization and liberalization. In Vietnam, ...the
process of democratization and the expansion of citizens’ liberties is steadily under way; in addition,
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this development, according to many experts, is the irreversible one...” [Lokshin 2011: 37]. Several
researchers compared the democratic life in Vietnam and other countries. In his article “Rule of Law,
Democracy and the Sequencing Debate: Lessons from China and Vietnam” Randall Peerenboom,
Associate Fellow of Oxford University, compared the awareness of democracy in China and Viet-
nam with that of other countries and drew the conclusion: “The end goal of the development process
for most people in Russia, China, Vietnam and around the world remains democracy, albeit not ne-
cessarily the particular forms of liberal democracy found in Euro-America” [Peerenboom 2009: 10].

Benedict J. Tria Kerkvliet, a Filipino researcher, having compared democracy practice in the
Philippines and Vietnam, stated that “the political system in the Philippines has democratic instituti-
ons and processes, yet does not serve well the majority of people’s interests, while the political sys-
tem in Vietnam has meager democratic processes, yet seems to serve the majority of people better
than occurs in the Philippines” [Kerkvliet 2005: 1—2]. However, comparing political institutions
between some ASEAN countries, Leslie Holmes stated that “Vietnam is seen as the least democra-
tic of the ASEAN states after Myanmar” [Holmes 2007: 26].

In short, the democratization process in Vietnam has been attracting the attention of many
scholars. Each of them, originating from his/her research intent, has mentioned the issue of democracy
in Vietnam in different degrees and has different ways of assessing it. The author of this article would
like to generalize the issue of democracy in Vietnam during the “Doi Moi” period developing it from
theory to practice, from the assessment of the situation to recommending solutions for the future.

Awareness of Democracy and the Democratization Process in Vietnam
during the Doi Moi Period

“Democracy” is derived from the Greek words (Demos: people; kratos: power or rule) with the
meaning “the power of the people”. Being an issue with a long history, “democracy” has many diffe-
rent definitions. First of all, democracy is a form of a state system in which power must belong to the
people. That is how Abraham Lincoln understood it in his famous formula: “Democracy is the gover-
nment of the people, by the people, for the people”. V.I. Lenin argued that “Democracy is a category
belonging exclusively to the political field” [Lenin 1977: 258]; “Democracy is a form of state, one of
the morphologies of state” [Lenin 1976: 123]. Ho Chi Minh emphasized: “Democracy means that the
people are the masters and the people own the regime. Moreover, democracy is also a social value of
all humanity”, “it is the most precious thing for the people” [Ho Chi Minh 2011: 457] and therefore,
democracy never loses, even if the state disappears. Thus, democracy is both a political and a social
category; also, it is a historical and a permanent category expressing the eternal desire of mankind.

Using the definitions of “democracy”, it is possible to get the following concept of “demo-
cratization”: It is the transformation period during which democracy ceases to be a possibility and
an ideal, but becomes common reality; it is the actual implementation of the theory of democracy.

In Vietnam, the “Doi Moi” period began in 1986, when the Sixth National Congress of the
CPV announced a sweeping reform program. Up to now, it has lasted for nearly 35 years and has
created a major turning point in the CPV’s awareness of democracy and democratic implementation.

The CPV’s awareness of democracy and the process of democratization
of the country during the “Doi Moi” period

The Sixth National Congress (1986) of the CPV opened a new period of democratization in
all spheres of the country, especially in the democratization of the economy after drawing the lesson
from “must thoroughly grasp the thought of ‘taking people as the foundation’, building and promo-
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ting the mastership of the working people” [CPV 1987: 29]. The Platform for national construction
in the transition to socialism passed at the Seventh National Congress of the CPV (1991) affirmed:
“The essence of the renewal and consolidation of our country’s political system is to build the soci-
alist democracy..., it is both the goal and the driving force of our social renewal process” [CPV
1991: 125]. Also, the Congress raised the question: How to ensure full democracy in the situation of
a single ruling party?

After 15 years of “Doi Moi”, the Ninth National Congress of the CPV (2001) identified “de-
mocracy” as a goal in the overall target system of the Vietnamese revolution: “National indepen-
dence is associated with socialism, wealthy people, strong country, an equal, democratic and civili-
zed society” [CPV 2001: 85—86]. Continuing to implement new thinking, when defining the cha-
racteristics of socialism in Vietnam, the Tenth National Congress of the CPV (2006) changed the
phrase “mastered by the working people” in the 1991 Platform for “mastered by the people” [CPV
2006: 68]. This is not merely a change of words but a new standpoint of the CPV: Eliminating class
discrimination, promoting the national great unity.

At the Eleventh National Congress of the CPV (2011), the Party’s awareness of democracy
was a new step forward, as democracy got a new place in the target system: “wealthy people, strong
country, an equitable, democratic and civilized society” [CPV 2001: 70]. The Platform for national
construction in the transition to socialism (supplemented and developed in 2011) adopted by the
Eleventh National Congress of the CPV also affirmed: “Socialist democracy is the nature of our re-
gime, both as a goal and a driving force of national development” [CPV 2011: 84—S85].

Increasing awareness of the role and power of democracy, the documents of the Twelfth Na-
tional Congress of the CPV (2016) affirmed that all the people had the right to “participate in all
stages of the decision-making process related to benefits and life of the people” [CPV 2016: 169].
For the first time, the people’s monitoring is clearly stated in the documents of the Congress as an
important measure to practice democracy.

Thus, for nearly 35 years of “Doi Moi” process, the CPV has become increasingly aware of
the role of democracy and the need to ensure people’s mastership in practice. When the goal of per-
ception has become the reality, the CPV’s awareness of democracy has gradually been transformed
into its actions. As a result, the democratization process during the “Doi Moi” period has attained
the following achievements:

First, the people’s right to master is gradually legalized. This is the first step in the process
of democratization, because democracy and the law are the two sides of a unified structure: The law
ensures that democracy becomes reality and once the law is in place, democracy must be implemen-
ted in the legal framework. During the “Doi Moi” period, the Constitution of Vietnam has been
amended twice; many laws have been issued and undergone some amendments, such as Criminal
Law, Civil Law, Labor Law, Enterprise Law, Cooperative Law, Investment Law, Land Law, Educa-
tion Law, Bidding Law, Bankruptcy Law, Press Law, Publication Law, Intellectual Property Law,
Social Insurance Law, Health Insurance Law, etc. In particular, on February 18, 1998, the Political
Bureau of the Central Committee of the CPV issued the Grassroots Democracy Regulation and in
April 2007, the Vietnam National Assembly Standing Committee passed the Ordinance on Exercise
of Democracy in Communes, Wards and Townships to ensure the people’s mastery in the most di-
rect and widespread manner. The ordinance with legal binding has become the basis for implemen-
ting the principle “People know, people discuss, people do, people supervise”.

Second, the democratization process has been taking place in all essential spheres of the co-
untry. In politics, it is the renovation of the political system and the change of the CPV’s leadership
style with the spirit of “taking people as the foundation™. In the economy, it is the transition of cent-
rally planned subsidized economy to a socialist-oriented market one. At present day, the multi-sec-
tor economy with many forms of ownership was legally acknowledged, the major markets were
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gradually established, labor became a special commodity and people (including the CPV’s mem-
bers) are also allowed to establish and operate private companies and have autonomy in their consu-
mer activities, the “hunger eradication, poverty reduction” programs are promoted. In the sphere of
culture and ideology, it is the process of socializing education, promoting unity in diversity, encou-
raging creativity and critical thinking on the basis of respect for national interests and for the law. In
the sphere of society, the 2013 Revised Constitution devoted Chapter 1 consisted of 37 articles to
expand human and civil rights. The new items in its content have shown a clear step forward in the
process of democratization in Vietnam.

Details are as follows: Formally, human rights and citizen basic rights — obligations are so-
lemnly placed in Chapter 2, immediately after the Chapter “Political Institutions” (in the 1992 Con-
stitution, citizen rights and obligations are in Chapter V); The way of constitutional human rights
has also changed radically. The use of the terms “people [have the rights to]” and “citizen [have the
rights to]” shows that human rights are natural and inherent. The state has the responsibility to res-
pect, protect and implement them, rather than give them to the people. In terms of content, in order
to meet the needs of international integration, the 2013 Constitution separates human rights and citi-
zen rights, adds a series of new rights such as: Everyone has the right to live (Article 19), everyone
has the right to enjoy and access cultural values, participate in cultural life, use cultural facilities
(Article 41), everyone has the right to live in a clean and healthy environment and has obligations to
protect it (Article 43); citizens have the right not to be deported, handed over to other state (Article
17); citizens have the right to be identified to ethnic groups, use their native language (Article 42),
citizens have the right to have social security (Article 34), etc. Thus, human rights and citizen rights
in the 2013 Constitution has been expanded.

In general, the democratization process in all spheres of Vietnam has created a great motiva-
tion for the “Doi Moi” process. However, it still does not fully meet the requirements of reality, be-
cause the limitations in the implementation of democracy still exist in all spheres of social life. De-
tails are as follows:

In the sphere of politics, democracy in the CPV in particular and in the political system in
general have not been fully implemented. Authoritarian, dictatorial issues, formal or extreme demo-
cracy (it means that democracy does not go hand in hand with national discipline) still exist at all
the levels, the most serious at the grassroots one. As the system of administrative agencies is still
very cumbersome, its functions and tasks are not clearly distinguished, it is easy for cadres to “fight
each other for the success, blame others for the mistake”. Cumbersome administrative procedures
also cause problems for people and business. The supervisory and critical functions of the Vietnam
Fatherland Front and mass organizations are still limited. The actions in the personnel work have
not been transparent, so the phenomenon of “soliciting for position, for power, for planning position
and rotation of officials” is still too well-known. As there is no mechanism to control power, many
cadres have turned the rights empowered by the people into their personal power.

In the economic sphere, information still lacks transparency, especially on land planning or
project bidding. The “backyard” of cadres is quite common and this phenomenon makes the econo-
mic development in a “distorted” and unfair situation. Corruption is a blatant violation of democra-
cy when the wealth of the people has been appropriated by a number of cadres, but the phenomenon
is now still very serious and increasingly sophisticated. Equality of economic sectors, especially the
private one, is in fact not guaranteed; living standards of people in rural and remote regions are
much lower than those in cities.

In the sphere of culture and society, copyright infringement is spread, there is still negative
experience in the health and education services, causing negative public opinion in society; security
and social security have not been guaranteed well. Due to the drawbacks of globalization and mar-
ket economy, some traditional ethical values have gradually been lost; the spread of inappropriate
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culture from the Western countries to the youth has increased; also, cultural tastes of the people are
greatly changed. Although this phenomenon takes place not only in Vietnam, but in many develo-
ping countries, this is the issue that needs to be addressed urgently. Now, the CPV and Vietnam go-
vernment cannot rely on the “self-regulation, self-balance, self-elimination” function of the society,
but they must actively build the Vietnamese cultural value system of the people in the integration
period. The ways to train “global citizens”, with a Vietnamese soul and a Vietnamese spirit and to
make them know how to preserve and promote good traditional cultural values and international re-
lations, is an important issue of Vietnam’s education today.
These limitations are the practical basis to find effective solutions for the future.

Solutions to Accelerate
and Expand the Democratization Process in Vietnam

Practicing democracy in the situation of a single ruling party, in the process of building the
law-based State, developing a socialist-oriented market economy and international integration is a
new, very complicated and difficult issue. In order to accelerate the process of democratization in
Vietnam, special attention should be paid to the following solutions:

First, it is necessary to increase the awareness of cadres, the CPV’s members and all the pe-
ople on democracy, because the correct perception is the premise for the correct action. It is impor-
tant to make the cadres in state administrative agencies realize that the rights of the CPV and the
state are in fact the rights of all people, entrusted by people to serve everyone. Therefore, it is ne-
cessary to change the reception of the nature of state. The state does not have the right to give and
“rule”, but it has the responsibility to serve the people. Also, it is necessary to re-realize the state of
democracy in Vietnam. The use of the phrase “promoting socialist democracy” leads easily to the
misconception that, in Vietnam, with its regime, institutions, and policies, the only need is to pro-
mote their “performance”. In fact, socialist democracy in Vietnam is still in the stage of establis-
hing, constructing and expanding. For the people, improving the reception of democratic rights
must at the same time reinforce their responsibility and maintain their morals.

Second, to enact a number of laws to pave the way for the development of democracy. The
Law of Protests, the Law of Associations must be enacted, because Article 25 of the 2013 Constitu-
tion affirms clearly that citizens have the right to “organize associations and protest” [National As-
sembly 2014: 18]. In a multinational state, like Vietnam, it is necessary to promulgate the Ethnic
Law to ensure the practical implementation of the principle of “unity, equality and mutual assistan-
ce between ethnic minorities”. In order to improve the social supervision and criticism of the Viet-
nam Fatherland Front, the Law of Social Criticism must be enacted, because currently there is no
sanction that requires from state administrative agencies to receive opinions or explanations on cri-
ticized issues. While the fight against corruption is the exercise of democracy, the Law of Property
Declaration should be promulgated in order to support this fight and create a basis for the acquisiti-
on of corrupt assets.

Third, Vietnam must continue to reform organizational work. Specifically, the democratiza-
tion process in the CPV must be stepped up as a basis for the expansion of democracy in the whole
society. Now that all the anti-democratic phenomena are resulted from uncontrolled power, there
must be a mechanism for controlling power and increasing accountability of state agencies. The
CPV must strengthen its links with the people, actively engage in dialogue with all the people, espe-
cially with intellectuals, in order to know their opinions.

Fourth, it is necessary to increase transparency in policies, enhance inspection activities and
strengthen the capacity of media agencies. Transparency and publicity are not only characteristics
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of modern administration but also conditions for promoting democracy, because they limit the cor-
ruption, bureaucracy, monopoly and laziness of cadres. Inspection activities and the tradition power
of the media should be promoted to make contributions to the timely prevention of anti-democratic
phenomena and to replicate best practices.

Fifth, it 1s necessary to create appropriate institutions and sanctions to realize the role and res-
ponsibility of supervision and criticism of the Vietnam Fatherland Front and other socio-political or-
ganizations. Dependence on the state budget makes it difficult for these organizations to fulfill their
critical roles and responsibilities. Also, a self-governance model of residential communities must be
promoted on the basis of state and village conventions, not offending the law. On the other hand, it is
also necessary to resist the phenomenon of “over-limited” democracy resolutely, by preventing it
from causing harm to the interests of the nation, while democracy is the benefit of all the people.

Some remarks and reviews

The CPV declared that Vietnam is building a socialist democracy, which is formed in the
process of building socialism to ensure the people’s, especially the working people’s, mastery. Cre-
ating such democracy is a very long process. Nearly 35 years of the Doi Moi period is only the first
step in that process, but its achievements are undeniable. CPV’s General Secretary Nguyen Phu
Trong emphasized: “The atmosphere of democracy in the Party and in society has been more open.
Many difficulties in the development process have been discussed, removed and solved effectively
by all the people” [Thu Hang: 26.04.2019].

The successes of the implementation of democracy in Vietnam have proved that the nature
of democracy does not depend on having one or many parties, but on whose interests the ruling
party represents, on what is the purpose of the state power. Therefore, the single-party system with
many mass unions and social organizations in Vietnam guarantees the implementation of democra-
cy, provided that the CPV is to develop the theories of democratic practice in the context of a single
ruling party, to lead the country according to the Vietnam Constitution and laws, to promote demo-
cracy within the CPV and strengthen the unity of people. Now it is necessary not only to give the
mastery to all the people, but also to show them what the sense and ability of the mastery are.

After nearly 35 years of “Doi Moi” process, the implementation of democracy in Vietnam is
still having some limitations; there is still a big gap between the CPV’s awareness of democracy
and the process of democratization of Vietnam; the experience of democratic practice of other coun-
tries is not really acquired. This is understandable, because the development of democracy in a co-
untry that lacks democratic background, like Vietnam, is really very difficult; it is impossible to get
immediate good results in a few decades. Anyway, “Doi Moi” has changed the country, the social
atmosphere and the life of the people in Vietnam. Therefore, its achievements are very encouraging;
the main drawbacks have been considered as practical basis for policy makers to find out solutions.

Democracy is a universal value, but the common must exist in the individual; besides the
common characteristic of ensuring the basic freedoms of people, democracy also has the specific
characteristics associated with the history and cultural traditions of each nation. The facts show that
Eastern democracy does not follow Western one; the individual in Eastern countries is always con-
nected to the community, personal interests must abide by the true and supreme ones of the entire
nation. Today, the uniqueness of democracy in Vietnam is reflected in the following points: It is not
a multi-party regime, the only leadership belongs to the CPV; the Vietnamese government is not the
“trias politica” (separation of powers); the people of this country do not elect the President but the
National Assembly, etc. In this context, it is necessary to maintain a critical and creative spirit when
acquiring the experiences of democratic practice of other countries.
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There is no common model of democratic enforcement for all countries. Like other countri-
es, Vietnam has its own criteria for democracy. Therefore, it is impossible to take one country’s de-
mocratic standards and regulations to impose and assess the democracy of another. It is “anti-demo-
cratic” to do so. After all, the humanity, the democratic “content” of a social regime, must be “mea-
sured” by people’s satisfaction. Randall Peerenboom made an interesting comparison: “In contrast
to the vast majority of citizens dissatisfied with the government in Asian democracies, nearly half
of Chinese and nearly 70 % of Vietnamese are satisfied with their government” [Peerenboom 2009:
8]. Due to some differences in perceptions, on the one hand, Vietnam is willing to engage in dialo-
gue about democracy with other countries to increase understanding and to minimize disagree-
ments, thereby opening up opportunities for strengthening cooperation. On the other hand, it fights
resolutely against individuals who take advantage of democracy to oppose a sovereign state.

Conclusion

The awareness and reality of democracy practice in Vietnam during the “Doi Moi” period
has contributed to enriching the theory of democracy in general and the development path of Viet-
nam in particular. The undeniable success of the “Doi Moi” period in Vietnam results from many
causes, including the active role of democratic dynamics. However, democratization in Vietnam
will be a very long process, because the people’s democratic aspirations and the demand for human
creativity constantly increase in the era of intellectual economy, that desires true democracy. Mean-
while, currently the democratic life in Vietnam still has many shortcomings.

The reality shows that there is a big gap between the awareness of democracy and the rule of
law, between the law and its enforcement. It should be further emphasized that the process of demo-
cratization in Vietnam is not simply improving the law, reforming institutions, renovating the orga-
nization of the public authority and improving the quality of the civil servant but also developing
democratic culture in the CPV and in society, making it deeply embedded in social life to impact
moral values in human behaviors. This is not a simple issue but with the results achieved in nearly
35 years of the “Doi Moi” process, Vietnam has a solid premise for the development and completi-
on of democracy in the future.
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Yaun Txu Munb Tyer
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HO CHI MINH CITY’S ECONOMY IN 2018—2019
AND ITS DEVELOPMENT PROSPECTS

Abstract. In the 2018—2019 period, Ho Chi Minh City accelerated its economic development in the
context of rapid and complicated changes taking place in the region and the world as well. Although the
world economic growth has been improved, there are still many risks and mishaps stemming from the finan-
cial-monetary and geo-political insecurities as well as international security problems. Meanwhile, Vietnam
is also facing a number of difficulties and shortcomings in its international economic integration. In such a
context, Ho Chi Minh City has achieved the planned goal on the GRDP growth, in spite of the limited capa-
city in the private sector, the dependence on the Chinese market, and the shortage of public investment. The
economic development of Ho Chi Minh City, however, has not satisfied yet the expectation as a leading and
driving force for economic development of South Vietnam specifically and the whole country generally.

Keywords: Ho Chi Minh City’s economy, GDP growth, public investment, dependence on China,
development expectation, 2018, 2019.

Introduction

Ho Chi Minh City is geographically located in the centre of Southeast Asia and considered
as an international gateway and an important interchange of inland, maritime and air routes that
connect with all provinces in South Vietnam. Of all cities and provinces in Vietnam, Ho Chi Minh
City always makes the largest economic contribution to the national economy. In 2018, its contribu-
tion made up around a third of the domestic industrial production, a fifth of the national export tur-
nover, and 27.8 % of the total revenue of the national budget [Hai Ha: 25.02.2019]. The models and
policies implemented by Ho Chi Minh City on economic development can be seen as effective pat-
terns that other local provinces/cities should learn and apply.

Many research works have been done by scholars and policy-makers on Ho Chi Minh City’s
economy. As shown by Vu Thanh Tu Anh [2017], the city encountered a number of shortcomings
in development related to the strategic vision, planning, public services, social policies, human reso-
urces, mobilisation of resources and budgets, development of industries and services, and urban go-
vernmental structure and institutions. The shortcomings mentioned by the author seem to be ap-
propriate to the actual situation, but he has not proposed any measures to overcome them. Focusing
on assessing the competitiveness of Ho Chi Minh City, Huynh The Du [2016] argues that Ho Chi
Minh City has greater advantages in comparison with other local areas in Vietnam. It is, however,
ranked the lowest among the 12 Asian cities in the comparative list and, remarkably, the gap betwe-
en Ho Chi Minh City and others still remains very big. Aimed to improve the competitiveness of
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the city, in his opinion, it is necessary to carry out immediately the following activities: (1) To build
consensus; (2) To create prudent breakthroughs; (3) To improve the vanguard and leadership capa-
city; (4) To accomplish the regional linkage; (5) To re-identify priorities in economic activities;
(6) To liberate the people’s strengths and increase the social capital; (7) To focus on implementing
effectively the existing policies; and, (8) To strengthen the city operational structure. Those activiti-
es, however, look unspecified and impracticable. As one of the initiators of the project on the urban
government model of Ho Chi Minh City, which it is really significant to the city development in
spite of not being ratified yet by the National Assembly, Tran Du Lich [2018] supposes that the city
should maintain persistently the urban government model, concentrating on dealing with the city in-
frastructure and accelerating the progress of sluggish construction projects, without spreading in-
vestments too thinly.

Following the above-mentioned research works, this research provides specific evidence for
the theories on Ho Chi Minh City’s economy, based on the summation, classification and compara-
tive statistics. In addition to updating and analysing the economic development of Ho Chi Minh
City in 2018 and 2019, we paid attention to its economic issues in the long term, highlighting rele-
vant causes and forecasting its development prospects. As a result, we have realised several difficul-
ties faced by Ho Chi Minh City in its economic development at present, as follows: The limited ca-
pacity of the private economic sector; the dependence on the Chinese market; and, the lack of capi-
tal for public investment. Some economic areas and particularly the GRDP growth rate of the city
have not yet satisfied development expectations.

Domestic and international context

Despite some positive economic changes for the past year, the unpredictable political uphea-
vals in the world have caused negative impacts on development in Vietnam in general and Ho Chi
Minh City in particular. The global and regional economic and commercial linkages are still main-
tained, but the international cooperation and free trade are encountering considerable difficulties, as
all the nations are trying to keep the necessary dynamic for economic growth and adapt effectively
to new requirements of the fourth industrial revolution. Political and economic changes in both Chi-
na and the United States have exerted influence on the export and import markets of Ho Chi Minh
City as well as its opportunities to access the export markets and attract new foreign investments.

Obviously, the government has made every effort to strengthen international cooperation,
which is considered to be an important factor for the recent economic growth and development.
Owing to the success in the trade cooperation negotiations, the export market has been expanded,
enabling Vietnam to take part more comprehensively in the chain of value, making economic trans-
formation more positive, improving the competitiveness, creating more job opportunities, and en-
hancing the application of technology, knowledge and management experience... In 2018, the
growth rate amounted to 7.08 %, exceeding the planned target and being the highest among those
over the past eight years [General Statistics Office of Vietnam 2018]. Over the period of the first
nine months in 2019, the growth rate reached 7.31 % and is likely to achieve and even exceed the
planned target in 2019 [General Statistics Office of Vietnam 2019].

The international economic integration, however, has resulted in some problems that Viet-
nam should deal with. A majority of the local enterprises have not been equipped with sufficient ca-
pacity and potential for the competition with overseas enterprises. The labour force is not qualified
enough to meet the demand for high-quality labour or satisfy the basic requirements of high-tech
production. The number of people, who are not capable of satisfying the new management require-
ments, account for a considerable proportion in the workforce of the State apparatus. This probably
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will lead to a scenario, in which domestic enterprises are overwhelmed by foreign ones. That’s why
Vietnam generally and Ho Chi Minh City specifically should have dramatic adjustments, of which
the most important is to improve fundamentally the economic structure for the purpose of reducing
the production dependence on other countries such as China and making it more appropriate to the
world development tendency in future.

Ho Chi Minh City’s economy in 2018 and 2019: Achievements,
shortcomings, and some existing problems to be dealt with

In 2018 and 2019, the above-mentioned international and regional context created opportuni-
ties and challenges to the economic development of Ho Chi Minh City. During the anti-corruption
campaign, additionally, a large number of violations related to land use in Ho Chi Minh City were
handled thoroughly. Consequently, the public investments were cut down, causing certain impacts
on the development of Ho Chi Minh City.

The Socio-Economic Report of Ho Chi Minh City in 2018 [Ho Chi Minh City Statistics Of-
fice 2018] and that of the first nine months in 2019 [Ho Chi Minh City Statistics Office 2019] high-
light some achievements, shortcomings and problems related to the city economy as follows:

Achievements

— The growth rate of the Gross Regional Domestic Product (GRDP) in 2018 was 8.3 %, ac-
hieving the planned target, in spite of many changes and difficulties (the corresponding figure in
2017 was 8.25 %) [Ho Chi Minh City Statistics Office 2018]. Over the period of the first nine
months in 2019, the GRDP of Ho Chi Minh City increased by 7.81 %, just 1.07 times higher than
the corresponding figure of the whole country (7.31 %) [Ho Chi Minh City Statistics Office 2019].
It is, therefore, very far to meet the expectation that the GRDP growth rate of the city will be 1.5 ti-
mes higher than that of the country.

— The economic structure in 2018 and 2019 continued to change positively; the proportion
of the service sector increased, while those of the industrial and agricultural sectors reduced. The
proportions made by the service, the industrial, and the agricultural sectors are 62.4 %, 22.9 %, and
0.7 % respectively in 2018 and 61 %, 24.3 %, and 0.7 % respectively over the first nine months in
2019.

— In regard to the nine focal service groups, including: (1) finance, credit, banking, and in-
surance; (2) trade; (3) transport and services related to depots, seaports, maritime logistics, and im-
port-export; (4) postal service, telecommunications, information technology, and the media;
(5) trade in properties and real estate; (6) scientific and technological information consultancy;
(7) tourism; (8) health care; (9) education and training, the growth have been relatively high, ma-
king up a considerable proportion in the city GRDP. It was 57.1 % of the GRDP in 2018 and
55.4 % of the GRDP over the first nine months in 2019.

— The Consumer Price Index (CPI) growth still remains low. It increased by 3.05 % in 2018
and 3.85 % over the period of the first nine months in 2019.

Shortcomings

— Although the GRDP growth has achieved the planned target, it has not satisfied the ex-
pectation, when Ho Chi Minh City is a leading city in economic development of the country. The
growth rate of Ho Chi Minh City reduced from 10.30 % in 2011 to 8.3 % in 2018. Meanwhile, the
corresponding figure of the whole country increased from 6.24 % in 2011 to 7.08 % in 2018. Over
the period of the first nine months in 2019, the GRDP of the city increased by 7.81 %, while GDP
of the whole country increased by 7.31 %. Thus, the GDP growth rate of the country is getting inc-
reasingly closer to that of Ho Chi Minh City (Fig. 1).

30



Brernamckue uccienosanus. Cepus 2. 2019, Ne 4

12
~J0.3
10 %ﬂ,%mg?&,*ﬁw#w@fﬁﬂaww%%gf
.
B “Ww%@g*wvm-”&%“':% 7.81
g 7.31
b M’MW ™
4
2
0
2011 2013 2014 2015 2016 2017 2018 9 months in|
2019
s GRDP of HCMC (%) GDP of Vietnam (%)

Figure 1. Growth rate of Ho Chi Minh City GRDP and GDP of Vietnam from 2011 to 2019.
Source: General Statistics Office of Vietnam and Ho Chi Minh City Statistics Office, 2011—2019.

— The export turnover of Ho Chi Minh City increased by 7.5 % in 2018, lower than that in
2017 (16.1 %). Specifically, the export turnover of the State-owned sector accounted for 10 %, re-
ducing by 11.7 % in comparison with that in 2017. Meanwhile, the corresponding figure of the non
State-owned sector is 32.2 %, increasing by 1.4 %. Especially, the export turnover of the foreign in-
vested sector accounted for 57.8 % in 2018 [Ho Chi Minh City Statistics Office 2018] and 61.8 %
over the period of the first nine months in 2019 [Ho Chi Minh City Statistics Office 2019]. This de-
monstrates the export of Ho Chi Minh City depends greatly on the enterprises of foreign direct in-
vestment (FDI).

— In 2018, the import turnover of the city increased by 8.8 %, reflecting a trade deficit and an
increasingly severer dependence on the Chinese market, from which the import accounts for 32.6 %.

— Among the nine major groups in the service sector, none of them is a “spearhead”, as all
their growth rates were “almost the same” and less than 10 % in 2018.

— The development of the four main groups of industries fell into a decline. The growth rate
was 7.24 % in 2018 and just 6.1 % over the period of the first nine months in 2019 in comparison
with the same period in 2018. In the mechanical industry, the production of motor vehicles got ne-
gative growth, which was —5.06 % and —4.0 % respectively in 2018 and over the period of the first
nine months in 2019. The growth rate of the pharmaceutical industry was low, amounting to 2.87 %
in 2018 and 1.0 over the period of the first nine months in 2019. It is necessary to consider whether
this industry should be seen as “a spearhead”, since the production of some products from rubber
and plastic is causing negative impacts on the environment.

— The State-owned enterprises have been less developed; most of indexes increased very in-
significantly or even decreased in comparison with the same period in the past. In regard to the total
retail trade of goods and services, the State-owned sector made up 6.3 % and just increased by
2.3 % in comparison with the same period in the previous year (which is the lowest rate in compari-
son with the non State-owned and FDI sectors). The State-owned economic sector also made up the
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smallest proportion (10 %) of the total export turnover of the city and decreased by 11.7 % in com-
parison with the same period in 2017.

— The number of the enterprises coming into liquidation or dissolution has been getting inc-
reasingly higher. In 2018, the number of dissolved enterprises increased by 19.8 %, while that of li-
quidated enterprises increased by 7.4 %. Over the period of the first nine months in 2019, the corres-
ponding figures are 35.25 % and 44.8 % respectively, compared with those over the same period last
year. The ratio of the dissolved and liquidated enterprises to the newly established ones is 51.5 %.
This demonstrates that enterprises in the private sector have been encountering a lot of difficulties.

— The process of equitisation is taking place very slowly. By the end of September 2019,
there are still 38 enterprises that have not been completely equitized in Ho Chi Minh City [C6 phan
hoa: 15.10.2019]. It seems to be very hard to achieve the target of having equitized 39 enterprises
over the period from 2018 to 2020 [Piéu chinh: 17.10.2018].

— The creative start-ups make up a very little proportion of the total number of the enterpri-
ses in the city. In 2019, the total number of the enterprises in Ho Chi Minh City is 228,267 [Minist-
ry of Planning and Investment 2019], while the number of the creative start-ups established in the
city is about 1,500, making up less than 1 % [Viét Nam dung thtr ba : 18.10.2019].

— In 2018, the total outstanding credit increased by 13.4 %, lower than that in 2017
(17.27 %).

— The budget revenue in 2018 could satisfy only 97.6 % of the planned target, in which the
revenue from the foreign invested sector accounted for the highest proportion. It, however, just re-
ached 82.8 % of the planned target, increasing by 7.3 % which was the lowest rate of increase in
comparison with the rest economic sectors.

— The spending on development investment in 2018 dropped down dramatically, achieving
just 55.1 % of the planned target and equivalent to 89.7 % of the corresponding spending in 2017
(i.e. it decreased by 10.3 %). This resulted in difficulties in the city public investment. At the same
time, it led to an increase in the public private partnership (PPP) investment: By the end of August
2019, the number of the PPP projects, which have been accomplished or are being carried out in Ho
Chi Minh City, is 160, much higher than the corresponding figures in the previous years [Ho Chi
Minh City Party Committee: 30. 08.2019]

— The foreign investment declined. Especially, the total registered capital in 2018 was equi-
valent to 33.5 % of the corresponding figure in 2017. Over the period of the first nine months in
2019, the total registered capital amounted to 953.2 million USD. Although it is higher than the cor-
responding figure over the same period in 2018, it has not met the expectation.

Some problems to be dealt with

Some problems related to the city economic development in 2018 can be enumerated here,
such as: the limited capacity of enterprises in the private sector; the shortage of funding for public
investment; the dependence on the Chinese market; the “insufficient role” of many spearhead indus-
tries; the waste of land resources; and the lack of motivations for economic development... Those
problems are not new, but have been faced by the city for years. Of those problems, the three ones
that Ho Chi Minh City should concentrate on dealing with are: the capacity of the private sector, the
dependence on the Chinese market, and the public investment.

Capacity of enterprises in the private sector

The private sector plays an important role in Ho Chi Minh City’s economy. In 2018, there
were about 235,566 enterprises and 250,000 sole proprietorships [A. Hong: 25.12.2018]. The cont-
ribution made by the private sector made up 60 % the GRDP of Ho Chi Minh City [Hoai Nam:
2 Oct. 2018]. At the same time, the budget revenue from the private sector always makes up a large
proportion and has been growing for the recent years (Fig. 2).
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Figure 2. Proportion of the budget revenue from the private sector in Ho Chi Minh City from 2014 to 2018 (%).
Note: * there are 3 sectors, including: State-owned, non State-owned (Private), and Foreign invested.
Source: Calculations based on data from Ho Chi Minh City Statistics Office, 2014—2018.

However, the capacity of the private sector, especially the private enterprises, still remains
quite limited, which can be realised in the following aspects:

1) Business size and outcome

According to the report of the Review Conference of the National Economic Survey in 2017,
the number of non State-owned enterprises in Ho Chi Minh City was 167,129, increasing by
64.75 % compared with that in 2011; the average capital was 37 billion VND per enterprise
(6,201,020 billion VND/167,129 enterprises). Meanwhile, most of them were micro and small-sized
enterprises (SMEs), making up 97.8 % of the total number of enterprises. It is, therefore, very com-
mon that enterprises in the private sector usually have a tiny capital [Thuy Hai: 03.10.2018].

As described in the same report, the business outcome calculated on the basis of the profits
was relatively low. Of all 171,655 enterprises, 64,607 ones (making up 37.81 %), gained a profit;
whereas, 96,963 ones (making up 56.49 %) suffered losses; the rest ones (making up 5.7 %) had
break-even business. More severely, the proportion of the loss-making enterprises tended to grow
higher. Among the non State-owned enterprises, particularly, the number of loss-making ones incre-
ased by 2.87 %, while the number of profit-making ones decreased from 43.30 % in 2011 to 37.41
in 2016.

2) Liquidated enterprises

The recent data show a very large number of liquidated enterprises, although the ratio of the
liquidated enterprises to the newly established ones tends to decline (Table 1).

Table 1. Ratio of the liquidated enterprises' to the newly established ones

9 first months
in 2019

Ratio of liquidated enterprises 82.5 95.9 75.8 61.1 49.5 30.6 51.5
to newly established ones (%)

2013 2014 2015 2016 2017 2018

Source: Calculations based on data from Ho Chi Minh City Statistics Office, 2013—2019.

! The liquidated enterprises in the statistical data consist of: dissolved, liquidated and those that have stopped using
the registered business address.
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While the newly established enterprises increased by 3.8 % in quantity, it decreased by
10.3 % in terms of the total registered capital [Ho Chi Minh City Statistics Office 2018]. This reve-
als that many enterprises have limited capacity and are facing difficulties at present.

In fact, enterprises have difficulty in accessing the bank credit, since they find it hard to sa-
tisfy the lending conditions such as: the collateral financial transparency; the complicated and over-
lapped administrative procedures; and the lack of the mechanism of accountability... Thus, many
enterprises have to pay “unregulated” fees. In addition, the implementation of the policies on deve-
lopment of the private sector remains ineffective. As a result, the capacity of the private sector in
Ho Chi Minh City is still limited.

Dependence on the Chinese market

Of all the import and export markets of Ho Chi Minh City, the export and import turnovers
to and from China tend to make up higher and higher proportions. Over the period from 2013 to
2018, the export turnover to China and the import turnover from China were the highest, making up
21.4 % (Fig.3) and 32.6 % (Fig.4) of the total turnover respectively.
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Figure 3. Export market proportions. Figure 4. Import market proportions.

Source: Ho Chi Minh City Statistics Office, 2013—2018.  Source: Ho Chi Minh City Statistics Office, 2013—2018.

Since it is easier to access the Chinese market than European, American and other Asian de-
veloped ones, the export turnover to the Chinese market accounts for a large proportion and grows
increasingly higher. This can be seen as a risk for the city export. If the export to the Chinese mar-
ket 1s restricted or abandoned, the city will encounter difficulty in making urgent and proper adjust-
ments so as to export its products to “harder” markets.

Over the period of the first nine months in 2019, the export value to the Chinese market ma-
kes up 20.1 % of the total export value [Ho Chi Minh City Statistics Office 2019]. It is, therefore,
hoped that the corresponding proportion in 2019 will not exceed 30 %.

When import activities, especially the import of input materials, rely too much on a single
market, the domestic production will fall into a passive situation. In 2018, the import of input mate-
rials from China made up large proportions in Ho Chi Minh City; for example, in the area of: Com-
puters, electronic products and components: 59.8 %; Machines, equipment, tools, and accessories:
29.6 %; Fabrics: 46.8 %; Garment, textile, and shoe-making raw materials: 30.9 %; Iron and other
metals: 60.9 % [Ho Chi Minh City Statistics Office 2018]. This partly stems from the weakness of
the support industries in Ho Chi Minh City, which cannot satisfy the demand for input materials
among the enterprises.
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Public investment

A difficulty Ho Chi Minh City has encountered for years is the shortage of funding to impro-
ve its urban infrastructure, inundation prevention, and climate change. The total development inves-
tment needed by the city for the period from 2016 to 2020 is estimated to be around 850,000 billion
VND, but the budget could satisfy just 20 % of the required investment. The investment needed for
the works of inundation prevention is 96,327 billion VND, but just 28 % of the investment can be
met at the present [Huy Khanh 18.10.2018].

The main reason for the shortage of the funding is that the percentage of the revenue kept by
the city for its budget was small and continually dropped down. In the early 1980s, Ho Chi Minh
City was allowed to keep 40 % of its revenues for the city budget, but in the early 1990s the corres-
ponding figure was around 30 % and then decreased to 23 %. During the period from 2017 to 2020,
it was lowered to 18 %. This figure is less than half of the corresponding figure in Hanoi (49 %). Be-
sides, the funding allocated from the Central budget to Ho Chi Minh City is equivalent to half of that
to Hanoi. In 2017, for example, 14,200 billion VND was allocated to Hanoi, but Ho Chi Minh City
received just 7,700 billion VND [Nguyen Tuyen: 20 June 2018]. In addition, the PPP projects more
or less made it difficult for the city to mobilise non-budgetary funding for public investment. “From
2000 up to now, despite a lot of efforts, the PPP financial resource mobilised by the city has been al-
ways much lower than the demand, having not satisfied the expectation” [Phan Anh 02.04.2019].

Economic development expectation in the coming years

Ho Chi Minh City should accelerate its economic development, aimed at leading the deve-
lopment of the entire region in South Vietnam and, consequently, promoting the development of the
whole country. The goal, according to which the average GDP growth rate of Vietnam over the
5-year period (2016—2020) ranges from 6.5 % to 7 % and the average GDP per capita amounts to
3,200 —3,500 USD in 2020, while the industrial and service proportion accounts for over 85 %!,
can be hardly achieved without the contribution from Ho Chi Minh City. It is really necessary for
the city to be a motive force for the national economy. Moreover, it is an urgent requirement so that
Ho Chi Minh City will not lag further behind other large cities in the region.

Several specific expectations:

(1) GDP growth rate

In 2019 and the following years, the DRDP growth rate of Ho Chi Minh City should be hig-
her so that it will not be less than 1.2 times but more than 1.5 times higher than the GDP growth
rate of the country. Its contribution should make up at least 30 % of GDP. Meanwhile, high-quality
service and high value-added industries should account for the largest proportion.

(2) Private sector

— The contribution made by the private sector should account for at least 70 % of the city
GRDP by 2020.

— The ratio of liquidated enterprises to newly established ones should be less than 30 % by
2020.

— The proportion of loss-making enterprises should be less than 50 % by 2020.

— Of the 500,000 enterprises in Ho Chi Minh City in 2020, the number of creative start-ups
should be at least 2,000.

— 39 State-owned enterprises, which are included in the list of equitisation, must be comp-
letely equitized in 2020.

' According to the Resolution No. 142/2016/QH13 on the Five-year Socio-Economic Plan for the period 2016—
2020 promulgated by the National Assembly of Vietnam.
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(3) Dependence on the Chinese market

— The proportion of the export to the Chinese market as well as that of the import from the
Chinese market must be lower than 30 % since 2019.

(4) Public investment

It is necessary to increase the PPP-based funding for public investment. The number of PPP
projects should make up around 10 % of the total public projects in the city.

Conclusion

The positive impacts caused by the international economic integration in Vietnam have pro-
vided Ho Chi Minh City with new development prospects. It is, however, necessary to have approp-
riate adjustments so as to make it most favourable for enterprises in the private sector to get more
production experience as well as new techniques, based on which they can improve their own pro-
duction models for the purpose of being more dynamic and appropriate with the world economy. In
addition, it is important to strengthen the economic domestic resources, accelerate the development
of support industries, minimise the overseas dependence, and increase the funding for public invest-
ment in urban infrastructure. Furthermore, Ho Chi Minh City should have its particular mechanism
of empowerment, aiming at providing a better legal framework and resources for development in-
vestment and meeting the expected role as a spearhead and a motive force for the whole country.

References

1. A. Hong (2018). M&i hon 3.000/250.000 ho kinh doanh & TPHCM chiu 1én doanh nghiép [Just more
than 3,000 among 250,000 sole proprietorships have become enterprises]. Retrieved on December 25, 2018
from URL: https://tuoitre.vn/moi-hon-3-000-250-000-ho-kinh-doanh-o-tp-hcm-chiu-len-doanh-nghiep-2018
0609181824474 .htm.

2. Bo Ké hoach va Pau tu (2019). Sach tring Doanh nghiép Viét Nam nim 2019 [Ministry of Planning
and Investment (2019). White Book of Vietnamese enterprises in 2019].
3. C6 phan hoa DNNN c6 chuyén bién nhung van con chdm [Equitisation of State-owned enterprises has

been improved, but still slowly]. Bdo chinh phu dién tir. Retrieved on October 15, 2019 from URL: http://
baochinhphu.vn/doanh-nghiep/co-phan-hoa-dnnn-co- chuyen-bien-nhung-van-con-cham/ 377483.vgp.

4. Cuc Théng ké TP.HCM (2019). Tinh hinh kinh té — xa hoi 2011—2019 [Ho Chi Minh City Statistics
Office (2019). Socio-economic situation during the period from 2011 to 2019].

5. Pang bo TP.HCM (2019). JICA hd trg cho TP.HCM déu tu co s6 ha ting theo hinh thirc du tu tu nhan
[Ho Chi Minh City Party Committee (2019). JICA provided Ho Chi Minh City with infrastructure investment
support in form of private investment]. Retrieved on August 30, 2019 from URL: https://www.hcmcpv.org.
vn/tin-tuc/jica-ho-tro-cho-tphcm-dau-tu-co-so-ha-tang-theo-hinh-thuc-dau-tu-tu-nhan-psif-1491857442.

6. Dang bo TP.HCM (2019). TP.HCM moi goi hop tac cong tu mot s6 linh vuc [Ho Chi Minh City Party
Committee (2019). Ho Chi Minh City appeals for public private partnership in some areas]. Retrieved on
March 30, 2019 from URL: https://nld.com.vn/thoi-su/doi-moi-de-hop-tac-cong-tu-thanh-cong-2019032721
4100243 htm.

7.Diéu chinh tién d6 c6 phan hoa DNNN cia TP.HCM giai doan 2018—2020 [Adjustment of the
equitisation process of State-owned enterprises in Ho Chi Minh City over the period 2018—2020]. Bdo Sai
Gon Gidai phong. Retrieved on October 17, 2018 from URL: https://www.sggp.org.vn/dieu-chinh-tien-
do-co-phan-hoa-dnnn-cua-tphcm-giai-doan-2018-2020-553194 . html.

8. Hai Ha (2019). Tiép tuc la du tau kinh t& ctia ca nudc [Continuing to be the spearhead of the national
economy|. Retrieved on February 25, 2019 from URL: http://www.sggp.org.vn/tiep-tuc-la-dau-tau-kinh-te-
cua-ca-nuoc-573741.html.

36



Brernamckue uccienosanus. Cepus 2. 2019, Ne 4

9. Hoai Nam (2017). Kinh té tu nhan: Pau tau kinh té cia TPHCM [Private economy: Ho Chi Minh City
as an economic spearhead]. Retrieved on October 2, 2018 from URL https://www.sggp.org.vivkinh-te-tu-nh
an-dau-tau-kinh-te-cua-tphcm-bai-1-462896.html.

10. Huy Khanh (2018). TPHCM: thiéu von dau tu cho cac cong trinh chéng ngap [Ho Chi Minh City:
Lacking investment in the projects of inundation prevention]. Retrieved on October 18, 2018 from URL:http://
kinhtedothi.vn/tpho-chi-minh-thieu-von-dau-tu-cho-cac-cong-trinh-chong-ngap-322744.html.

11. Huynh Thé Du, Nguyén Xudn Thanh, D3 Thién Anh Tuén, Huynh Trung Diing (2016). Panh gia stc
canh tranh ctia Thanh phé HO Chi Minh va goi y dinh hudng chién lugc phat trién dén nam 2025, tdm nhin
2045 [Assessment of Ho Chi Minh City competitiveness and suggestion on development strategy towards
2025 with the vision towards 2045]. Fulbright School for Public Policy and Management.

12. Nguyén Tuyén (2017). Ha Noi dugc cip von ngan sach gap d¢oi TPHCM [Funding allocated from the
Central budget to Hanoi is double that of Ho Chi Minh City]. Retrieved on October 17, 2018 from URL.:
https://dantri.com.vn/kinh-doanh/ha-noi-duoc-cap-von-ngan-sach-gap-doi-tphcm-20170702224949487 .htm.

13. Nguyén Tuyén (2017). TS. Tran Hoang Ngan: Nguoi dan TP.HCM quan tdm nhét 14 bao gid hét ket
xe, hét 6 nhiém [Dr. Tran Hoang Ngan: What concerned most by Ho Chi Minh City residents is when traffic
jams and pollution are improved]. Retrieved on June 20, 2018 from URL: https://dantri.com.vn/kinh-doanh/
ts-tran-hoang-ngan-nguoi-dan-tphcm-quan-tam-nhat-la-bao-gio-het-ket-xe-het-o-nhiem-2017111913000995.htm.

14. Phan Anh (2019). P6i méi dé hop tac cong tu thanh cong [Renovation for successful public private
partnership]. Retrieved on April 2, 2019 from URL: https://nld.com.vn/thoi-su/doi-moi-de-hop-tac-cong-tu-
thanh-cong-20190327214100243.htm.

15. Thay Hai (2018). Tong diéu tra kinh t& nam 2017 tai TPHCM [National Economic Survey in 2017 in
Ho Chi Minh City]. Retrieved on October 3, 2018 from URL: https://www.sggp.org.vn/tong-dieu-tra-kinh-te-
nam-2017-tai-tphcm-so-luong-doanh-nghiep-phat-trien-nhanh-hieu-qua-thap-493952 .html.

16. Tong cuc Théng ké (2019). Tinh hinh kinh té — xa hoi 2011—2019 [General Statistics Office (2019).
Socio-economy in 2011—2019].

17. Tran Du Lich (2018). Lam thé nao dé kinh t& Viét Nam ddi chiéu ting trudng trong giai doan phat
trién m&i [How to accelerate Vietnam’s economy in the new period]. Forum: Vietnam Socio-Economy in
2018: Situation and Prospects.

18. Viét Nam dimg thir 3 Pong Nam A vé s6 lugng doanh nghiép khoi nghiép [Vietnam is ranked third in
Southeast Asia in terms of the number of start-ups]. Bdo Hdai quan online. Retrieved on October 18, 2019
from URL: https://haiquanonline.com.vn/viet-nam-dung-thu-3-dong-nam-a-ve-so-luong-doanh-nghiep-khoi-
nghiep-113584.html.

19. Vii Thanh Ty Anh, Huynh Thé Du, Pham Duy Nghia, Nguyén Xuan Thanh, D Thién Anh Tuén
(2017). Thanh phé H6 Chinh Minh: Tam nhin phat trién va cac nat thit thé ché [Ho Chi Minh City:
Development vision and institutional knots.]. Fulbright School for Public Policy and Management.

20. WB (2018). Global Economic Prospects. Retrieved on November 30, 2018 from URL: http://pubdocs.
worldbank.org/en/551001512062599940/Global-Economic-Prospects-Jan-2018-Global-Outlook.pdf.

For citation: Hoang Thi Thu Huyen (2019). Ho Chi Minh City’s economy in 2018—2019
and its development prospects. Russian Journal of Vietnamese Studies, series 2, No 4. P. 28— 38.

Author:
Hoang Thi Thu Huyén, PhD (Econ.), Director of the Economic studies centre, Institute of
humanitarian studies of the Nambo region. E-mail: hoanghuyensiss@gmail.com

Article history:

Received: June 27, 2019

Received in revised form: 22.11.2019
Accepted: 05.12.2019

37



Brernamckue uccienosanus. Cepus 2. 2019, Ne 4

Xoanr Txu Txy Xwoen

IKOHOMMKA r. XOIIUMHUHA B 2018—2019 rr.
U NNEPCIEKTUBBI EE PA3BUTHUSA

AnHortanusi. Pazputne sxonomuku Xomumuna B 2018—2019 rr. B MeXAyHapOIHOM U PETHOHANb-
HOM KOHTEKCTE XapaKTepU3yeTcsl ObICTPHIMU U CIIOKHBIMH U3MEHEHUSIMH. XOTSI COCTOSTHIE MUPOBOH 3KOHO-
MUKH YIIYYIITHIOCh, OHA BCE €I CTAIKUBACTCS CO MHOTHMMH PUCKaMH M HEOTPEAeNEHHOCTIMH H3-3a (PUHAH-
COBO-/ICHE)KHOW M T€OTIOJINTHYECKO HECTAOMIBHOCTH M yTPO3 MEXAYHAPOIHOH OezomacHocTH. BHYTpH
CTpaHbl IIPOLIECC MEXKIYHAPOAHON SKOHOMHUYECKON MHTErpaluu BeE elé CTalKUBAETCs ¢ MpodiieMaMu, Tpe-
OyIoImMMH 00513aTEIBHOTO PelIeHUs. B 3THX ycnoBUsX 5KOHOMHKA XOIMMHMHA, HECMOTPSI Ha P podiieMm,
TaKMX KaK OrpaHMYEHHbIE BOZMOKHOCTH YaCTHOTO CEKTOPA, 3aBUCUMOCTh OT KMHTAHCKOTO PhIHKA U HEXBATKa
rOCyapCTBEHHBIX UHBECTHLINH, TOCTHUIJIA 3aMETHOTO pocTa. OJIHAKO 3TOT POCT HE COOTBETCTBYET OKUIAHH-
sIM TOPOJ1a, UTPAIOIIEr0 BEYIIYIO poJib B pa3BUTUN KOKHOTO pernoHa u sIBJISIOMErocss SJKOHOMUYECKUM JIH-
Jnepom BreTHama.

KuaroueBble ciioBa: skoHOMEKa XoIKUMUHA, pocT BBII, yacTHBIN cekTOp, Tocy1apcTBEHHbIE HHBE-
CTUIIUH, 3aBUCUMOCTb OT Kuras, oxumganus passutus, 2018 r., 2019 r.
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Bbyit Txu Txroun Hu

I'OCYJAPCTBO U KOPIIOPATUBHASA
COLHUAJIBHASA OTBETCTBEHHOCTDH BO BBETHAME

Annotamus. KopnopatuHas conmanbHas oTBeTcTBeHHOCTh (KCO) crmoxninachk Kak sSIBICHUE BO
Brername okono 20 net Ha3aa B CBA3U C HAYAJIOM IPOLECCa MEKIYHAPOAHON UHTerpanuu. MHunuatopamu
Baeapenuss KCO B cTpaHe crajiud TpaHCHAllMOHAJbHBIC KOMIaHuM, Takue kak Toyota, Honda, Nestle,
Unilever u np. [lo3xe BheTHAMCKHE MPEANPHUATHS, OCOOCHHO KPYITHBIE IKCIMOPTHBIE KOMIIAHUH, OCO3HAIIN
HEO0OXOAMMOCTh BKJIIIOYEHHS COLMAIBHON OTBETCTBEHHOCTH B OM3HEC-CTPATETHIO, paccMaTpuBas €€ Kak
CPEACTBO JOCTyIa Ha MUPOBOM pHIHOK. TeM He MeHee 3HaUYWTeNbHasl YacTh MPEeANpHUATHH He oOpaTuia
JOJKHOTO BHUMAHUS Ha 3Ty IpoOJIeMy HM3-32 HEOCTATOYHOM OCBEIOMIIEHHOCTH O POJIM M XapaKTepe COLH-
AJIbHOW OTBETCTBEHHOCTU. BOJIBIIMHCTBO PYKOBOJUTENEH NPEANPUATHNA CUUTAIOT COLUAIBHYIO OTBETCTBEH-
HOCTbH TSDKKHM OpeMEHEeM WM OTOXKIECTBISIOT €€ ¢ OIaroTBOPUTENFHOCTHIO. B maHHO# cTaThe paccMaTpu-
Baetcd nporpecc B peanuzanuu KCO Bo BreTHame B CBsI3U ¢ pacTylleil poiblo ToCcyiapcTBa B 3TOM IMPo-
1ecce, a TakyKe aHaJM3UPYETCS OMBIT HEKOTOPHIX CTpaH A3WH, KOTOPBIA MOXKET ObITh MPUMEHEH B 3TOU
o0acTu.

KaroueBbie ciioBa: KOpropaTUBHAs COIMATbHAS OTBETCTBEHHOCTh, OM3HEC-CTPATErusi, POJIb TOCY-
JapcTBa, OJIarOTBOPUTEIHLHOCTh, MEKIYHAPOIHAS HHTET PAIIHSL.

IlonsiTue KOpHOpaTI/IBHOﬁ COLIMAJILHOM OTBETCTBEHHOCTH

CornmanbHas OTBETCTBEHHOCTbh — 3TO dTUYECKask TEOPHs, HUIIM UCONIOTHs, KOTOpas MoI4Ep-
KHMBAE€T, YTO YEJIOBEK MJIM OpraHM3alus 00s3aHbl AeWCTBOBATh Ha Oyaro odmiecTBa. XOTs CyIIECT-
BYEeT MHOTO Pa3HBIX ONpEICIICHHI CONUAIBHON OTBETCTBEHHOCTH, KOHHOTAIIMH YTHX TIOHSTHHA B OC-
HOBHOM CXO0H. Llenpio peann3anuu colManabHON OTBETCTBEHHOCTH SIBJSIETCS yIOBIETBOPEHHUE MH-
TepecoB Bcero conuyma. [Ipeanpusrue kak cyObeKkT 001IecTBa UCTIONIB3YET PECYPChI OOIIECTBA U
BJIMSET Ha €T0 Pa3BUTHE, TO3TOMY COIMANIbHAS OTBETCTBEHHOCTh €MY CBOMCTBEHHA M3HAYAIBHO.

Tepmun KCO Obu1 BiepBbie NMpeioKeH aHruiickuM yuénbiM Ypu llleatonom B 1923 r.
lenton yrBepxaan, uro KCO 3amokeHa B OTHOIICHUAX MEX]Ty OM3HECOM U JIFOJIbMU, €CIIU OU3HEC
MOJIHOCTBIO YJIOBJIETBOPSIET MOTPEOHOCTH JIOJEH KaK Ha MPEANPUATHH, TaK U BHE €r0 [LUT. I0:
Hoang Van Trinh 2019]. ITo3naee Komurer s3xoHomudeckoro pa3sutus (Committee for Economic
Development) B 1971 r. yrounun conepxkanue KCO, BbIICIUB «TpU KOHIIEHTPUIECKUX Kpyray. Co-
IJIACHO ATOW KOHLENLMH, 6HYMPEeHHUL Kpy2 — 3TO MPEANPUATHE, KOTOPOE pealn3yeT OCHOBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb, 3aKJIFOUAONIYIOCS B BBHIIIOJHEHUN SKOHOMUYECKOH (DYHKLIHHU, T. €. TIOTyUYEeHUU
puOBLTH TSI THBECTOPOB, MPEOCTABICHIH POAYKTOB OOIIECTBY, CO3/IaHUN PabOYHX MECT, CO-
JNEUCTBUM YKOHOMHYECKOMY pocTy. Cpednuii kpye OTHOCUTCS K OM3HECY, B KOTOPOM IKOHOMHYE-
ckre (DYHKIIMU COUYETAIOTCS C BHUMAHUEM K COIIMATbHBIM LIEHHOCTSIM U OCHOBHBIM COIIMATIbHBIM
npobiieMam, TaKUM KaK 3alliTa OKPY>KaIOLIeH Cpebl, XOpollee OTHOMIEHHE K pabOTHUKAM, YI0B-
JIETBOPEHUE OKUIAHUI KIMEHTOB U T. 1. Brewnuii kpye — npyrue HedopMaabHble BUABI OTBETCT-
BEHHOCTH OM3HEca 3a COJICHCTBUE COL[MAIIBHOMY IPOTpeccy, HalpuMep COKpalieHue 0€HOCTH U
MIPEJOTBPAILICHIE HETaTUBHBIX COIMABHBIX MPOSBICHHMA.
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Emé onna nmoxoskas KOHIENIUS IPEUI0KEHA UCCIEI0BaTEIbCKOM rpynnoi BeemupHoro
6anka (Bb): «KoprnoparuBhas comumanbHas OTBETCTBEHHOCTh — 3TO 00s3aTEIHLCTBO OM3HECA CO-
JIeMCTBOBATh YCTOMYMBOMY SKOHOMHYECKOMY Pa3BUTHIO IOCPEICTBOM MEPONPUATUH, HATIPABIICH-
HBIX Ha yJy4IlIeHHE KaueCTBa KH3HU paOOTHUKOB M YJICHOB UX CEMEH, cooOIIecTBa U Bcero ooIe-
CTBa TakKUM 00pa3oM, 4TOOBI 3TO MPUHOCHIIO MOJIb3Y Kak OU3HECY, TaK U Pa3BUTHUIO OOILECTBA»
[Nguyén Thi Kim Chi 2016]. Koruenms Bcemuproro 6aHKa B HacTOsIIEe BPeMsl IIHPOKO HCIIONb-
3yeTcsl BO MHOTHX CTpaHax, BKItouasi BbeTHaM.

Onupasich Ha BBIIIENU3JI0KEHHbIE KOHIEIINH, aBTOP MOCTpomI cieayromutyto moaens KCO c
MATHI0O OCHOBHBIMU KOMITOHEHTAMHU Ha YEeThIpeX ypoBHsX (puc. 1).

JKoJ0ruYecKas
OTBETCTBEHHOCTDH

EJIaI‘OTBOpI/ITeJII)HOCTB

OTBETCTBEHHOCTH OTBETCTBEHHOCTH
3a ymiarty 3a pa00THUKOB
HaJIOTOB OTHKa
IIpaso

DKOHOMHUKA

OTBeTCTBEHHOCTH Preinounas
nepeja o01eCTBOM OTBETCTBEHHOCTh

Puc. 1: Mojenb KOpnopaTUBHON COIMATTEHOM OTBETCTBEHHOCTH

@) OmeemcmeeHHOCHb 34 YNiaamy Ha10208

OTBETCTBEHHOCTH 3a yIUIaTy HAJIOTOB CUYUTAETCS cCaMOW OCHOBHOW M 00s3aTeIbHON IS JIHO-
6oro npeanpusATus. B 10puanYecKoM acnekTe NPEeANnpusTUS 00s13aHbl CBOEBPEMEHHO U B TIOJIHOM
00bEéMe yIUTauuBaTh HAJIOTH, COOII0AATh TPEeOOBaHMS IO HAJIOTOBOM OTYETHOCTH, HAUUCIICHUUIO U
yILIaTe HAJIOrOB B LENAX oOecreueHus: 0OIIEeCTBEHHOIO MOPSIKa U CIIPaBEeIIMBOCTH, a TAKXe Ipe-
JOTBpALIEHUs MOTEPb rocy1apcTBeHHOro 0rojkeTa. C SKOHOMHYECKOW TOUKU 3PEHUS yCUIIUS
NPEeINPUATUH [0 YBETUUEHUIO MPUOBUIN TAaKXKe JOJKHBI COBIAAATh C YBEIMUYEHUEM CyMMBbI HaJIO-
roB, BHOCUMBIX B IOCyJapCTBEHHBIN OrogxeT. Uem Gosibliie cymMMa HaJIOTOB, TEM OOJIbIIE BKIIAJ
Ou3Heca B OOLIECTBEHHOE pa3BUTHE.

0) omeemcmeennoCmb 30 pAOOMHUKOG

OTBETCTBEHHOCTh 32 PAOOTHUKOB SIBJIETCS OJIHUM U3 UCTOYHUKOB M OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB
KCO u sBisieTcst 0TBETCTBEHHOCTBIO MPEANPUATUN 32 0OecrieyeHne 3aKOHHbBIX MTpaB paOOTHUKOB
KaK B HaCTOSALINI MOMEHT, Tak U B OyaymieM. [ oGecriedeHrs: 3aKOHHBIX MTPpaB paOOTHUKOB Mpe/I-
NpUSATHE B IEPBYIO 04Yepe/ib HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a CTPOroe COOII0JICHUE 3aKOHOB O TPYJE,
KpOMe TOT0, OTBEYAEeT 3a yAOBJIETBOPEHHE 00Jiee BEICOKHUX 3allpOCOB paOOTHUKOB BHE c(epbl, OIpe-
NeNEHHON 3aKOHOATEIbCTBOM.
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8) IK0102U"eCKaAn OMEEeMCMEEHHOCHb

DKOJIOTHYECKast OTBETCTBEHHOCTD SIBIISIETCS] OJJHUM W3 OCHOBHBIX KOMITOHEHTOB COIIHATIHbHOMN
OTBETCTBEHHOCTH, BBIMOJIHEHUS KOTOPBIX 00IIECTBO TpeOyeT OT Ou3Heca. ITO BaKHO HE TOJIBKO
JUIS pealn3alyy 1ejael yCTOMYUBOro pa3BUTHS, HO TAaKXKEe UTPACT HEMAIyI0 POJib B MPOLECCce pa3-
BUTHS Om3Heca. UTOOBI METh BO3MOYKHOCTh KOHKYPHUPOBATh B TI00AIEHOW SKOHOMHUKE, TIPEATIPH-
SATUSL JTOJKHBI TapaHTUPOBATh, YTO UX JEATEIHHOCTh HE HAHOCUT BpeJa OKpYKarouieh cpeje,
T. €. JIOJDKHBI JEMOHCTPUPOBATH IKOJIOTUYHOCTh MPOU3BOACTBEHHOIO IpoLecca. JKOJIOrH4ecKas
OTBETCTBEHHOCTh — 3TO HE TOJBKO BOMPOC CO3HATEIBHOCTH, HO U 00SI3aHHOCTD, peajiuzyemas B
KOHKPETHBIX CTPaTErusiX U BUJAX AEATEIbHOCTH MPEANPHUATHS B LEISIX COOMI0IEHUS 3aKOHa 00 0X-
paHe OKpY KaloILIei cpesibl U IPYTUX SKOJIOTMYECKUX aKIUsX.

2) PLIHOUHAA OMEEMCHEEHHOCMb

PeIHOYHAST OTBETCTBEHHOCTD MPEIPHUSATHS OTPAKAETCS B €0 OTBETCTBEHHBIX JIEHCTBHX IO
OTHOLIEHUIO K OPTaHU3aLMAIM U YACTHBIM JIMIIaM Ha PBIHKE, BKIItoUas notpedureneit, napTHEPOB U
KOHKYpeHTOB. Ha iepBoe MecTO BBIJIBUTAETCSI OTBETCTBEHHOCTD Iiepe] notpedburensmu. Hampumep,
MOCTABJISISI HA PHIHOK MPOIYKTHI M YCIYTH, MPEINPUSATHS HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a 3JI0POBbHE U
0e30macHOCTh MOTpeOUTENEeH, a TAKKe 3a 3alIUTY UX SIKOHOMHUYECKUX HHTepecoB. OTBETCTBEHHOE
MOBEJICHUE 3aKII0YAETCS HE B TOM, YTOOBI MOJTHOCTHIO COOTBETCTBOBATh YCTAHOBJICHHBIM MUHHU-
MaJIbHBIM TpeOOBaHUsIM 0€30MMaCHOCTH, HO B TOM, YTOOBI 20COJIFOTHO YCTPAaHUTh PUCKH JJI TOTPEOU-
tenei. [Ipeqnpusitus 10IKHBI HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a MPOBEICHUE MPOCBETUTEIBCKUX MEPO-
NPUATHUH U151 pa3bsICHEHUS MOTPEOUTEISIM UX IIPAB M 00513aHHOCTEH Iepe i 3KOHOMUKOH, 00I1IeCTBOM
U OKPY’KaroIIeH cpeoil, BOZHUKAIONINX IPU BEIOOPE U MCIIOIH30BAHUH KOHKPETHOTO MPOIYKTA.
[Ipeanpusarus Takke OTBEYAIOT 3a pa3pabOoTKy MOJUTHUKH MPOJAKHBIX 1I€H, TapaHTUPYIOIIeH obec-
MI€YEHHUE BBITOJIBI JAJIS TOTpeOuTeNelt U criocoOCTBYIOMIEH MAaKPOIKOHOMUYECKOM CTaOMIIBHOCTH.

0) omeemcmeeHHOCHb nepeo 00ulecmeom

KCO Taxxe nposiBisieTcst uepe3 o0IIue J1eia, 4epe3 y4acTHe B pa3BUTHH OOIIECTBA, a TAKKE
paciMpeHne HHUIMATUBBI M aKTUBHOCTH B peajn3aluu Lejeil oOuiecTBa, TakuxX Kak 3aluTa 1 yc-
TOWYHMBOE Pa3BUTHE KYJIbTYpPbl, 00pazoBaHue, 60pbda ¢ 6e1HOCThIO, TOKEPTBOBAHUS B COLUAIIbHBIC
(boHBI, GUHAHCHPOBAHHUE COIMATIBHBIX TPOTPAMM H T. 1.

OTHoweHue rocygapcraa
K KOPIIOPATUBHOM CONMAILHON OTBETCTBEHHOCTH BO BbeTHaMe

Bo BreTHame npoHukHOBeHUE U pactipocTpaHenne koHuenuuu KCO uaer napamienbHo ¢
MIPOLIECCOM 3KOHOMHUYECKOH IN100aTN3aliu B KOHTEKCTE MOCTOSIHHO PACTYIIMX MPSIMBIX HHBECTH-
A MEXIyHapOIHBIX KOMIIAaHUN. MHOrMe 3aKa34ynuKu OT €BPOINEUCKNUX, AMEPUKAHCKUX, ATIOHCKUX
Y TPaHCHALIMOHAJILHBIX KOMITAHUH TPeOyIOT, 4TOObI MECTHBIE ayTCOPCUHTOBBIE KOMIIAHUH COOTBET-
CTBOBAJIM MEXIyHApPOJHBIM TPYAOBBIM CTaHAApTaM, 00eCIeunBaIl TUTHEHUYECKHEe HOPMBI IHUIIIe-
BOM 0€30IMacCHOCTH U 3alllUThl OKpY»Karolel cpebl. Mcxoast u3 3TUX NPeAnochUlOK, MHOTHE BbET-
HaMCKH€ MPEeANpUSTHS, 0COOCHHO ayTCOPCHUHTOBBIE U SKCIIOPTHBIE, MPEYCIEIN BO BHEIPEHUH B
IIPOU3BOJICTBEHHYIO AeATenbHOCTh noHATH KCO.

B nocnegnue roasr 66010 mMpoBeeHO HeMano ceMuHapoB U Gpopymos o KCO ¢ coTHsiMu
BbETHAMCKHUX W MHOCTpaHHBIX ydacTHUKOB. C 2008 r. [Iporpamma paszsutus OOH (ITPOOH) pea-
JAM3yeT MpoeKT Mo noompeHuto BHeapenuss KCO B npakTuky BeneHus OuzHeca Bo BeeTHame. BreT-
HaMCKasi TOPTOBO-TIPOMBIIIUIEHHAs manaTta yapeauia npemuto CSR Award («Harpana 3a KCOy);
KypHaIT « DKOHOMHYECKOE 0003peHne U MPOTHO3b ¢ 2012 . perynaspHO OpraHu3yeT 4eCTBOBaHHE
MPEeaNPHUATHH, KOTOPbIE XOPOIIO BBHIMOIHIIOT CBOM COLIMabHbIE 00s13aTenbcTBa. BHeaApeHue mpe-
umyiectB ot peanusanui KCO nmoOyanino BreTHAMCKHE MPEANPUATHS aKTUBHO HHTETPUPOBATH

41



Brernamckue uccienosanus. Cepus 2. 2019, Ne 4

IIPOTrpaMMBbl COLIMAILHON OTBETCTBEHHOCTH B CBOM OIEpallMOHHbIE cTpaTeruu. HekoTopsie BbeT-
HaMCKHe TpeanpusaTus, Takue kak Vietcombank, Vietinbank, Kangaroo, PV Oil, Sabeco,
Vietsovpetro, Vinacafé, FPT, Danapha u ap., Ob11u yaoctoeHsl 3BaHus «lIpeonpusmue 6vicokoi
coyuanvrol omeemcmeennocmuy. [Ipu 3TOM yUUTHIBAIKUCH CIEAYIOLIUE [TapaMEeTPhl: HATMYUE aB-
TOPUTETHOTO OpEH/1a; OPUEHTAINS Ha YCTOWYMBOE pa3BuTHE; 3G (HEKTUBHAS MOJUTHKA B 00J1aCTH
COLMAJILHOTO 00ecrieueH s U pa3BUTHs OOIIECTBA; YCIEIIHOE BhINOIHEHHE (PUCKAIbHBIX 0053aHHO-
CTE, HOPM KOJIOTMYECKON OTBETCTBEHHOCTH, OTBETCTBEHHOCTHU 32 PAOOTHUKOB U T. 1.

CBsi3aHHOE C THM HEJIaBHEE MCCIIeI0BaHUE MOKa3bIBaeT, 4To 62 % n3 500 Bexymmx mpea-
npustuii Beetnama cuntaet, yto KCO urpaer BakHyl0 poJib B BRICTpPAUBaHUU CTPATErui U yCTOM-
apBOM pasButum 6usHeca [Nguyén Ngoc Thang 2016: 76]. Jlerko 3aMeTHTb, 4TO GOJIBIIMHCTBO
npeAanpusTuii, kKotopeie HHTErpupyr0T KCO B cBOoM Ou3HEC-CTpaTeru, OOBIYHO SBIISIFOTCS KPYITHBI-
MU WJIM BHEIIHETOPIOBBIMU IpeaAnpusaTusaMu. HarpoTus, OONBIINHCTBO MajblX U CPEAHUX MPEa-
NPUATHH, HA KOTOpBIEe mpuxoauTcs 96 % ot oduero yucna npennpustuit Bo BretHame, akruye-
CKM HE yJIeJsieT BHUMaHMs 3Toi mpobiieme. [Ipeapiaymue uccneoBaHms MoKas3ain, YTO MHOTHE
MaJjible U CpeHUE MPEIPUITHS AEHCTBYIOT 0€30TBETCTBEHHO, 3arps3HSIs OKPYKAIOIIYI0 Cpey, He
obecreunBasi COLMAIbHOE CTPAXOBaHKE [l CBOMX PAOOTHUKOB, MOCTABIIAS NOTPEOUTESIM KOHTPA-
(akTHBIE TOBAPHI, HE COOJII0/1asi HOPMBI TUTUEHBI M 0€30IaCHOCTH U T. II.

CornacHo HanmonanesHoMy sKkosiornyeckomy otuety 2015 r., KOJIMUECTBO MaJIbIX U CPETHUX
HPEIIPUATHH, 3a00TAIMXCS O YUCTOTE OKPYKAIOLIEH Cpejibl, 04€Hb MaJIO, a €CJIM ITO JENAeTcs, TO
YPOBEHb UHBECTULIMM B OUUCTHBIE COOPYKEHUS COCTABIAET BCero 4—7 % OT MHBECTUIIMOHHOTO Ka-
nuTana. Jlomnst npeAnpusaTUil ¢ perysipHbIMM pacXoJaMH Ha OXpaHy OKpY Karollel cpesibl COCTaBIIsI-
et Bcero 3—35 % [Nguyén Ngoc Thing 2016: 112]. ITo cocrosirmio Ha 2017 I. 0k0JI0 5 MITH paboT-
HUKOB MAJIbIX U CPEIHUX MPEANPHUIATUN el He Y4acTBOBAJIN B CHCTEME COLMAIBHOIO U MEIULIMH-
ckoro crpaxoBaHus. OTuér ToproBo-npomslnUIeHHONW nanaTel BeeTHama nokaseiBaet, uyto 10 50 %
MaJiblX M CPEIHMX MPENNpUITHI B cTpaHe u30eraer ymiaThl cTpaxoBblx B3HOcoB [Hoang Van Trinh
2019: 23]. B nenomM G0JBITMHCTBO MaJIbIX U cpeauux npeanpustuii CPB moO6poBoibHO HE BBINOI-
HSIET CBOM COIIMAJIbHBIE 0053aTeNbCTBA, B MIEPBYIO OUepeab O3HAYAIOLIUE COOJII0ICHUE 3aKOHOB,
WJIM HE HAIJIO IPaBUJIBHOTO HAIPaBJIEHUS U MIPaBUIBHOTO CIIOCO0a peain3aluu COLUaIbHOM OT-
BETCTBEHHOCTH.

OCHOBHOI IPUYKMHON 3TOW CUTYyalUU NPEXKJE BCETrO SBISAETCS HENPABUIBHOE TOHUMAHUE
CYTH JieJla CaMUMU IIPeINpUHUMATENIMU. 3HaUeHUE UMEET U HU3KHI YPOBEHb KBaNMU(UKALIUU Op-
raHOB IOCYJapCTBEHHOr'0 YNpaBJIEHUs U HAJ30pa, OOLIECTBEHHBIX MPOodecCHOHANIbHBIX OpraHu3a-
Ui, a Takke HecHOPMUPOBAHHOE JIOJIKHBIM 00pa30M CO3HAHUE CaMHUX BETHAMCKHUX PAOOTHUKOB
u norpebureneil. B HacTosee Bpems paBoBasi CUCTeMa, B YaCTHOCTH TO, 4TO cBsizaHo ¢ KCO,
MMeEeT HEMaJlo OIpaHUYEeHUN U HEJAOCTaTKOB. M3 HelaBHUX cilydyaeB 3apa)KeHHs MUIIEBbIX TPOAYK-
TOB (COEBBIM COyC, MOJIOKO U T. JI.) BUJTHO, YTO COOTBETCTBYIOLINE OpPraHbl rOCY1apCTBEHHOI'O
yIpaBJIEHUS YaCTO MACCUBHBI, IOPUINYECKHE JOKYMEHTBI HE COOTBETCTBYIOT TPeOOBaHUSAM U HE CO-
omogarorcs. Ha npakTuke co3naéress MHOTO JIa3eek Uit HapyIIeHUH, HO UX TPYIHO MPEJOTBPATUTh
WM HEBO3MOXHO YCTPAHUTh, IOTOMY YTO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB YCTpaHEHUE HapyIIeHUH TpeOy-
€T MePEeCTPOUKH BCEH CUCTEMbl KOHTPOJIUPYIOIUX YUPEKACHUH, OT HEHTPAIbHBIX O MECTHBIX.
Crnenyer Taxke OTMETUTh HU3KYIO AEMCTBEHHOCTh UMEIOLINXCS 3aKOHOB. MHOTHE Cilydau 3arpsis-
HEHHUsI OKpY’Karoliei cpeasl He pukcupyroTcs B TeueHue 6osee 10 net nnm puxcupyrores, HO 3a
HUX HE HaKa3blBAIOT WJIM HAaKa3aHUS SBJSAIOTCS CIUIIKOM JIETKUMU U HEJIOCTATOUYHBIMH IS ClIEp-
YKUBAHUS TOTO Mpolecca. ITO MOKA3bIBAET, YTO YINPABISAIOLINE OPTaHbl HE B IIOJIHON MEpE BBINOJI-
HSIOT CBOM (DYHKIIMM U 00s13aTeNbCTBA TIepe] OOIIECTBOM.

Tem He MeHee B IOciIeIHee BPeMs B psijie PalOHOB OpraHbl BIACTU U OOIIECTBEHHO-TIOJINTH-
YecKUe OpraHu3alii IPUHSAIN KOHKpPETHBIE Mephl [T yuyumenus peanusanuu KCO, Takue kak:
OpraHU3alMs JUanora MexJy OM3HecOM U pabOTHUKAMHU; IOPUINYECKUE KOHCYIbTALUU IS CO-
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TPYJHHUKOB; BBIOOp M HarpakJaeHue Jy4dlluX NpearpuHUMaTeseil u o0pa3oBbIX NPEANPUATHI B
peanu3anuu COLMaJIbHOM OTBETCTBEHHOCTH 3BaHUAMM «3es€HOoe npeanpustuey», «lIpennpusarue
st obuiectBay, «Ilpeanpustie ¢ xopouel MOIUTUKON 11 paOOTHUKOBY» U T. 1. [Ipeanpusarusm,
MOJIyYHMBIIKUM Harpajibl, KpOMe IpaBa Ha MOJIlyueHHe MPU30B pa3pelieHo pazmemaTs ¢pororpaduu B
CpEICTBaX MAacCOBOM MH(POPMAIIMHU, a TAKXKE MOJIb30BATHCS JIbIOTAMU U JIPYTUMH CPEJCTBAMH I10-
OLLPECHMS.

OnbIT peanu3annu poJiy rocyaapcraa
B KOPIOPATHBHOM COLMAJILHON OTBETCTBEHHOCTH
B HEKOTOPBIX CTPAHAX A3HMHU

a) Anonusn

SAnonus curraercs 0JHON U3 Beaymux ctpad B mupe no BHeapenuto KCO. CornacHo uccie-
nosanuto KPMG [KPMG 2013; Japanese Ministry 2012], 99 % simoHckux npeanpusTiil myOauKy-
IOT €KEroAHble OTYETHI 0 nesTenapbHocTH B pamkax KCO, 3To BTOpo#i moKa3aTeslb B MUPE MOCIIE
CHIA. ITonsstne KCO cTano u3BecTHO B SINOHUYU JI0BOJBHO JIABHO 110 CPABHEHUIO C IPYTUMU CTpa-
Ham# A3uM — mocsie HeTsHOTOo Kpusuca 1973 1., Korjga MHOTHE NIPEANPUATHS OCO3HAIN MTPEUMY-
IIeCTBa U MOJb3Y sl OM3HEeca UCIOIb30BAHMS YUCTON SHEPTUN M UHBECTUIIMI B pa3BUTHE TEXHOJIO-
ruil 3auThl okpysaromen cpeapl. K 1990-m rogam 6u3Hec U 3aMHTEPECOBAHHbBIE CTOPOHBI CTAJIN
JOCTaTOYHO IMOIHO Mcnobp30BaTh KCO, 310 cTano 3a00Toi Bcero oodmectsa. KCO B fAmonuu moHu-
MaeTcs Kak IOJIHasi OTBETCTBEHHOCTh NMPEANPHUATHS 3a BIUSIHHUE €ro JesITeIbHOCTU Ha 00LIECTBO
[Katsuhiko Kokubu 2010]. ITosTomy yBaskeHHe 3aKOHA, OXpaHa OKPY>KaIOLIEeH Cpe/ibl, Tpy1a U MpaB
YeJioBeKa, 3TUYECKOE MPeANPUHUMATEIbCTBO, OOIIECTBEHHAs aKTUBHOCTb, TPO3PAYHOCTH HH(OpMa-
UM CTAJIN 0053aTeIbHBIMU JIJIs ITOHCKOTO OM3Heca.

SInoHckast mpaBoBasi CUCTEMa HaIlpaBJIeHA Ha 3alUTY HHTEPECOB 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH,
HampuMep OoHa oOecreunBaeT yqacTue paOOTHUKOB B IPUHATUH PEIICHUI Ha MPEANPUSTUH, OTPaHH-
YUBAET IMOJTHOMOYHMSI XO35IMHA MPEIIPUITHS C LIEJIbIO 3alllUThl HHTEpecoB paboTHUKOB. Kpome Toro,
IIPaBUTENIBCTBO SIIIOHUH TaKXkKe OCYIIECTBIAET psia Mep 1o ykperieHuto KCO, Takux Kak MoopeHme
COTPYAHMYECTBA MEXAY MPEANPUATUSIMU B BBIMOJHEHUU COLUATBHBIX 0053aTENIbCTB, CO3/JaHUE YC-
JIOBMIA /1151 BBICKA3bIBAHMSI MHEHUH MTPH pa3paboTKe MEKIYHAPOIHBIX CTAHIAPTOB COLUAIBHOM OT-
BETCTBEHHOCTH, IOOIIPEHUE U MOJICPIKKA IPEATPUITUI B MEXKIYHAPOTHBIX 0OMEHaX 1Mo mpobieMam
KCO ur. a. IlpaButenbCTBEHHBIM yUPEXKIEHUSAM [TOPYUEHO UCCIIEI0BATh U IPEIaraTh peleHus 1is
noanepkku npeanpustuii B peanuzanuu KCO B COOTBETCTBUH € PYHKIHMSIMH KaXKIOTO YUPEIKICHHSL.
DddexTrBHas paboTa TOCYIapCTBEHHBIX OPTraHOB B TEUCHHE JIOJITOr0 BpeMEeHH c(hopMuUpoBaia ujieo-
JIOTHIO COLMANIbHOW OTBETCTBEHHOCTH OM3HEca 1 001ecTBa. B pe3ynpTare co3HATEILHOCTH U J0OPO-
BOJIBHOCTH SITTOHCKOTO OM3HEca cTaja ocHOBOM i peanuzaruu KCO B 3Toit cTpaHe.

0) Kumai

KCO B Kurae crana mmpoko NpuMEHSTHCS TOJIBKO B MOCIENIHUE ecaTuiieTus. bypHblil sKo-
HOMMYECKHI POCT CTpaHbl, CTaBIIUN CIeACTBUEM pedopM U MOJUTUKUA OTKPBITOCTH, MOBJIEK 3a CO-
00li HEeTaTUBHBIC TIOCIEJCTBUS B KU3HU 00IECTBA U 3arpsizHeHne okpyxkaromei cpeast. C 2004 T.
npo6iembl KCO cranu akTUBHO 00CYKJIAThCS B HAYUHBIX KPyrax M Ha MOJUTUYECKUX IUIOLIAAKaX
Kuras. [[ist COOTBETCTBUS pacTyIIMM TPEOOBAHUSIM KOHKYPEHTHOW OOpbObI MHOTHE KOMITAHUH WH-
terpupytoT KCO B cBoto 6usHec-crpareruto. B nposunmsx [3sucy, Wxonzsan, ['yanayn u Oyn-
351Hb, [JI€ PacrojaraloTcs MHOTHE TPAaHCHALMOHAJIbHBIE KOPIOPAIMH, 1101 BO3/IEHCTBUEM MEX/IyHa-
ponuoro nemwkeHuss KCO MHOTHE HEOOBIITNE YaCTHBIC PEINPHUITHS AKTHBHO MTPUMEHSIIOT €€ MEX-
nyHapoaHbie ctanaapTel. B 2006 r. 32 KUTANCKUX MPEANPUATHS OIMyOJIUKOBAIN CBOU OTYETHI IO
KCO, x 2016 r. ux xomudectBo Bozpocio 10 1526 [Hoang Van Trinh 2019: 12].
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B nocnennee gecstuneTue accouuanuy nIpeIIpuHUMaTeiel o pyKoBOJACTBOM IIPABUTENb-
ctBa Kuras uzganu nokymentsl 1o oueke KCO B cOOTBETCTBHM C XapaKTEPUCTHKAMU Pa3BUTHUS
KaX10H rpyniisl npeanpusTiuii. OCHOBHBIMH TE€MaMU SIBIISIOTCS (PMHAHCOBAs MPO3PAvYHOCTh, MOJH-
THKa B 00JIaCTH TPy/a, 3alIUTa OKpYKalolel cpeapl U 3anmTa norpedureneit. Habop cranmaptoB u
PYKOBOSIIMX IPUHIUIIOB CTaJl HHCTPYMEHTOM MOTHBAIMKM OM3HECA B 3TOW CTpaHe JJIs MOBBILIe-
Hug 3¢dextuBHoctr KCO. Exeronno Kuraiickas accounuanus oleHKU Ou3Heca myOIuKyeT pei-
tuHr 500 nyumux npexnpustuii no KCO, a Lentp KCO Akanemun o6mecTBeHHbIX Hayk Kuras
maaet «3enényro kaury KCO», B kotopoit mybnukyercs uaaekc passutus KCO 300 Bexymmx
NPEIIpPUATHI CTPAHBI.

Ha MecTHOM ypoBHE IOYTH BCe MPOBUHLMHU U KpyINHbIe ropoja Kuras pa3spaboranu cBoro
coOcTtBeHHy10 cuctemy orneHkn KCO, ocHOBaHHYIO Ha XapaKTepUCTUKaX MECTHOro pa3BuTus. Kpo-
Me TOr'0, CO3/1aHbl OpraHbl ISl pyKOBO/CTBA, U3y4eHus, oueHkd KCO u pa3paboTKu MOJUTUKH CTH-
MYJIUPOBaHUS IS IPEINPUATHI, TOOUBIINXCS YCIIEXOB B 3TOM 00JIacTH.

8) Unous

Wuaus sBnsercs ogHON U3 NMEpBBIX cTpaH Azuu, peanusyromux konuenmuio KCO, — c Ha-
yana 1970-x ronoB. Y npeanpunuMareneid Muauu umeeTcs AaBHAS Tpaaulus BeIeHUS 00IIecT-
BEHHOH J1€ATEIbHOCTH, BBIXOIAIICH 32 PAMKH HETIOCPEJACTBEHHBIX (DPMHAHCOBBIX Ieseil Ou3Heca.
Ho ¢ konna 1990-x pestenbHOCTh B pamkax KCO mocTeneHHo cTaja 3aBUCETh OT MHTEPECOB TO-
JUTUKOB, a TaK)Ke pacTylux TpeOdoBaHuil peiHKa. [IpaButenbctBo UHIAUM onpeaessieT meHTPOM
BHuMaHus KCO couunanbHbie MpoOieMbl, 3arps3HEHUE OKpYXKarolel cpelibl, yCTOMUYUBOE pa3BU-
THE, 0COOCHHO BO3/IEHCTBHE Mpoliecca Todanu3auil Ha YJKOHOMUYECKUH pocT. Bbln mpuHAT psij
3aKOHOB, PETYJIHMPYIOIIMX JIEeATENbHOCTh MPEANPUATHI, BKIIIOUasi 3aKOHBI O Tpy/ie U 00 OXpaHEe OK-
pyxaromieit cpenbl, u 3acTaBuBmuX Om3Hec peann3oBbiBaTh KCO [Bhave 2009]. Manus crana on-
HOH W3 MEPBBIX CTPaH B MUPE, BKIIOUYUBIINX 00s3aHHOCTH BHIMONHATE KCO B 3aK0OH, a Takke
MMEIOIIMX MOJI0KEHNS O COOTBETCTBYIOIIMX CAHKIUAX B OTHOUIEHUU MPEANPUITHI, HE TTOJHOCTBIO
coomromaromux npuaIunsl KCO.

I'ocynapcrBeHHbIE MepbI
10 MOBBINICHUI0 KOPIOPATHBHOM COIUAJIBLHON OTBETCTBEHHOCTH
B0 BbeTHaMe Ha OCHOBe ONIBITA APYTUX CTPAH

[Ipaktuka Kuras, Maann n SlnoHnm noka3piBaeT O4€Hb BAXKHYIO POJIb IPABUTEIBCTBA, MECT-
HBIX OpraHOB BJIACTU U OOIECTBEHHBIX opranu3anuii B nmpoasmwxeHnn KCO. Snonckue npeanpu-
SITUSI CHOCOOHBI XOPOILIO OCYLIECTBIATh COLMAJIbHYIO0 OTBETCTBEHHOCTh TaKKe Ojaroaapsi BbICOKO-
MY YPOBHIO MIPAaBOBOM CHCTEMBI CTPaHbI, UTO 3aKJIIOYAETCS B €IMHOOOpA3UH 3aKOHOB M CTPOrOM 00-
LIECTBEHHO-IIOJIUTUYECKOM KOHTPOJIE 33 UX UCIIOJIHCHUEM.

B npakruueckom konTekcre npoasumxeHus KCO Bo BbeTHaMe MOXKHO U3BJIEUb CIEAYIOLINE
YPOKH U3 I€ATEIbHOCTH ONMCAHHBIX BBIIIE CTPaH:

60-nepeuix, NOBbICUTH ocBegoMiIeHHOCTh 0 KCO 1151 Ou3Heca U 3aMHTEPECOBAHHBIX CTO-
poH. SIMOHCKHE MPEeNNPUATHS XOPOIIO BBIMOJIHSIIOT CBOHM COIMATIBHBIE 0053aTEIbCTBA, a KUTACKHUE
MPEIPUATHS HAYMHAIOT MPOSBIISTL UHTEPEC K ITON AESATEIBHOCTH MPEXKIE BCErO MOTOMY, 4TO
OHM IOHUMAIOT BaXXHOCTh, a TaKXKe CojepkaHue U MeroAsl peanusauuu nporpamm KCO. boib-
LIIMHCTBO NpeanpuaThii Bo BeeTHaMe He nostHOCThIO ocBenoMiieHbl 0 KCO u e€ ponu B moBblmie-
HUHM UX KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH M YCTOMYMBOM pa3BUTUHU. B TO ke BpeMs HEMOCPEICTBEHHO 3a-
WHTEPECOBAHHBIE B ATOM CTOPOHBI, T. €. pA0OTHUKH, MMOTPEOUTENN U OOIIECTBO, TAKXKE CTAIKHBA-
IOTCSl CO MHOTUMH TPYJHOCTSIMHU, OTCYTCTBUEM MH(OPMALIMOHHBIX KaHAJIOB JJIs IOCTYyNa K 3TOH
npobieme, YyTo 3aTpyJHIET UX BIMAHUE HA Ou3Hec. CrenoBaTeIbHO, HEOOX0IMMO aKTHBU3HPOBATH
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MIPOCBETUTEIBCKYIO M MPONAraHJIUCTCKYIO0 JIEATEIbHOCTh, YTOOBI MOBBICUTh OCBEJOMIEHHOCTD
NPEINPUATHI U 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH B Borpocax KCO;

60-6MOPbIX, YCWINATH POJIb MPOPECCHOHATBHBIX 00BEIUHEHUH U 00IEeCTBEHHO-TTOJIUTHYE-
CKHMX OpraHu3auuii. AKTUBHOE y4acTHe acCOLMalil pabOTHUKOB U OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUX
OpraHM3allfii B Mporara’jie u mpeaocTaBIeHuH NHPOPMAIIUU O KOJeKcaxX MOBeJAeHHs A1 Ou3Heca,
a Takke B pazpabotke crangaproB KCO neiictBurensHo HeoOXoaumo. OnbIT SnoHNM MOKa3bIBAECT,
YTO HEMPABUTEIHLCTBEHHBIEC OPTaHU3AIUH SIBISIOTCSA TocpeaHukamMu B nipoaBmwkennn KCO B aToit
ctpa”e. Mexny Tem Bo BreTHame B HacTosilee BpeMsi MPAaKTUUYECKH OTCYTCTBYIOT MPEACTaBUTEb-
CKHE MJIM MOCPEAHUYECKUE CTPYKTYPBI JUI B3aUMOIeCTBUs On3Heca u o01iecTBa, poib npodec-
CHOHAJIbHBIX accolualui BcE elle OYeHb HU3KA;

¢é-mpembpux, NIPOJIBUTATh MEXAYHAPOIHBIE CBA3U B UHTEpPECaX OTEUECTBEHHBIX MPEINpPH-
ATUH, 0COOEHHO MaIbIX U cpeaHnx. Co3aaHne COBMECTHBIX MPEANPUATHH, MEXTyHAPOAHOE COTPYI-
HUYECTBO BKJIIOUMJIO KUTalCKHE MPEANPUITUS BO BCEOOBEMITIONTYI0 KOHKYPEHIIUIO, BBIHYIUB MX
100pOBOJIBHO COOMIOAATh MEKIYHAPOIHBIE KOJEKCHI TOBEACHUS B MPOIlecce MPOU3BOJICTBA U TIO-
CTaBOK MPOIYKITUU JJII HHOCTPAHHBIX GupM. [IpucyTcTBHE MaNbIX U CPETHUX MPEANpUsSTHil Bbet-
HaMma Ha MEXJIyHapOJHOM pPbIHKE IOKa emié orpaHnueHo. Toapko 0ko0iio 9 % Bcex mpeanpusTuii
FIMeeT KJIMEHTaMH 3apyOeKHbBIX YaCTHBIX JHI 1 npeanpuatus [Nguyén Thi Kim Chi 2016: 35];

6-uemeepmulx, pazpadborarb u BoITycTUTh Konexc nosenenus mo KCO mns npennpustuii u
st kaxkaon orpaciu. HaGopsr ctanmaproB KCO, ouens pacnpoctpanénusie B Snonnu u Kurae,
aJIaTUPOBAHBI K PA3HBIM OTPACIISIM H MECTHOCTSIM, TEM CaMbIM CO371aBasi OCHOBY i YAOOHOTO MX
npuMmeHeHus. Bo BreTHaMme e ceroHs Kak Ha HaMOHAJIBHOM, TaK U HA MECTHOM YPOBHE €IIE HE
chopmymupoBano opunuanbasix HopM KCO miist o61ero npuMeHeHHs U I KaKJI0W TPYIIIIbI
MpeanpusaTHil. TO co3aaeT OONbIINE MPEMSITCTBH Ui MpeIpUHUMATEIeH IPU UX >KEJTaHUH CHC-
TemMaTuuecku npuMeHats npuHuunsl KCO, a Taxke 3aTpyAHSAET OLCHKY M KiIacCu(UKALNIO Tpea-
MPUATHN B OTHOLIEHUHU UX KOPIOPATUBHOW COLMAIBLHON OTBETCTBEHHOCTH;

¢-namulx, IpuMeHUTh pexuM otuétHoctu no KCO. B nactosiiiee Bpemsi Bo BobeTHame HeT
HOPMAaTUBHBIX aKTOB, CTUMYJIUPYIOIINX KOMITAHUH WIJIA 0OSI3BIBAIOIINX UX €KETOTHO OTYUTHIBATHCS
B 3TOM cdepe. Mcxoas U3 onbiTa ONKMCAHHBIX BHILIE CTPaH, HAPSIAY C TOJOBBIMU (DMHAHCOBBIMHU
OTYETAMH TOCYJIAPCTBO JIOJKHO MOOLIPSThH MPEANPUHUMATENIEH K COCTABICHUIO OTUETOB 1O COIU-
QJIBHOM OTBETCTBEHHOCTH. JTO B MEPBYIO OYepeab HEOOXOAMMO JUTSI TPOBIKEHUS HMUKA CAMOTO
Ou3Heca, YIy4lIeHHUs €ro penmyTaluu y KIMEeHTOB U oOuiecTBa. B To ke Bpems Onaromaps oTuéram
1o KCO u oueHke TpeTbUMHU CTOPOHAMH JEATEIbHOCTH MPEANPUITHI B IUIaHE COLUAIbHON OTBET-
CTBEHHOCTH TOCYAApCTBO M 3aMHTEPECOBAHHBIC CTOPOHBI OYAYT UMETh OCHOBY JUIsl aHAIIM3a U TIPU-
HATHSI PEIICHUN JIJIs1 B3aUMOJICHCTBUS C OM3HECOM.
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Bui Thi Thuy Nhi

STATE AND CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY
IN VIETNAM

Abstract. Corporate Social Responsibility (CSR) appeared in Vietnam about 20 years ago in connec-
tion with the beginning of the process of international integration. Multinational companies such as Toyota,
Honda, Nestle, Unilever, etc. became the initiators of CSR in the country. Later, some Vietnamese enterpri-
ses, especially large export companies, realized the need to integrate social responsibility into a business stra-
tegy, considering it as a means of access to the world market. Nevertheless, in Vietnam there is a significant
part of enterprises that have not paid attention to this problem due to insufficient knowledge of the role and
nature of social responsibility. Most business executives either consider social responsibility to be a heavy
burden or identify it with charity. This article both discusses the progress in the implementation of CSR in Vi-
etnam in connection with the growing role of the state, and analyzes the experience of some Asian countries
to be used in this area.

Keywords: social responsibility, corporate social responsibility, business strategies, the role of the
state, charity, international integration.
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SYMBOLIZING (IN)DEPENDENCE:
VIETNAM, INTERCOSMOS, AND THE STRATEGIC AMBIGUITY
OF LATE SOCIALIST RITUAL

Abstract. This paper uses Pham Tuan’s journey into space in July 1980 as part of the Soviet-led In-
tercosmos 37 mission to explore how Vietnamese represented themselves and their relationship to the USSR
during the late Cold War period. It is based on the news coverage, speeches, and imagery that documented
the mission and commemorated its success in issues of the Vietnamese People’s Army daily newspaper (Bao
Quan Poi Nhan Dén) and the photo archives of the Vietnam News Agency (Thong Tan X Viét Nam). These
sources reveal how Vietnamese put the symbolic ambiguity of Intercosmos to strategic use. On the one hand,
their participation in the rituals of a kind of socialist “communion” confirmed their membership in a Sovi-
et-led community. On the other hand, however, Vietnamese asserted a unique and independent role within
that community.

Keywords: Vietnam, USSR, Cold War, international relations, Intercosmos, space exploration.

Introduction

On July 23, 1980, the Vietnamese pilot Pham Tuan became the first Asian and the first citizen
of a developing nation to fly in space when he participated in the 7-day, 20-hour, and 42-minute Soy-
uz 37 mission to the Salyut space station. Tuan’s historic spaceflight took place as part of the Sovi-
et-led Intercosmos program that saw 14 citizens of allied and friendly nations undertake missions in
space beginning in 1978. The Salyut and its successor Mir programs contributed to major advances
in fields such as physics, space biology and medicine, and remote sensing. Contributions of certain
socialist allies — such as the German Democratic Republic who supplied the programs’ advanced
optical sensing equipment — were an important part of this success. At the same time, missions ref-
lected the priorities of the participating nations. In Vietnam’s case, this included the first-ever surve-
ys of Vietnamese territory from space, producing data important for the nation’s postwar recovery
and development. Yet practically speaking, there was little reason for “research cosmonauts” like
Pham Tuan to take part: they did nothing their Soviet counterparts couldn’t already do.

Nevertheless, the ritual went on, launch after launch, ally after ally, for a decade. From trai-
ning in Star City to launch from Baikonur to the triumphant return to their home country, the cere-
mony of socialist space solidarity unfolded with precision'. Rituals like these, which included eve-

' Spaceflight in general is well-known for being highly ritualized. The utility of some rituals, like multiple safety

checks, is clear; for others, like astronauts’ pre-launch poker game, or cosmonauts tradition of watching the film “White
Sun of the Desert”, it’s less so.
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rything from sporting events to international exhibitions to student exchanges, provide an important
way into the cultural and symbolic dimensions of a conflict more often framed in terms of ideology,
security, or international relations. They also provide a way to understand the “Cold War” from new
perspectives, shifting our vision of the conflict from supposed centers like Moscow or Washington
to places like Hanoi or Havana.

This paper uses Pham Tuan’s spaceflight to explore how Vietnamese represented themselves
and their relationship to the USSR during the late-Cold War period. It is based on the news covera-
ge, official speeches, and imagery that documented the mission and commemorated its success in
issues of the Vietnamese People’s Army daily newspaper (Bado Quan D1 Nhan Déan) and the photo
archives of the Vietnam News Agency (Thong Tan Xa Viét Nam). These sources reveal how Viet-
namese put the symbolic ambiguity of Intercosmos to good use. On the one hand, their participation
in the rituals of a kind of socialist “communion” confirmed their membership in a Soviet-led com-
munity. On the other hand, however, Vietnamese asserted a unique and independent role within that
community.

Literature review

Until recently, Cold War rhetoric reinforced by latent Orientalism often contributed to an un-
derstanding of states like the Democratic Republic of Vietnam (DRV) and its successor the Socia-
list Republic of Vietnam (SRV) as, at best, dependent, and at worst “puppets” or “proxies” of Cold
War “superpowers.” More recently, however, scholars have sought to recover the agency and initia-
tive of local actors. In the case of the DRV, Lien-Hang T. Nguyen has revealed the contested decisi-
on-making processes behind “Hanoi’s War” [Nguyen 2012]. In the sphere of economics, Vladimir
Mazyrin and Adam Fforde have argued that Vietnamese policymakers knowingly risked censure
from the CPSU as they experimented with economic policy and gradually departed from socialist
economic models in the 1980s [Maryzin, Fforde 2018: 123—124]. And shifting the focus to inter-
national relations, Balazs Szalontai has used the archives of the Eastern bloc foreign policy working
group, Interkit, to explore the complex interdependence that characterized the Vietnamese-Soviet
relationship in this period and the determination of Vietnamese to preserve the DRV/SRV’s inde-
pendence and promote its interests [Szalontai 2017: 385—403]. This paper is based on the premise
that we can read this sort of (in)dependence not only in wartime strategy, economic policy, or inter-
national relations, but also in theatre, ritual, and symbol. Read in this light, Intercosmos is transfor-
med from a late-Cold War curiosity to an ideal tool for promoting a socialist solidarity that encom-
passed equal parts dependence and independence, and was based as much on shared ideals as diver-
gent goals.

Cosmic theatre

Theatre and symbol have been inherent in space exploration from the beginning. Soviet and
American space programs were powerful tools for asserting the superiority of their respective nati-
ons and ideologies. The Soviets took an early lead in this public relations race, and a string of space
firsts demonstrated the achievements of Soviet science and industry to the world. To take the most
obvious example, Sputnik 1, the first artificial satellite, launched in 1957 — with its easily captured
radio signal, a trajectory that took it across the American night sky, and a carefully polished alloy
skin that made it visible to earthbound observers — was clearly intended as a sign for audiences
around the world.
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While Americans may have reacted to early Soviet successes with a mixture of amazement
at the dawning of a new age, dismay at the apparent inadequacies of their own space program, and
fear at the threat of a future Soviet ICBM force, for the people of the USSR events like the launch
of Sputnik or Yuri Gagarin’s journey into space held different meanings. The historian of science
Loren Graham, present at Gagarin’s triumphal Red Square reception in April 1961, writes that the
day marked “the apogee in Soviet citizens’ belief that they held the key to the future of civilization.
The celebrations on the street were genuine and heartfelt. Soviet science was, they were sure, the
best in the world, and Soviet rockets succeeded where American ones failed” [Graham 2006: 18—
19]. More personally, his journey held out the promise that they, or at least their children, might one
day also escape the struggles and privations of life in the USSR of 1961 and be transported to anot-
her, more perfect world.

As this passage makes clear, space programs did more than just demonstrate the achieve-
ments of a nation’s science and the might of its industry. They inspired people to dream and to do.
The men and women who travelled in space were a crucial part of realizing this effect. Just as early
astronauts were made to embody “All-American” values, cosmonauts’ public image was carefully
controlled to ensure they embodied — or at least seemed to embody — the virtues of the Soviet
“New Man” in all aspects of their professional and private lives [Hersch 2012; Gerovitch 2015].
Upon their return to earth, early space explorers like Gagarin and Valentina Tereshkova were sub-
jected to exhausting programs of public appearances at home and abroad. These brave yet friendly
young men and women, simultaneously exemplary and ordinary, helped shift international opinion
regarding the USSR and the Eastern Bloc. The historian of the Soviet space program Slava Gero-
vitch writes how “Gagarin’s natural charisma, geniality, and openness began to shape a new image
of the Soviet man abroad. The old imagery — the menacing-looking dictator Stalin, the dogmatic
Party bureaucrat, and the stern Soviet soldier — was replaced by this cheerful and charming young
man” [Gerovitch 2015: 139].

By July 1980, however, much had changed. After initially lagging behind the Soviets, the
Americans were the first to reach the moon in 1969. Nevertheless, the termination of their own
moon program in 1974 — only acknowledged in the 1990s — allowed the Soviets to shift resources
to the building of manned space stations. In 1977, they launched the Salyut 6 space station, the first
capable of simultaneous docking by two spacecraft as well as resupply by uncrewed freighters
[Portree 1995]. These technologies made it the first space station effectively capable of continuous
habitation. The contrast with the American Skylab space station, damaged on launch in 1973 and
which fell to earth spectacularly in 1979, was clear. Soviet propagandists made the most of the op-
portunity: on July 19, 1980, the long-duration crew of Salyut 6, Leonid Popov and Valery Ryumin,
took part in another great Cold War ritual when their greetings were beamed to the assembled athle-
tes and spectators at the opening ceremonies of the Summer Olympics via a live television link.
With carefully choreographed events like these, the USSR demonstrated to the world that their spa-
ce program had not been eclipsed: the Americans may have explored the moon, but the Soviets wo-
uld colonize space.

Along with this shift from exploration to colonization came important shifts in narrative.
Rather than brave explorers going ever higher and farther, cosmonauts were transformed in selfless
scientists, enduring hardships and facing risks on the final frontier in order to advance scientific
knowledge for all humanity. And they could bring their friends along as well. In 1978, Vladimir Re-
mek of Czechoslovakia became the first non-Soviet in space when he spent eight days aboard the
Salyut 6 space station. In this way, Intercosmos flights did more than reassert the primacy of Soviet
science and technology. They also underlined an ideological commitment to internationalism and a
socialist solidarity that embraced both the developed and developing world. Most important, they
were intended to reward — or even shore up — the support of key allies.
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Shared visions

This is clearly the context in which Central Committee General Secretary Leonid Brezhnev
placed Pham Tuan’s mission. In his speech at the August 26, 1980 ceremony that saw the Vietna-
mese cosmonaut awarded the title of Hero of the Soviet Union, Brezhnev stressed regularity, nor-
malcy, and the multilateral nature of the Intercosmos program. For him, “the visits to the USSR’s
orbital station by the research cosmonauts of the Socialist nations have already become a regular
occurrence. The representatives of Czechoslovakia, Poland, the German People’s Republic, Bulga-
ria, Hungary have all worked productively in orbit together with Soviet cosmonauts. All of us are
now especially pleased to know that now they have been joined by a representative from Vietnam”
[Lién X6: 27.08.1980].

Yet the regularity of Intercosmos disguised only partially the way Pham Tuan’s mission dif-
fered from the others. After years of charting a course between the two poles of the Sino-Soviet
split, in 1978 the breakdown of relations with China had finally compelled Vietnamese communists
to choose a side. The Vietnamese space mission — preparations for which began immediately after
the signing of the Treaty of Peace and Friendship in November 1978 — was confirmation of this
major strategic shift for all involved. When he gave the analog of Brezhnev’s speech in Hanoi two
days later, National Assembly President Truong Chinh placed this shift in a longer history of Viet-
namese-Soviet unity. For him, the mission symbolized the “battle-tested solidarity of the two part-
ies, the two states, the two peoples of the two nations of Vietnam and the Soviet Union forever uni-
ted whether on the earth or in space, always arm-in-arm in the task of building socialism and com-
munism, in the battle against American-led imperialism and the battle against the gang of Chinese
expansionists and hegemonists along with all the other reactionary forces, in order to safeguard the
global socialist system and peace and friendship among all peoples” [Trudong Chinh: 29.08.1980].

Alone among the Intercosmos participants, for Vietnamese the promised payoff of socialism
had been deferred for three long decades of war. Thus, for Truong Chinh, Pham Tuan’s mission re-
presented more than a simple recognition of a new strategic partnership. It also represented the So-
viet obligation to realize the task of building socialism, not simply in an abstract, global sense, but
in the here and now of 1980s Vietnam. The mission “illustrates once again the preeminent character
of the socialist system, the mighty power of the Soviet economy and its advanced science and tech-
nology, the cornerstone of the world revolutionary movement.” More important, it was “an eloquent
expression of the great and effective assistance in the spirit of international proletarianism of the
Soviet Union for Vietnam in the task of building socialism” [Truong Chinh: 29.08.1980]. Much like
an earlier generation of Soviet citizens for whom early space firsts had accompanied other, more
tangible developments like the construction of Khrushchevka flats, the expansion of the national
electrical grid, and increased availability of consumer goods, for Vietnamese in 1980 Pham Tuan’s
spaceflight was meant to symbolize the way rapid economic and social development was imminent,
thanks to a combination of Soviet aid and Vietnamese hard work.

Few rituals were better suited to represent the achievements of Soviet science and technolo-
gy and the forthcoming payoff of “Vietnamese-Soviet friendship.” News coverage featured images
of the Salyut 6 space station, the massive Soyuz-U on the launchpad, and the giant screens and
banks of computers at mission control in Star City. Photos of Pham Tuan in training symbolized
how Vietnamese would master these advanced technologies with the help of their Soviet brothers:
Tuan accepting, with apparent joy, a stack of study materials on the theory of spaceflight from his
Soviet tutor, or confidently carrying out checks on a mockup of the space station under the watchful
eye of the experienced cosmonaut Viktor Gorbatko. As Tuan explained to a reporter, “Before, | was
just a farmer’s child, born in a thatched hut, tending the buffalos and growing rice; now I’ve taken
on an extremely difficult and complicated mission. Victor Gorbatko told me, ‘No problem at all,
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Tuan. I also had to start from A, B, C: together, we’ll be able to do it all.” Not much later, he him-
self made it known that the Soviet-Vietnamese flight crew had grasped the entire program and that
there were no more difficult problems” [Thé gi6i: 27.07.1980].

But while the emphasis might differ, in many ways Pham Tuan’s mission performed similar
sorts of symbolic work for Brezhnev and Truong Chinh, Soviets and Vietnamese. Vietnam has taken
its place in a socialist community where the USSR plays a pre-eminent role. The achievements of
Soviet science and technology have been acknowledged. Scientific research has been carried out for
the benefit of all. And hardworking Vietnamese younger brothers were learning fast thanks to the
care and attention of their Soviet elders. Given their circumstances, Chinh and the Vietnamese could
be forgiven for placing more emphasis on the strategic and material benefits of the relationship.

Independent trajectories

Yet Intercosmos could do other symbolic work, less easily encompassed in Soviet visions.
One was to assert other kinds of socialist community not exclusively oriented towards Moscow. On
July 27, Quan doi nhan dan published the first of two articles summarizing international reaction to
the Soyuz 37 mission. The order of nations is significant, beginning with Cuba and Laos before pro-
ceeding to the USSR, Mongolia, the GDR, Hungary, India, and France. By placing Cuba first, the
article underlined Vietnam’s status as a member of a revolutionary vanguard of just two nations
who had successfully resisted American imperialism'. It also harkened to an important “South-So-
uth” connection that encompassed not only strong Cuban support for the DRV/SRV through war
and reconstruction, but also internationalist institutions like the Organization of Solidarity with the
People of Asia, Africa and Latin America. And by including India and France, the article made it
clear that despite reliance on Soviet aid and technical assistance, Vietnam remained an independent,
non-aligned state (nudc khong lién két) enjoying the support and sympathy of nations around the
world. As Cuban television explained to the people, “Vietnam, a nation which has already endured
decades of struggle against American imperialism, today is the first non-aligned country in the
world to fly in space. A worthy representative of the people of President Ho Chi Minh, heroes a
thousand times over, has ascended into space” [Thé gi¢i: 27.07.1980].

Another theme to emerge from Vietnamese coverage of Soyuz 37 was Indochinese solidari-
ty. In the case of Laos, the same article reported that the success of Pham Tuan and Viktor Gorbat-
ko’s mission had been “especially joyful news.” The General Secretary of the Foreign Ministry des-
cribed the “infinitely excited rejoicing [of the people] upon hearing of this historic achievement of
political, economic, and scientific significance. He emphasized that this is a victory for the spirit of
solidarity and the complete cooperation between the Soviet Union and Vietnam specifically, betwe-
en the Soviet Union and the brotherhood of socialist nations more generally. At the same time, it is
a great encouragement for all citizens of Laos, steadfastly building and defending the fatherland.
This is also a victory for Laos, for all nations of Indochina, for all nations of Asia, and all the nati-
ons of the third world” [Thé gi6i: 27.07.1980]. Two days later, Truong Chinh would echo the senti-
ments of the Lao Foreign Secretary when he described how “Proud of this great success, we citizens
of Vietnam, shoulder to shoulder with the citizens of Laos and the citizens of Cambodia, will furt-
her strengthen solidarity and total cooperation with the great Soviet Union and all the other fraternal
socialist nations, and strengthen friendly solidarity with all progressive peoples in the shared strug-
gle for peace, national independence, and democracy and social progress in Indochina, Southeast
Asia, and the world” [Truong Chinh: 29.08.1980]. If Intercosmos could encode Soviet primacy wit-

"It also set the stage for the next Intercosmos mission, which would see Cuban Arnaldo Tamayo Méndez fly in
September.
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hin the global socialist community, then Pham Tuéan’s mission could do similar work for the Viet-
namese in Indochina.

Ultimately, it was the triumph of Vietnamese communists over American imperialism that
allowed them to claim this role. And Pham Tuan embodied that triumph perfectly. The decorated
fighter pilot was one of only two people in history credited with having downed an American B-52
“Stratofortress”'. Coverage of his spaceflight continually referred to his wartime record, but one ar-
ticle in particular stands out. In it, the author related how before the fateful combat, Tuan had told
his comrades how, “We’re not foolhardy men, but if required we can use our planes as missiles,”
that is, as part of a suicidal attempt to down American bombers. The article explained how “by ma-
king this determination, Tuan brought peace to his spirit. This is how he was able to sleep soundly.
And this is how he had the strength of mind, the sense of calm, and the fearlessness to engage the
enemy” [Tur tran thing: 27.07.1980].

By highlighting Tuan’s wartime record and his determination to complete his mission no
matter the cost, the article did more than confirm his status as an exemplary hero and morally sui-
table representative of the Vietnamese people. It also reminded audiences of the sacrifices Vietna-
mese had made during the long years of war and their readiness to make the ultimate sacrifice for
the fatherland. While Viktor Gorbatko may have been the older, more experienced cosmonaut, Tuan
and millions of Vietnamese had been the vanguard of the struggle against US-led imperialism in
ways few Soviet citizens ever would. If they were now dependent on Soviet aid and technical assis-
tance, they certainly deserved it. And their wartime record was proof that the aid, once given, would
be put to good use for the Vietnamese people as much as for the global socialist community.

One of the most explicit expressions of this confidence in the nation’s world-historical role
occurs in a propaganda poster commemorating Pham Tuan’s mission. In it, two smiling cosmonauts
in spacesuits fill the foreground. Behind them, an elliptical projection of the earth’s surface is festo-
oned with flags proclaiming “peace” in various languages and girded with factories emitting the
pollution of industrial progress. If not for the curious patterns covering the base of their helmets, it
might be possible to dismiss the fact that both cosmonauts, one wearing a helmet marked “Viét
Nam” and the other “CCCP,” share the same yellow-hued skin. But Vietnamese would immediately
recognize the decorative patterns as those of the bronze-age Pong Son culture conventionally repre-
sented as the origin of the nation [Lé Thiép 2001]. At a stroke, the mission has been transformed
from a Soviet one to Vietnamese. This remarkable assertion of ownership speaks of pride in the na-
tion’s past and confidence in its ability to build a better future — not to mention an Indochinese
sphere of interest — on its own terms.

Conclusion

On January 17, 1980, the famed revolutionary poet and Politburo member To Huu composed
“Poem for a spring bough” (Bai tho Mot nhanh xuan). The poem, written to celebrate the fiftieth
anniversary of the founding of the Vietnamese Communist Party, was composed in the knowledge
of Pham Tuan’s impending mission. It contained the following lines, still well-known in Vietnam
today: “Rubber sandals on our feet/But boarding spacecraft” (“Chan dép 16p/Ma 1én tau vil try™).
The lines evoked the sandals made from recycled tire treads famously worn by soldiers in the Resis-
tance War against America, linking their recent victory over a technologically superior enemy with
today’s task of realizing the Party’s vision of rapid industrialization, economic and social develop-
ment, and participation in a community of advanced socialist nations. Left implicit was the fact the
spacecraft would be engineered, built, and piloted by their Soviet friends.

' The US Air Force disputes this claim, holding that the aircraft was downed by a surface-to-air missile.
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Like the Intercosmos mission it anticipated, the poem could sustain multiple meanings,
some more explicit than others. Which ones inspired and which ones did not was up to individual
members of the audience. At the time, To Huu’s exhortation to “imagine soaring in their dreams”
(“Ma ctr tuong bay trong mo udc”’) must have resonated with many Vietnamese, but the destinati-
on they dreamed of wasn’t in space, or even a future Vietnam, but rather a refugee camp across
the sea, or perhaps a factory in Dresden. But other Vietnamese, and even some of their Soviet
comrades, would have been inspired to imagine how Pham Tuan’s spaceflight — and Soviet as-
sistance — might link Vietnam’s immense wartime sacrifice to a glorious, independent, and soci-
alist future.

Intercosmos may have been a form of late-Cold War theatre, but it was useful theatre. On the
one hand, it was a rite of socialist “communion” drawing on a shared symbolic vocabulary of soli-
darity, internationalism, exemplary new men and women, the achievements of Soviet science and
industry, and the benevolent hierarchy that “friendship” with the USSR implied. To this common
understanding of the ritual’s meaning, however, Vietnamese added their own. For them, Pham Tu-
an’s mission could suggest other communities and other, more equal kinds of friendship with nati-
ons like Cuba or France. It could confirm Vietnam’s own hierarchical “friendship” in Indochina.
Above all, it could remind audiences of the immense price its people had paid to defeat imperialism
and the efforts they would now make to build socialism in Asia. The result, as depicted in Le Thi-
ep’s poster, allowed Vietnamese to take symbolic ownership of Intercosmos 37, just as they would
take ownership of their future. Far from being a curious footnote to larger issues of strategy or eco-
nomy, the Intercosmos program was a productive socialist ritual whose utility for Soviets and Viet-
namese alike flowed from its strategic ambiguity. And in turn, the Intercosmos 37 mission is an
example of how Vietnamese in the late-Cold War used this ambiguity to represent symbolically the-
ir real (in)dependence.
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Kepap Cax

CHUMBOJIbBI (HE)3ABUCHUMOCTHU:
BBETHAM, MHTEPKOCMOC
U CTPATETUYECKASI HEONIPEJAEJEHHOCTD
PUTYAJIOB ITIO3JHEI'O COIUAJIN3MA

AnHoTanus. Ctarps ucnonsdyeT nonér @am Tyana B kocmoc B utose 1980 r. B paMkax mporpammsl
Intercosmos, ocymectBiéanoi CoBerckum COI030M, AT U3YUSHHS MTPEACTABICHHS BRETHAMIIEB O CAMHX
cebe u cBoux otHoMmeHIIX ¢ CCCP B KOHEUHBIH TIEPHO] XOIOHOW BOWHEBI. CTaThsl OCHOBaHA HA OCBEIICHIH
HOBOCTEH, BBICTYIUICHUH U (oTorpaduii, HOCBAMEHHBIX MOJIETY U OTPA3UBILUX €0 YCIEX, B BBITYCKaX €xXe-
JTHEBHOU ra3eTsl BreTHaMcKko# HapomHoi apmun (Bao Quan Pgi Nhan Dan) u dhotoapxuBax BreTHamckoro
arenctpa Hoocteil (Thong TAn Xa Viét Nam). ABTOpCKHil aHAIIN3 MOKA3BIBACT, KAK BhETHAMIIBI HCIIOJIB30-
BaJIN CUMBOJIMYECKYIO HEONpeaenEHHOCTh MIHTepKkocMoca A cTpaTernueckux neneid. C olHON CTOPOHBI,
HX y4acTHE B PUTyajlaX CBOETO pOJia COUUATUCTHYECKON «OOLIIHOCTH» MOATBEPXKAAIO X MPUHAATICKHOCTh
K coBeTckoMy Jarepro. C Ipyroil CTOpoHBI, cieayeT Npu3HaTh, YTO B 9TOM COOOLIECTBE BHETHAMIIBI UTPATTU
YHHUKQJIBHYIO U HE3aBUCHUMYIO POJIb.
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H.M. Kpaesckas

ITOXOPOHHBIE OBPAIbI HAPOJA TXO BBETHAMA:
OIIBIT COITOCTABUTEJIBHOI'O AHAJIN3A'

AnHoTaunus. B crarbe paccMaTpuBaeTcs TOXOPOHHBINM 00psi Hapoaa TX0 NpoB. Txanpxoa BreTHama
KakK OJIMH M3 PUTYAJIOB Mepexoaa. AKTYalbHOCTh UCCIEAOBAHUSA PUTYAJIbHON MPAKTUKH MaJIbIX HApPOJI0B
0OBSICHSIETCS YIPO30i1 MCUE3HOBEHHSI CAMUX 3TUX HAPOJIOB, YTPATOH WM MTPeoOpa3oBaHUEM UX TPaJUIHOH-
HBIX MaTE€pPUAJIbHBIX U JyXOBHBIX LICHHOCTEH MO/ BO3IEHCTBUEM CTPEMUTEIBHON MOJACPHU3ALUN ICHCTBU-
TEJIBHOCTH, PACTYLIUM BIUSHUEM AOMUHHUPYIOIIMX KyJIbTYpP H 5A3bIKOB. CTaThs MOCBSIICHA HEU3YUCHHBIM
TEeMaM KyJITYPbl HapoJa TXO U OCHOBBIBAETCS] HA HOBBIX COOCTBEHHBIX IIOJIEBBIX MaTepuanax. MexancumIl-
JIMHAPHBIM XapakTep MCCIeJOBaHUs MO3BOJISIET PACCMaTPUBATh TIOXOPOHHBIC OOPSIIBI C TOUKH 3PEHHSI 3THO-
JIOTHH, COLIMOJIOTHUH, COLTUOJMHTBUCTHKN U CEMHUOTUKH. B Hccnea0BaHUM MCTIOIB30BAINCh METOMBI CTPYK-
TYPHOT'O ¥ COIIOCTABUTEIBLHOIO aHAIN3a, & UMEHHO CPaBHEHUE KOMIIOHEHTOB IIOXOPOHHOI'O PUTyalla Hapoaa
TXO C aHAJOTMYHBIMU PUTyaIaMHU COCEACTBYIOIIUX HAPOIOB KUHb, MBIOHT U TXail. Takoi MoaXos O3B0
BBISIBUTH Pa3iiMuusl U CXOJCTBA B OOPSIIOBON MPAaKTHKE AAHHBIX HAPOAOB, IPOJAEMOHCTPHPOBATH BaKHOCTh
cdepsl pUTYanpHOro OOUICHHS, OTIPEACIIUTh XapaKTep B3aUMOBIMSIHUI U BBIICTUTH MUPOBO33PEHUCCKHE
YHUBEPCAIUH, CBSI3aHHBIE C AMXOTOMHUEN KOHIIENITOB «KU3HB» U «CMEPTHY.

KioueBble ciioBa: HapoJ TX0, BbeTHaM, MOXOPOHHBIN 00psi/], pUTYalIbl IIEPEX0/a, COMOCTABUTEIb-
HBII aHaJINU3, ITHOCOLMOJMHIBUCTHKA.

Beenenue

CoBMecCTHBIN MPOEKT POCCUMCKUX U BHETHAMCKUX HCCIIeloBaTeNlel, B paMKax KOTOPOro
IIOATOTOBJICHA CTaThs, IPEXk/IE BCETO HAIIPABJICH HA CTPYKTYPHOE U COLIMOJIMHIBUCTUYECKOE OIIUCaA-
HHE MaJIOU3YUYEHHBIX MCUYE3AI0LUX BbETCKUX SI3bIKOB JIaHJIal, TOOHT, KyOH U TX0. DKCIEJULIUH
2017—2018 rr. B mpoBuHImsax Hrean u Txanbpxoa u paboTa ¢ nHGOPMaHTaAMH TTO3BOJIMIN COOPATh
u 00paborarh poHETUUECKHE, JIEKCUUECKHEe, TpaMMaTHYeCKHe U TeKCTOBbIe MaTepuaibl. Mccneno-
BAaHUE TaKXKe CTaBWJIO CBOEH I1€JIbI0 MPOSICHUTh OCOOEHHOCTH SI3bIKOBOM CUTYallMH B MECTax IMpo-
KUBaHMsI JAHHBIX HApOJOB U BBIIBUTH HKCTPATUHTBUCTUYECKHE (DAKTOPBI, BIUAIOIINE HA OCOOCH-
HOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKOB.

BeicTphIE TEMIIBI 5KOHOMHUYECKOTO M COLMAIIBHOTO pa3BuTusa BreTHaMa, 3arparusaromue u
OTJAJIEHHBIE YTOJIKM CTPAHBbI, BHI3BIBAIOT IPE0Opa30BaHUE U CaMOM BHESA3BIKOBOW J1€HCTBUTEIBHO-
CTU B paliOHax MPOKMBAHU MajblX HAPOJAOB. B TaHHON CUTyaluu YpEe3BbIYAWHO AKTyaJbHBIM sB-
JSAETCS U3y4YEHHUE TPAJAUIMOHHBIX JYXOBHBIX IEHHOCTEM ITHUYECKOTIO KOJUIEKTHBA, MPOSIBIIAIOIINX-
Csl B SI3bIKE, YKJIaJIe )KU3HHU, O0BbIYAsIX U PUTYaJax.

B HacTosimiel ctatbe Ha OCHOBE COOpPaHHBIX IOJIEBBIX MAaTE€pPHAJIOB PAacCMaTPUBACTCS OJUH
13 OOpSA0B JKU3HEHHOTO IMKJIAa — IOXOPOHHBIA PUTyasl HapoJa TXO MPOB. TXxaHbX0a, ye3n
Hebricyan.

' Cratest momroroBneHa mpu (uHAHCOBOM moamepkke PODU/OIH B pamxax mpoexta Ne 17/24/09001/0OI'H

BAOH_A «/cue3aromnie BEeTCKHE S3bIKH TpoBUHINN Hrean  Txanpxoa (BreTHam): CTPYKTYpHOE M COIIMOTUHTBUCTH-
YEeCKOE OIUCAHHUEY.

57



Brernamckue uccienosanus. Cepus 2. 2019, Ne 4

Hapoz[ TXO IPOB. TXxaHbX0a M ero ’THHYECKOoe OKPYKE€HUE

Hapon txo npoxuBaeT B ceBepHoil yactu LlenTpanbHoro BeetHama B npoBuHIMaX Hrean u
TxaHbxoa, KOTOPbIE SABJISIIOTCA CAMBIMM MHOTOHAcelIEHHBIMM U3 58 npoBuHIMI BreTHama. Hacene-
HUE KaXJIOM M3 HUX, IO JaHHBIM [ TaBHOrO cratuctudeckoro ynpasieHus Beernama (I'CVY), npe-
BbImaer 3 Mt genosek [Tong Cuc Thong ké: 15.10.2019]. Kak 1 apyrue IpOBUHIME MHOTOHAIIHO-
HajpHOTrO BheTHama, Hrean n Txanbxoa HaceneHbl HApOJAAMH, OTHOCSALIMMHUCS K Pa3HbIM dTHUYE-
CKMM TpYIIaM, CPeIu KOTOPBIX MOJABIsAOIIEee OOJIBIIMHCTBO COCTABISAIOT KUHB (BbeThl). M3
oOuiero uncna Txo B 74 458 uenosek, no nanueiM nepenucu 2009 r., B npos. TxaHbX0a HACUUTHIBA-
eTcs TONbKO 9652, KoTopble cocpenoTodeHsl B yesae Hebicyan [Tong dicu tra 2009]'.Txo mpoxu-
BaIOT B HEMOCPEJCTBEHHOH 0JIM30CTH OT 60Jiee MHOTOUYHMCIEHHBIX HAPOJIOB KUHb, MBIOHT U TXaii,
YHCJIO KOTOPBIX B MPOB. TXaHbXxoa cooTBeTCTBEHHO cocTaiseT 2 801 321, 341 359 u 225 226 ye-
nosex [Tong diéu tra 2009: 179], npudem B yesge HbbicyaH TXail COCTABIAIOT GOTBIIHHCTBO —
23 970 yenoBek, kuHb HacuuTbiBaeTcs 22 808 u MbloHT — 5484 yenoseka [ Vil Truong Giang 2017:
17]. TXx0, KHHb U MBIOHI OTHOCSATCS K I'pYyNI€ BbETCKMX HapoOJOB, TXall K TaliCKUM Hapojam
IOro-Bocrounoit A3un. TecHble KOHTAKTBI TXO C JPYTUMU 3THUYECKUMHU TpynnaMu oOyCIOBHIH
1enecoo0pa3HoCTh YUéTa UX COLMOKYJIBTYPHOTO B3aUMOCHCTBHS IPU aHAIM3€ YCTOSIBIIUXCS Ipa-
BUJI IPOBEJICHUS IOXOPOHHBIX OOPSIOB.

HOXOpOHHO-HOMl/IHaJILHLIe Oﬁpﬂ}lbl Kak Oﬁpﬂﬂbl nepexoaa

HHTepec kK TOMy, UTO MIPOUCXOAUT C YEJIOBEKOM, KOTZIda OH YMUPAET, SABJSIETCS 00LIeuesioBe-
yeckuM. Bo Bcex MUPOBBIX KyJIbTYpax JJIsl TOTO, YTOOBI BBIPa3UTh CKOPOb O GJIM3KOM U 00JIEeTr4uTh
BCE JTallbl €ro Mepexojia B IPyroe COCTOSHUE, UCIONb3YIOTCS 0COObIE PUTyaIbHbIE 1E€HCTBA HIIN
pEeIUrno3HbIe HEPEMOHUNU. MHOTOUYNCIIEHHBIE U MOBTOPSIOIIMECS C ONPENeNEHHON MePUOIUYHO-
CTbIO OOpsABI TAKXKE MPU3BAHBI IOMOYb POJICTBEHHUKAM MEPEXKUTh MIEPUOJI CKOPOU U Tpaypa H, 0y-
Y4l OJJHOBPEMEHHO CBSI3aHBI C YTEHIMTEIBHON MBICIBIO O OeCCMEPTHH, CoZiepkKaT B cebe MMEHHO
CHUMBOJIMKY II€PEX0/a, OTPHLAs U0 KOHLA.

OOpsiibl Iepexoa, Teopusi KOTOPBIX ObLIa BIiepBhIe pa3paboTana ApHOJIbI0M BaH [ eHHEnoM
emie B Hayasie XX B., 3TO «0Opsi/ibl, OTMEUarone 1 (OpMaIbHO 3aKPEIUISIOIINE EPEX0T MHANBHIA
WIM TPYIIIBI JTI0AEH B HOBYIO COLMAIBbHYIO KaTErOPHUIO M MPUOOPETEHNE HOBOT'O COLIMAIBHOIO CTa-
Tyca» [Aptémona 1998: 892]. OcHoBHBIE 00psI/IbI IEpeX0ia CBSA3aHbI C POKICHUEM, HHULIUAINEH,
cBaap00i 1 moxopoHamu. [locieqHue oTIMYaroTCst 0c000# IEPEMOHNATBHOMN CII0)KHOCTBIO i CHM-
BOJIMYECKOM HACBIIIEHHOCTHIO, YTO 00YCJIOBIEHO UX CAKPaJIbHOCTHIO, HEOJTHO3HAYHOCTBIO MIPEJ-
CTaBJICHUH O CJIEYIOIIEM «IIMKIIE», T. €. CYIleCTBOBAHUHU B 3arpOOHOM MHUpE, U IpaMaTU3MOM ca-
MOM CUTyaluu CMEPTH.

B cTpykType moXopoHHOTro puTyana oObIYHO BBLACIAIOT OOPSABl OTACNIECHHUS, T. €. Pa3pbIB
CBSI3€H C MHPOM XKHUBBIX, IPOMEXKYTOUHBIE OOPSIbI, MPOBOASAIIMECS, TOKA YMEPIIHA €€ He JOCTHT
CBOETr0 MOCHEAHET0 MPUCTAHUIIA, U OOPsIIbl BKIIIOUEHUS, HAllPaBJIEHHbIE Ha COJIEHCTBUE B IIEPEXO-
ne B Mup MHOH. CaMbIMU BaXXHBIMH U Pa3paOOTaHHBIMU SIBJISAIOTCS 0OpsAbl BKIIOYEHHUS, TPHOOIIe-
HUS BHOBb ycomnero Kk Mupy MEpTabix [I'ennen 1999: 134].

[ToxopoHHbIe pUTYyasbl HAPOAOB BbeTHaMa pa3nuyaroTcs B 3aBUCHUMOCTH OT PEJIUTHO3HO-
¢bunocockux MpercTaBIeHU HapOI0B, HO BCE OHH CBS3aHbI C UIEel MepEeMEIIEHHs B IPyTroe mpo-
CTPAHCTBO M BOCCOCMHEHHUS C yMEPIIMMH MPEIKAMH”,

' Boree eTaibHy0 HHOPMALIHIO O HAPOJIE TXO M €ro MOATPYIIax cM. B myomukamusax M.B. Camapunoii [Camapu-
Ha 2018: 248—249] u Hryen Xbry Xoans [Nguyén Hitu Hoanh 2009].

2 Cm. 1o 3TOMY IIOBOJlY PacCy’KIEHHUSI OCHOBOIIOJIOXKHUKA BbETHAMCKOM 3THOJI0rM4eckoi Hayku Hryen Ban Xroena
0 POIHM KyJIbTa MPEIKOB B IIOXOPOHHKIX 06psnax BreTHamies [Nguyén Vin Huyén 2002: 51—52].
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Onucanue NOXOPOHHOr0 00psAIA TXO
npos. Txanbxoa

[Tocnenyromee onucanue cAEIAHO HA OCHOBE PaccKa3oB MH(OPMAHTOB.

Korga B 1oMe KTO-TO yMHUpaeT, TO MPEkK/IE BCETO COOMPAIOTCS caMmble OJU3KHE POJICTBEHHU-
KM — pOJIHbIE OpaThsi U CECTPHI, AETU U BHYKH, YTOOBI OOCYIUTH MIPOLEAYPY MPOBEICHUS TIOXOPOH.
3aTeM MpuUramaT JBOIOPOIHBIX OpaTheB U cecTép U OoJee AalbHUX POACTBEHHHKOB, YTOOBI OHH
MIOMOTJIM B OpraHu3aiuy noxopoH. Korga Bce coOpanuce, mpuriamarT mamMana ¢ 6apabanom u
¢dneritoi. 1 Tonpko Tornma ymepuiemy nmoga€Tcs 3HaK TOro, 4To oH ymep. Ilocne nmogayu curnana
HAYMHAETCS MOJTOTOBKA rpo0a, KOTOPBIH JENalT U3 KPYTIoro CTBOJA JIepeBa, BhIIAI0IMBas 1BE
ero paspesannsie monoBunbl (puc. 1). Korma rpo6
roTOB, TEJIO0 pPa3MELIalOT B Tpoly, 3aTeM MOATOTaB-
JTUBAIOT aNTapb U HAYMHAIOT OUTH B OapabaHbl U ay-
JeTh, C3bIBas APYIUX JEPEBEHCKUX KUTeneu. B Te-
YEHUE CICAYIONIETO AHS IIaMaH MPOBOJIUT PUTYAIIbI.

B 9—10 4acoB Bedepa cO3bIBAIOT BCEX POJ-
CTBEHHUKOB Ha IIEPEMOHHUIO OOBSABICHUS Tpaypa,
KOTOPYIO TaK»e MPOBOJUT amaH. biuskue obnaya-
FOTCS B TpaypHYIO ofexay. [lo okoHuaHuu 3TOM 1ie-
PEMOHHMM HauYMHAETCA OOpSIA KaHb caHb IS BbIpa-
XKEHUS CKOpOM 1o 0TIy win Matepu. OH IPOXOANT C
MOJIYHOYHU JI0 Yacy HOYHM. ['OTOBUTCS pUC U OBOII-
HOU OYyJIbOH KaHb, 0053aTEIBHO O€3 CONMU U Msca.
Ecnu yconmmii — My’X4nMHaA, TO CEMb ITUAJ pUCa U
ceMb muaj O0yJIbOHA, €CIU XKEHIWHA, TO U TOTO U
JPYTOTO I10 JIEBATH IMHAaJ, B COOTBETCTBHH C BEpOBa-
HUSIMU O CEMH JylIaX y MY>KYUH U JIEBATH y JKEH-
muH. MH)OpMaHTBI OOBSICHSIOT: KOTJa POIUTEIH
ObUIH 1€ 3I0POBBIMU U PAOOTOCIIOCOOHBIMH, OHU
BO3/ICJIBIBAJIM 3€MIIIO U COOMpaIu B ropax Cheaoo-
HYIO 3€JIeHb, BapWJIM OBOINM JJIsi MPUTOTOBJICHUS
KaIlv, 9T00BI IETH MOTJIA YTOJIUTh TOJIO/; UMEHHO
MOATOMY M COBEpIIAeTCs 00psT KaHb CAHb, YTOOBI,
OTBEJIaB MPOCTOr0 pHUCAa U IOCTHOTO OBOIIHOTO Puc. 1. I'poG X0, XpaHsIImiics O CBECOM
CyIta, BCMIOMHHTS BCE 3aCyrH pOIMTENEH TI0 BOCTIU- KPPITIH oM ;Oﬁgfflg)zg)e:;ﬁ;’aew Hesicyan,
TaHUIO JICTEH.

Ha cnenyromuii nenpb, B 4—35 yacoB yTpa, Ha-
YMHAETCS TIOXOPOHHBI 00psy (BbeTH. [é dong quan). CoGpaBunecs KacaloTcs rpoba, ronocsr,
B3BIBAIOT K MIOKOHHOMY, YTOOBI OH «OYHYJICS» M Hadaj TOTOBUTHCS K yXony. bimke k 6 gacam ma-
MaH HauMHaeT YTCHUE PUTYaIbHBIX TEKCTOB, OJIM3KHE FOTOBIT OOBIYHYIO ITOCOJICHHYIO €1y, IPH-
riamasi ymepuiero K tpamese. CeMbsi MPUHUMAET MOJHOLIECHHUS TPUXOISAIINX POJICTBEHHUKOB U OJI-
HOCEJIbYaH JICHbI'aMH, IPOAYKTAMH U PUTYAITLHBIMHU aTPHOyTaMH, KOTOPBIC YMEPIIEMY MPEICTOUT
B34Th B CBOW JOJTUHN MyTh. CTapiivii CbIH WK APYTrol yBaKaeMbIi MYy>KUYMHA OT UMEHU CEMbU BbI-
pakaeT 071aroJapHOCTb.

3arem mporeccusi ¢ rpodOM JBYXMETPOBOM JITMHBI IBUTACTCS K MECTY morpedeHus. 3a rpo-
OO0M CJIeIyIOT ChIHOBbSI B TPAYPHBIX OJIESHUSAX, KaK Y BHETOB (B O€IBIX MapieBbIX HAKUJKAX U C TO-
coxoMm). ['osoBHOH yOOp y HUX COCTOUT U3 O€sI0l MOBSA3KM BOKPYT I'OJIOBBI, KOTOpas JeJaeTcs U3
JIBYX KyCKOB TKaHHU C MIEPEMBIYKOM, COCTUHSIONMIEH JIOO0BYIO M 3aTBUIOYHYIO YacTH MOBs3kH. Ctap-
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IIM€ CHIHOBbS MO TPAJAMLIMUA MOTYT HOCUTh ITOXO0KHMI TOJIOBHOH yOOp, CIIETEHHBIN U3 PUCOBOIL CO-
1oMbL. TI03TOMY Y TXO €CTh BBIPAKEHHE «COJOMEHHAs IIUISIA C TOCOXOM» . 35Thsl 0OMATHIBAIOT T'O-
JIOBBI TOJIBKO OJHUM KYCKOM O€JION TKaHU. Y jKE€HbI CTapILero ChlHA FOJOBHOM yOOp B BUJe Oenoi
HAKMJIK1 — KaIlIOIIOHA C ABYMs 3a0CTPEHHBIMU KOHIIAMU H2OU, Y IPYTUX HEBECTOK — C OJHUM 3a-
OCTPEHHBIM KOHLIOM. ['p06 HETOPOIUIMBO HECYT 0 MecTa MocieqHero npucranuna. UrparmoT Ha
TPaJULUOHHBIX HHCTPYMEHTAX, HO MOOYEPETHO HA KaXA0M, a He aHcaMmOieM, Kak KuHb. Kaxnas
KJIAHOBAsl IMHUSI UIMEET CBOM OTJEJIbHBIC KJIa0UIIa, OpraHu3oBanHble Mo pamunuaM. Tam u 3aka-
nbeIBatoT rpod. CoopykaroT HaJAMOTWIIBHBIN aliTapb U COBEPIIAIOT MOJUTBEHHBIH 00pSA]l «OTKPBITHS
JIBEpei» MM «OTKPBITHS IyTH» B 3arpOOHBII MUp, IIOCIIE YEro CXKUraroT OyMa)kHble ITOJAHOILIEHHUS,
UMUTHPYIOLIIE Pa3InYHbIC IT0JIE3HBIE B X035CTBE MPEAMETHI, KaK IPUHATO U Y KUHb, YTOOBI yMep-
M CMOT UCTIOJIB30BaTh BCE 3TO B 3arpOoOHOM KU3HU. 3aT€M CEMbs PUTIIAIIACT POJICTBEHHUKOB U
OJIHOCEJIbYaH B JIOM Ha IOMUHKH.

[IepBble MOMHMHKH IOCJE AHA MOXOPOH NpoxonaT Ha 50-i neHp nmocine cmeptu. Ha Hux
npejaraercs OyJbOH U BapEHBIM pUC, OHU KaK Obl MMUTHUPYIOT OOpsi OJarofgapeHust Kamns camo.
CronHeBHbIE TIOMUHKH CIIyXaT OIpPeIeIEHHON BEX0H B iepeMOHuUsAX Tpaypa. [locine HUX BHykHu U
MPpaBHYKH CHUMAIOT Tpayp, KpOME CTaplIero BHyKa 1o npsMoil auHuu. OH HOCUT Tpayp OJUH
roJl, KaK ¥ CbIHOBbS, I0YEPH, 35Ths U HEBECTKH, @ JUIs CTApIIETO ChIHA Tpayp IUIMTCS TPH roja.
15-ro uncna 7-ro Mecsia 1o JyHHOMY KaJIeHIapio cOBepIIaeTcs emé oJAuH oOpsia — COKUTaHue
pPUTYaJbHBIX MPEIMETOB U3 Oymaru, 4ToObl mepeciaTh uX ymepuemy. Uepes Tpu rojaa mocie
CMEPTH MPOBOJAATCS IOMUHKH, ITOCJIE KOTOPBIX CTApIIMH ChIH yXke 0oJiee HE coOmtoaaeT Tpayp.
OpHaKo eciii B ceMbe OCTAIOTCs cTapble Jea U 0abka, TO ChbIH J00aBiseT eué Tpu Mecsua Tpay-
pa, HO ImamaHa y»ke OoJjblle He MpUriamarT. B HacTosee BpeMsi OUeHb PEIKO BCTPEUAIOTCS
9TH JONOJHUTEIbHBIE TPU Mecsila Tpaypa. TpaypHas oxexaa Tenepb MUCIOIb3YEeTCs TOJIBKO IS
IIOXOPOH, a 3aTE€M 3aMEHSAETCS YEPHOU MOJIOCKOM [JIs HOLIEHHUS Ha OOBIYHOU OJleXK]e, KaK U Y
KHUHb.

Crnenyer BC€ )K€ OTMETUTD, UTO CAMOOBITHOCTh ITOXOPOHHOI'O 00psiia y TXO COXpaHsAEeTCs.
Bce sTanbl moXopoHHO-IOMHHAIBHBIX 00PSIIOB MPOBOATCS IMOYTH TOJTHOCTBIO.

Cxo0acTBO U pa3iu4us B IOXOPOHHBIX 00PsA/IaX HAPOJAA TXO
H COCEJACTBYIOUIUX ¢ HIM HAPO/I0B

B HenocpencTBeHHO# 6s1M30CTH OT TXO B ye3ae HbbicyaH KUBYT Hapo/ibl KMHb, TXall U MbI-
oHr. [IpencraBuM pe3ynbTaThl COMOCTABICHUS (POPMATBHO-CTPYKTYPHOU CTOPOHBI U CUMBOJIMKHU
OTJICJIbHBIX KOMIIOHEHTOB UX MOXOPOHHBIX OOPSIOB, a Takke o0medrnocopckux B3TIsSI0B HAPO-
JI0B Ha TIpoOsieMy cMepTH. be3yciioBHO, CXOACTBa B pUTYaIbHOW MPAKTUKE HAPOJIOB OTPAXKAIOT
OJIM30CTh MX TIPEACTABICHUH 00 yCTPOUCTBE MHUPA, CXOKECTh BEPOBAHUN M PEITMTHO3HBIX BO33pe-
HUI ¥ npex/ie Bcero o0ycnoBIeHbl OOUTHOCThIO AITHUYECKUX KOpHEl. OJIHaKO MOCTOsSIHHBIE MUTpa-
[IMOHHBIE TPOIIECCHI, MPOKUBAHUE B 30HAX 3THUYECKOTO, SI3BIKOBOTO U PEITUTHO3HOTO MHOT000pa-
3Ws M TOJIEPAHTHOE OTHOIIEHUE K JAPYTUM HapoAaM CIOCOOHBI yCHIMBATH B3AaMMOBIHUSHUS U CITO-
cOOCTBOBAaTh BHEAPEHUIO HHOPOJAHBIX 3aUMCTBOBAHHM B COOCTBEHHYIO KYJIBTYpPY.

Dopmanvuas cmpykmypa TOXOPOHHBIX 0OPSIOB BHIIIEHA3BAHHBIX HAPOAOB OYEHB CIIOXKHA.
B kauecTBe OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB OHA BKIIIOUAET B CeOs: onogeujerue poocmeenHuKos u O1uKux
U cosmecmuoe o0CydHcoeHue Opeanu3ayuu NOXOPoH, NOO2OMOBKY meid YConue20 U YepemMoHUudlb-
HOU ampubymuKu, npogedeHue yepeMoHuu 00vsa6IeHUss mpaypa u pazoadu mpaypHou 00exncovl;
PpuUmyanvl, Céa3aHHble C 8BPEMEHHbIM YOepIcaHuem Oyuu ymepuie2o ¢ 0ome; pumyaivl, Cnocoocm-

' Tlocox y TX0, KaK M y KHHb, IMEET CHMBOJIMKY CKOPOH, TIOKITOHEHHS YMEPIIMM POUTENSAM H MPEIKaM H OJHOBpE-
MEHHO — OIOPbI, KOTOPOH CTapIINii ChIH (CBIHOBBS) JOKEH SABISATHCS I BCEH CEMbH MOCIE CMEPTH POJUTENCH.
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gyrowue nepexody oyuiu (0yut) 6 Mup uHou, coOCMEEHHO NOXOPOHHBIL 00PsO (nepemewerue mena
yconuiezo K Mecmy nozpebeHusi u cCOomseemcmsyrouue YyepemMoHuu 60 pems 3mMozo); NOMUHATbHbLE
00ps0bl;, OKOHUAHUE MPaypa.

OnogeweHue poOCmMEeHHUKO8 U OIUZKUX U COBMECTHOe 00CYHCOeHUe OP2aHUu3ayuy NOXOPOH
Yy BRETCKHX HapOJIOB CTPOTO periiaMeHTupoBaHbl. CHadama 0 CMEPTH COOOIIAOT CaMbIM OJIM3KHUM,
3areM OoJjee albHUM pOJACTBEHHUKaM. [Ipuxo/is B 10M yMepIuero, poACTBEHHUKH COBMECTHO 00-
CYXJIalOT MPOLEAYPY NMPOBEICHUS MOXOPOH U MOMUHOK, PACTIPEACISIOT 0053aHHOCTU. Y KUHb U
TXO OYEHb IIEHUTCS TMPOSIBIICHHE COUYBCTBHS U COCTPAAHHS, KOTOPBIE YaCTO BBIPAXKAIOTCS MPEyBe-
nuueHHo. CynuTaeTcs, 4yTo, pa3nenss ckopOb, OJM3KHUE HE TOJBKO MPOSBISIOT YBAKEHHE K yMepIle-
My U €r0 CeMb€, HO M YMEHBIIAIOT UX CTpajJaHus. Bkiaa poJACTBEHHUKOB, MAaTepUAIbHBIN U TIOMO-
IIBIO B OPTaHHU3AIMU ITOXOPOH, 3aBHCHT OT CTETIEHU POJACTBA W OJIM30CTH OTHOWICHWA. PaHbIe u y
TXO, ¥ Y KHHb ITOIHOIICHHS JIeIaJNCh B BUJE MOJHOCOB C MUIIEH, KOTOpasi MOTOM HCIIOJIb30BaIach
JUIsl TOMHHOK, B HAaCTOSIIEe BpeMs y KHMHb BKJIAJ] JIeaeTCs IPEUMYIIECTBEHHO JI€HbraMu, MPUIEéM
CeMbs yMepIIero BenET yu€T Takoi (PUHAHCOBOW MTOMOIIH, YTOOBI B Oy IyIIeM B aHAJOTHYHOW CH-
Tyaluu OTBETUTh paBHO3HAuUHO. THiareabHOE MJIAHUPOBAHKWE OPTraHU3AIMH MTOXOPOH Yy KUHB U TXO
CBSI3aHO U C T€M, YTO Ui BLETCKUX HAPOJIOB OUYEHb BaKHO MPOBECTH BCE PUTYANbI «IIPABUIBLHOY, B
COOTBETCTBUH C YCTAHOBICHHBIMH HOPMaMHM, 4TOOBI JyIlIa YMEPIIEro He pa3THeBalach U B OyIy-
IIeM He JI0CTaBIisIa HempusATHOCTEH Oim3kuM (puc. 2). B umnepckuii nepuoa ucropun BretHama
CYILIECTBOBAJIO XK€ CIEIMAIIbHOE MUHUCTEPCTBO IiepeMonuii (1o mpumepy Kurast), koTopoe pery-
JUPOBAJIO MpaBUiIa POBEIACHHS CEMEHHBIX puTyanoB. [l rocymapcTBa ObUIO BaKHO TIOIACPKH-
BaTh MEPAPXUYECKYIO CHCTEMY OTHOILICHUH, OCHOBAaHHYIO Ha KOH(YIIMAHCKUX MOCTyJaTax, AaKe B
TaKUX HEOONBIINX COLUATBHBIX TPYIIaxX, Kak ceMbs. [Ipu 3TOM BhIpakeHHE CHIHOBHEW MOYTUTEb-

Puc. 2. lllaman npoBoaUT OOpPsi B OOIIMHE TXAM 10 M3THAHHIO AYIIA YMEPIIETO YEI0BEKa, OCCIIOKOSIICH OIH3KUX U3-3a
HENpaBUIbHO OPraHW30BAHHOT'O paHee MOXOPOHHOI0 pUTyaa, nepesHs bannak, MaiiTsy, npos. Xoabuub, 2016 r.
®doTo aBTOpa
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HOCTH Ha IMOXOPOHAX TPAKTOBAJIOCH KAaK MOYUTAHHE BBIIMIECTOSLIETO, YTO CIYXKHIJIO rapaHTHEN yc-
TONYMBOCTU MEPAPXUUYECKUX OTHOILICHUN M Ha TOCyJapcTBEHHOM ypoBHe [Malarney 2003: 175].
Y HapoJI0B MBIOHT M TXaii, HE TIOABEPKCHHBIX BIMSHUIO KOHPYIIHAHCTBA, CTPEMIICHHE K «IIPABHIIb-
HOCTH» TIPOBEACHUS 00PsIIOB 0OBIACHIIOCH HEOOXOIMMOCTBIO 00SCIIEYUTh MEePEX0T Ay (AyI) B
MUD HHOH. Y 3TUX HApOJOB 3Tall OMOBEIICHUS POJCTBEHHUKOB O CMEPTH OJIU3KOTO U 00CYyKICHHE
MIPEICTOSIIIUX [IEPEMOHHI CTPOTO HE PEryIupyeTcs.

Iloocomoska mena yconuie2o u yepemoHUuaIbHOU ampubdymuky COIEPKUT Kak o01ue, TaK u
OTJIMYUTEIIbHBIE YepThl. Bce mpoBoAsT oMOBEHME Tella (YacTO C UCIIOJIb30BAaHUEM apOMATHUECKHUX
TpaB), 00J1a4al0T ero B 0CO0YyI0 MOXOPOHHYIO OJEXKAY (CaBaH y TXO, y COBPEMEHHBIX KMHb — HX
Jydlas napajHas oJeXxaa, y *KEHIIUH TXall U MBIOHT — IPEUMYLIECTBEHHO TPAaJIULIIMOHHBIN Ha-
LMOHAJILHBIM KOCTIOM, & Y MY>KUMH B HACTOSIIEE BPEMS yallle BCETO OObIYHASI OJIeXk/1a) U ToMelIa-
10T TEJIO B P00 /10 epeMOHUH 00BSABICHUS Tpaypa (TX0, KHHb) HIIM 0 0COO0r0 CUrHaJla Havyana
TpaypHOro nepuoza (MbIOHT, TXaif). TX0, Kak U KHHB, COOPY>KalOT BpPEMEHHBII alTaph AJis yMmeplie-
IO C €ro MOPTPETOM U Hallel AJIs CKUTaHMsI apOMaTHYECKUX IajoueK. MBIOHT U TXail TOTOBAT Je-
KOPUPOBAHHBIN IIBETHOI Oymaroi nanaHkuH-KaTadalk, TX0, OYEBUIHO O]l UX BIHMSHUEM, TAKXKE
JIeNIal0T MOX0XKUH NmanaHkuH (puc. 3), HO MOCJe MOXOPOH HE CHKUTAIOT €ro, a OCTABJISIOT PSAAOM C
mormioi [VO Mai Phuong 1997: 183].

WHTepecHo, 4TO Y TXO MOATOTOBKOW MOXOPOHHOTO MaJlaHKNHA, & TaAKXKe KEePTBOMPHUHOLIE-
HUSIMU BEIAIOT HEKPOBHBIE POJCTBEHHMKH MY’KCKOTO I10J1a IO JKEHE WU MYXY, KaK M Y TXaM.
MeHHO OHM 3a0MBAIOT KUBOTHBIX I IOMUHOK, TOTOBAT Moruiy. [loka rpo6 Haxoautcs B 1oMme,
KHMHB TIpejIaraloT yMepIieMy WU ero Qylle pUc U silo, TXO — PUC U OBOLIHOW OyJIbOH, TXal —
BapEHYIO KYpHILy, PUC, aJIKOT0JIb, U BCE paccMaTpUBAaeMble TPYIIIbI 7S YLl paHee YMEPILUX Mpe-

Puc. 3. [ToxopoHHBII NaaHKUH TXO, €331 BPEMEHHBII atapb yMmepiero, ye3x Hobicyan, 2018 r.
®doto aBTOpa
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KOB pa3MeNIaroT Ha IMOJAHOcaX 0oJiee pa3HooOpasHbie Oto1a. B dncio arpuOyToB MOXOPOHHOTO 00-
psiZa y MBIOHT U TJIABHBIM 00pa30M y TXai BXOJST OPHAMEHTUPOBAHHBIE TKAHBIC MTOJIOTHHIIA, KOTO-
PBIMH HAaKpBIBAIOT TEJIO YMEPIIETO UK rpo0 M KOTOPHIE PA3BEHIMBAIOTCS B IOME BO BPEMS PUTY-
aTbHBIX JEUCTBHH mamana. M300pakeHus] Ha HUX CBS3aHBI C CHMBOJIMKOW TepEeCeIeHUs Ayl B
WHOU Mle.

Ilposedenue yepemonuu odbvasienus mpaypa u pazoadu mpaypHou 00edxrcobl y TXO U KUHb
SBIISIETCS. OCOOBIM PUTYAJIOM, IPHUYEM Y TXO B HEM HETIPEMEHHO yYacTBYET IIaMaH, KOTOPbIH 1 00b-
SABIISICT Tpayp. Y KUHB 3TO JIeNaloT OJbKaiIie poICTBEHHUKH MIepe]] TpoOOM MOKOMHOT0. Y MBIOHT
U TXail 0 Tpaype TaKKe OMOBEIAeT IIaMaH, HO 3BYKOBBIMHU CHUTHAIAMH, HAIIPUMEP BBICTPEJIaMU WU
3ByKaMHM roHra. IMEHHO Ha 3TOM dTare W COBEPIIAIOTCS JCHCTBUS, HIMCIOIINE OTHOIIIEHUE K 00psi-
nam otaenenus (mo A. Bad ['eHHeny): y TXO IIaMaH moaaéT MEPTBBIM CIIOBECHBIN CUTHAJ, YKa3bl-
BAaIOLIHMI HA TO, YTO OHU MEPTBHI, @ KOT/Ia TEJIO MOMEIAIOT B Tpo0 U I1aMaH HaYyMHaeT OuTh B Oapa-
0aH u urpath Ha (ueiTe, yxe pa3pemiaercs orIakuBaTh MEPTBOTO; KMHB €lI€ 0 OMOBEHUS Tela
KJIQJYT B POT yMepIIEeMy Bap&HBIN PUC U TPH MOHETHI, YTO CHMBOJIM3UPYET €T0 IMOCIICTHIO MaTe-
pHANIBHYIO TIHIILY, a ITociie 00BSIBICHUS Tpaypa BCE MOAHOMICHHUS I HErO BO3JIAraloTcsl Ha aJTaphb
yiKe Kak MEpTBOMy Tpeaky [Nguyén Vin Huyén 2002: 53—54]; y MBIOHT CBS3b MEPTBOTO C MHPOM
YKUBBIX MPEPHIBAET IlIaMaH, pa3pe3as MPUBSI3aHHYIO KO TPo0y HUTh, TAKMM 00pa30M 3aCTaBIIsAS YTy
oco3HaTh cBOM HOBBIM ctaTyc [Luu Hung et al. 2003: 200]; y Txaif onmoBemeHueM AyIl O CMEPTH
CIIyaT 3BYKOBBIE CUTHAJBI (BBICTPEIIBI, YAaphl B TOHT), ITOCJIE 3TOT'O POJHBIE MOTYT OIIAKMBAThH
6nmu3koro. TpaypHbie o/iesiHUSI U TOJIOBHBIE YOOPBI 17151 OMMKaWIINX POACTBEHHUKOB y KUHbB, TXO U
MBIOHT MTPAKTUYECKH OJIMHAKOBBI, YTO, BUIUMO, OOBACHSAETCS OOIIUMHU STHUYECKUMHU KOPHSIMU BBET-
CKMX HApOIOB (CM. OIHCAHHE B Pa3elic 0 IOXOPOHAX TX0) . TXail, XOTS TAKXKe HCIONb3YIOT OelIbIe
TOJIOBHBIE TTOBSI3KH B BUIE TIOPOAHOB, 3aBS3aHHBIE PA3HBIMH CIIOCOOAMH, YTO TEMOHCTPUPYET CTe-
MIEHb POJCTBA, HO 00JIAYAIOTCS B HAIIMOHAJIbHBIE KOCTIOMBI (IIPEUMYIIECTBEHHO JKEHIINHBI). Y Oe-
JBIX TXal MPHU MOXOPOHAX CBEKPOBH 0c00ast pOJIb OTBOJIUTCS OJIESHUIO HEBECTKH: €€ [IepeMOHHAIb-
Hasl OJIeK]1a T0JKHA OBITh CX0Ka € OJeX 101 ymepiei. HacTo CBEKpOBb caMa TKalla «II0XOPOHHYIO»
100Ky JUISI HEBECTKH, B KOTOPOIl Ta JI0JDKHA OBITH Ha €€ IIOXOPOHAaX, a B Oy/ayIieM 1 Ha CBOUX COOCT-
BEHHBIX. JTO IMOMOTaJIO AyIIaM BCTPETHTHCS U ObITh BMecTe nocie cmeptu [Cheesman 2004: 183—
185]. IIpaBuina u cpoku cobr0IeHHEe Tpaypa 0co00 CTPOro COOIIJANNCH Y KUHb U TXO0, OJJTHAKO MO-
JICpPHU3ALIMS )KU3HU MIPUBEIa K TOMY, UTO TPEXJIETHUI Tpayp CTapLIUM CHIHOM ceiuac MpakTHUYeCKH
MTOBCEMECTHO HE COOJIFOIaeTCs, TOJl — ATO MAaKCUMAIIBHBIA CPOK TPAYPHBIX 3aIPETOB IS OrKaii-
[IMX POJICTBEHHUKOB Ha 3aMY>KECTBO, )KEHUTHOY, OCEIICHNE YBECEIUTEIbHBIX MEPOIPUSATHH.

Pumyanvnvle oelicmeus, céaszannvie ¢ 8peMeHHbIM YOepHCanuem Oyuu ymepuieco 8 oome,
BOIIOLIAIOTCS TJIaBHBIM 00pa3oM B MOJICHHUAX. XapaKTep MOJICHUH HamlpsMYyIO CBSI3aH C MPEJICTaB-
JIEHUSIMU TOTO WJIM MHOTO Hapoja o AyIlie U oOiieil cuctemoii BepoBanuid. [l KuHb, KOTOpPbIE UC-
MOBEAYIOT Oy AM3M, COUETast €ro ¢ KyJIbTOM IPEJIKOB, OTHOIICHHSI MEX/I1y POJICTBEHHUKaMH OCTa-
I0TCSl IPEKHUMHU, JJAKe €CITU UX pa3lieiia CMEpTh, KOTOPas SIBISIETCS 3aKOHOMEPHBIM BOCCOCIH-
HEHHEM C yMepmuMH wieHaMu cembl [Nguyén Vian Huyén 2002: 51—52]. Jnsg TOro 4ro6ml
BBIPA3UTh CBOE TIyOOKOE MOYUTAHUE YMEPIIET0 POJCTBEHHUKA, UM, KaK U TXO, HEOOXOAUMO, YTO-
Obl y1Ia emé Kakoe-To BpeMsi ocTaBanach B 3ToM Mupe. UToOsl yaepkaTh €€ Ha JOMalIHEM ajiTa-
pe, MPOBOJIUTCS PSAJl PUTYAIOB M MOJICHH, KOTOPBIE Y KHHb OCYIIECTBIISIIOT MOHAXH WJIH JIFO/IH,
3HaloUMe NTaHHYyIo npoueaypy [Malarney 2003: 186, 191], a y Txo — mamansl. Txo ye3na Hebicy-
aH MOoAYEPKUBAIOT, YTO JJISI HUX Ba)KHBI BCE ATallbl PUTYAJIOB, CBSI3aHHBIE C AYIIOW yMEpIIEero, TaK

' TopoGHee 0 CUMBOIIKE OPHAMEHTATLHBIX MOTHBOB, CBA3AHHOI C HMeeil CMEPTH M TepEeCeNeH s Ayl i 06 uc-
TI0JIb30BAHNH MPOIYKIIMU PYYHOTO TKAYeCTBA B TOXOPOHHBIX 00psiAax Hapo/a TXai cM. myonukanuu ['erruarep u Kpa-
enckoii [Gettinger 2004: 81; Kpaesckas 2016 a; Kpaesckas 2016 6].

? B cenbCKoif MECTHOCTH B HEKOTOPBIX OBMIMHAX KHHB TPSMbIE TOTOMKH HCTIONb3YIOT FOOBHBIE TOBS3KH PA3HOTO
LBETa, YTOOBI 0003HAYUTH CTEIICHB POJICTBA C YCOMIIUM MO HUCXOJISILECH JINHUH.
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KaK OHHU HE SBJIAIOTCS HU OyIIMCTaMH, HU aHUMUCTaMH (B IIMPOKOM IMOHMMAHUH), & TOKJIOHSIOTCS
TOJIbKO AyxaMm npeakoB. Haponam Txail 1 MBIOHT He CBOMCTBEHHO YpE3MEpPHOE BbhIpakeHUE TIOYUTa-
HUS TIPEJKOB U YMEPILEro, UM BajkHEe 00JIErYyuTh TyIe CIOKHBIN Nepexo B IPyroe COCTOsSHUE.
B cBs13u ¢ aTUM pumyansi, cnocobcmeayrouue nepexody oyuiu (0yut) ymepuieco 8 Mup uHotl,
y MBIOHT U TXall CIOXHEee, YeM Y BbETCKHX HapOoA0B. MBIOHT U TXaii, ABISAACH aHUMUCTaMH, BEPAT B
pa3HoO0Opa3HbIX JAYXOB: AYyXOB, KOTOpPbIE 3aIIUIIAIOT UX CEJICHHs, JYXOB MOJIEH U ypoKas U T. 1.
MBIOHT CUHTAIOT, 4TO y YejoBeka umeercs 90 mymn mim ocoObIX KU3HEHHBIX CHII, KOTOPbIE HaXo-
JTCSL B Pa3HBIX 4acTsIX KUBOTO Tela, TXal HacuuThiBaloT 80 Takux ayur. [lo npeacraBieHusiM Mbl-
OHT, TIOCJIE CMEPTH YeJIOBEeKa 3TH JyIIU 00bEIUHAIOTCS B €AMHYIO U, PO uepe3 boxuii cyn,
crocoOHbI JocTnyb 3emiin MEPTBBIX (Muong Ma), HO TOJIBKO IIPU COJAEHCTBUM IIaMaHa, IOMOTako-
1Iero AyIie MmepenpaBuThes uyepe3 peky Kxanr Bo Bmaaenuss Hebecnoro Binacturens [Hukynua
1999: 166]. Txaiil cunuTaroT, 4TO IyIIX MIOCIIE CMEPTH HAIIPABIIIOTCS B TPU Pa3HBIX MECTA: OJJHU OC-
TAIOTCS C CEMBEN B KadecTBe oOeperarmux e€ MpeaKkoB, Apyrue — MOO0INU30CTH OT MOTHIIBI, a OC-
TaJbHbIE MIEPeXoaT B HHOU Mup. CriocoOCTBOBATh NEPEMEILLIEHUIO TYIIN B MUP MPEAKOB CIIOCOOEH
TOJILKO OYEeHb OMBITHBIN ImaMaH. OCyIIECTBUTH ATy 33/1auy IIaMaHaM TXaid U MBIOHT TIOMOTaeT HC-
MOJIb30BAHME AMMUYECKUX MTPOU3BEICHNUHN, BKIIOUAOLINX B C€0s CIOKETHI O MPOUCXOKICHUU U UCTO-
PUYECKHX MUTPAIUSAX JaHHBIX STHOCOB, a TAKXKE APaMaTHYECKUX MMOBECTBOBAHUN O MTyTEUICCTBUH
ayur. 17 MBIOHT 00s3aTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM O0pSI0BOM MPAKTUKH, O0JEr4aroniMM MOMEHT Iie-
pexona, siBIsieTcsl YTeHre mamMaHoM 00bEMHOro amnoca «Poxaenue 3emnu u poxaeHue Boasn», B
mporecce KOTOPOro OH MOKa3bIBAET CYIIECTBOBAHHE YEJIOBEKa BO BPEMEHHOM 0ECKOHEYHOCTH H TO,
4yTO MEPTBBIE HE MCUE3AIOT, a MPOCTO MEHSIOT cBOE MecToHaxoxAeHue [Bui Tuyet Mai, Vu Duc
Tan 1999: 136—137]. B coBpeMeHHOI CUTyaIiy, KOTJa YMEPIIUX XOPOHSAT OOBIYHO Ha TPETHH, a
MHOT/Ia ¥ Ha CIIEYIOLINH JIeHb [0CIe CMEPTH, LIEPEeMOHHA, IPOBOAUMBIA [IIAMAaHOM, COKPAILAETCs,
HO CaMbl€ Ba)KHbBIC TEKCTOBBIE CIO’KETHI, OTHOCSIIMECS K MOCEIICHUIO AyIIoi boxwero cyaa u myre-
MIeCTBUIO K 3emiie MEPTBBIX, HUKOTAAa He omyckatoTcsa [Luu Hung et al. 2003: 202]. ¥ mHOTHX
IPYMI TXal, KaK CBUJETEIbCTBYIOT BRETHAMCKHE STHOTpadbl, HA OXOPOHAX TECTS IOMOTaTh JAylle
YMEpIIETO B MPEJICTOAIIEM MyTEIIeCTBUN Ha HeOeca, KpoMe IIaMaHa, MOKET U crapiuii 3a1b. OH
pacckasbiBaeT 00 UCTOPUYECKOM MUTpAIUMU JKUTEJIeH 3TON NEPEBHU U O CXOXKEM MYTH, KOTOPBIH
IPEJICTOUT MPOENaTh AyIle YMEPIIEro, MOKa OHA He IOCTUTHET BooOpaxkaemoi peku Takxai, Ko-
TOpasi OTAEISIET ATOT MUP OT HeOecHOr0. MU(OIOrHYECKYIO PeKy AyIIa epecedéTr Ha JOKeE, 3aTeM
MMOAHUMETCS 110 BBICOKMM ropam Ha HeOo [Luu Hung et al. 2003: 205]. C uenpto 6;1aronoy4Ho co-
MIPOBOAMTH JIyIlly Ha Hebeca TXal MCIONb3yIOT U BBICOKOMOATUYHBIE TUIaYH, B KOTOPBIX YKa3bIBaeT-
Csl, UTO MEPEBO3YMKAMHU JIyIll MOTYT BBICTYHATh pealibHble KUBOTHbIE — KOHb U CJIOH, @ TaKXKe MH-
(onornuecKuil IpaKoH:
1) ywa 30eco — e xoou myoa.
Yacmwb Oywiu moetl notemum Ha Heobo,
IIpvienem na eepouueckoco Opakona
U na xomus, u ynemum....
2) Xozaum edem ma cioHe — mo Mbl 6Cmpeyaem,
Xozaun edem na OpakoHe — Mo Ml NPUCTYHCUBAEM.
paxou ysuoum nac — ecmanem Ha KOJIeHU 6CMpPeUams X03aUHda,
Bcmanem na xonenu ecmpeuams oyxa (oyusy).
Hyx 630epémca na Opakona u yremum, Kax 1acmouKd.
Bsbepémcsa na crona — obonpémces, kax 6yomo ckonv3um no chume opaxorna [Ngo
Dirc Thinh, Cam Trong 2003].
Bri3biBaeT uHTEpEC TOT (PAKT, YTO TUIAYU U JPYTHe MOBECTBOBAHMUS, I/I€ KOHb, CJIOH U IPAaKOH
YIIOMHHAIOTCS KaK MEePEBO3YMKH Y1, CHO)KETHO COOTHOCATCS ¢ M300paKEHUSAMU 3TUX KUBOTHBIX Ha
TKaHBIX MOJIOTHHIAX, KOTOPbIE HCIIOIB3YIOTCS B IIOXOPOHHOM putyaie (puc. 4). IlogobHoe xyomu-
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Puc. 4. M300paxceHue KOHs1, IepPEeBO3YMKA Ayl B MUP HHOM, TKaHOE MOJIOTHHUIIE TXal, Hadaso 1990-x.
®doTo aBTOpa

poBaHuE UEH B CJI0BE U 00pa3e NMPU3BaHO YCUIUTh Maruueckoe BO3JAeHCTBUE pUTyaia. JTa 4acThb
MMOXOPOHHOT'O PUTYyasla y TXail 1 MBIOHT OTpa)kaeT obI1ee mpeacTaBiIeHne HapOJOB O POKICHHH,
KU3HU U CMEPTU U KOHLENIMI0 MUpO3J1aHus. PUuTyanbHble A€HCTBUS HA JAHHOM 3Tare CBSI3aHbI C
ujeeil BKIIOUEHUS yMEPIIETo B IPYTroe «COOOIIECTBOY, MUP MPEIKOB WIM BEYHO KUBYILIUX JTYIIL.

B coGcTBEHHO MOXOPOHHOM 00psijie, T. €. MePEeMEeIIEHUH TeJa YCOMIIEro K MECTy 3aXOpoHe-
HUS, Y TXO ¥ KUHb HET €UHBIX MIPABUJI KacaTeIbHO JACTAJNICH, OHM OTJIMYAIOTCS HE TOJIBKO IO MPO-
BHHIIUSIM U y€3/1aM CTPAHbI, HO Ja)Ke B TIPE/IeIax pa3HbIX OOIINH, MPOKUBAOIINX B OTHOCUTEIHLHOM
6nmusoctu. Tem He MeHee r1aBHbIE KOMIIOHEHTHI JAHHOW CTaJMH MOXOPOH MPAKTUYECKH BE3JIE O/IU-
HaKOBBI. Briepeau mpoiieccuu HaXoIATCsl JIOAU ¢ TOMUHAIBHBIMUA 3HAaMEHAMH, TIOPTPETOM yMEP-
IET0, Yallel ¢ apoOMaTUYEeCKUMU TMaJ0uYKaMu, Jajiee HECYT WU MEPEBO3ST Ipo0d, 3aTeM UIYT CHIHO-
Bbsl, JOYEPH, UX CYNPYTH B TPAYPHBIX OJIETHUSIX. B OONBIIMHCTBE CIIy4aeB JETH CICAYIOT 3a TPO-
OO0M, CHIHOBBS (MM CTApIIH ChIH) CIIErKa TOJKAIOT MaJlaHKUH, TEJETy WIH MalluHy, Ha KOTOPYIO
BO3JIOKEH Tpo6. Ctapiuii ChIH ONMUPAETCsl HAa TTOCOX (MHOT/Ia BCE CHIHOBBS). ONesTHUS U JECHCTBHS
JieTeil — BCE IPHU3BAHO BBIPAKATH ITyOOKYIO CKOPOb H CHIHOBHEE TTOUNTAHHE .

Ecnu panbiie Ha Moruiax y TXO M KUHb CTaBUJICSI MOTHJIBHBIA JOM-Ianamn u3 0amOyka u
OyMmaru, TO Terepb — KaMEHHas TUTMTKA ¢ IMEHEM YMEPIIETro, a Mo3XkKe, B OJIaronpusTCTBYOIIUN
JI€Hb, BO3BOJIUTCS TAMSITHUK.

Y MBIOHT U TXail B HayaJjie MOXOPOHHBIX MPOLIECCUM TaKkKe MIECTBYIOT JIFOAU C PUTYaTbHBIMHU
aTpuOyTamMu, HO MIOCTPOEHHUE CaMOU MpoliecCuu MokeT pazHuthes [Luu Hung et al. 2003: 206].
Tem He MeHee y BceX HapOJ0B B CTPOCHUHU MPOLIECCUU COOIII0IaeTcsl ceMeiiHas nepapxus. brakaii-
IIME POJICTBEHHUKH TaK)Ke 00JIAueHBI B TPAYPHBIE OJISSTHUS, TPAYPHBIC TOJOBHBIE YOOPHI, U TIOBSI3KH
MHOTJIa HOCST POJICTBEHHUKH BIUIOTH /10 MATOrO MokosieHusa. Kak y MbIOHT, Tak U y TXall manaH-

! Moxpo6roe omucanue TIOXOPOH Y KMHB (BbETOB) MPE/ICTABICHO B myOnukanusx Mamapau [Malarney 2003: 185—
195], Hryen Ban Xioena [Nguyen Van Huyén 2002: 53—63] u Yan Hrok Txema [Tran Ngoc Thém 2003].
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KHH-KaTa(alK Ui 3HATHBIX YWIEHOB POJia MOKET OBITh OTPOMHBIX pa3MEpOB, OH c/ieslaH u3 0amoy-
Ka u Oymaru u 6oraTo ykpaiieH. B 3aBUCUMOCTH OT JIOKaJbHBIX TPAJUIUHN MMaJaHKUH MOTYT CHKH-
ratb, MHOIJIa BMECTE C TPOOOM M TEJIOM, KaK 3TO MPUHATO Y YEPHBIX TXal, KOTOPbIE HA CIIEAYIOINH
JIeHb COOMPAIOT KOCTH C TMEMeNHIIa U 3aXOPaHUBAIOT UX B KEPAaMHUECKOM cocyae. [ pynmbsl Oesbix
TXal B HacTosIIIee BpeMs KpeMallHio Tejla Ha MOXOPOHHOM KOCTpe He MpakTUKytoT. Ha Morumnax yc-
TaHABJIMBAIOTCS MOTWJIbHBIC MIajamu. BOmmu3u Morus pa3zuele Tpynmbl TXaik 0OBIYHO BO3BOIST TaK
Ha3bIBaeMble 1epeBbst chao pha u heo (TalCK.) — BBICOKHE COOPYKEHHS U3 IEPEBIHHBIX WIN Oam-
OYKOBBIX ILIECTOB, YKpalllEHHbIE PA3HOIBETHBIMU 3HAMEHAMH, «30HTAMU» U3 IPKUX TKaHEH, PUryp-
KaMH JIOIIAaAEeH C KPbUIbSIMU. DTU COOPYKEHHS, YCTPEMIIEHHBIE BBBICH, IPU3BAHBI IOMOYb JYyIIE
BO3HECTHUCH U NONACTh B 3€MJIIO IIPEJIKOB.

Kak Ob110 cka3aHO, OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI IOXOPOHHON LIEPEMOHHUH Ha dTarle rnepeMenieHus
TeJa YCOMIIET0 K MECTY 3aXOPOHEHUS Y TXO M KMHb OJJMHAKOBBI, OJTHAKO paHbIIIE OOPsIOBLIC JCii-
CTBHSI TXO Ha 3TOM 3Tare OblIr OoJiee MoABEP:KEHBI BIMSHUIO MBIOHT U TXail. Tak, nndopmant Jle
Ban TxaHp BCIIOMHHAET, 4TO /10 HEJIaBHErO0 BPEMEHHU 10 IIyTH K MECTY MOrpeOeHMs IOXOPOHHAas
Mpolieccrs OCTaHABIMBAJIach Ha HEKOTOPOE BpEeMsl B JieCy, T/l IaMaH COBEpIIIall 0OpsIOBbIe Aeii-
cTBUsI. BpeMeHHbIe OCTaHOBKHM MPOLIECCUU JIJIsl PUTYAIbHBIX ACWCTBUI XapaKTepHbI AJIs1 00psI10BOI
MPAaKTUKHU TXal. bonee Toro, TX0 HEKOTOPBIX ye3/10B MpoB. HreaH, no npumepy TalCKUX rpyImil, BO
BpeMsl TAKMX OCTAHOBOK IMpPsIMO y Tpo0a MpOBOJMIN HAPOIHBIE UTPHI C 1IEJIbIO pa3Biedb U Mo3ada-
BUTH Nnokujaronyro ux ayury [Thai Tam 2008]. Y HEKOTOPBIX TPYMNI TXO OBLIO MPUHATO €IIE 10
MepeMeIeHusl K MecTy norpe0eHus nenarb u3 Oymaru u TKaHed MOJIeNb YeI0BEYECKO (hUrypsl,
3aMEHSIBILEH TEJIO YMEpILEro, U MOCEeaTh BMECTE C HEl ero J0OMMbIE WM KpacUBbIE MECTa y HC-
TOYHUKOB BOJIbI, IJI€ HEBECTKA MJIM JOYb BCIIOMUHAIINA O JOCTOMHCTBAX ymepiiero. B atom o6pso-
BOM JIeHCTBMM HAOJII0AAaETCs Mapajiesib C PUTyallaMU MBIOHT, B KOTOPBIX, IPEXKAE YeM BBIHOCHTD
rpo6 u3 A0Ma, IIaMaH YUTajl TEKCThl, IOMOTAIOIINE AYIIE YCOIIIEro NpojaeiaTh NOCaeaHee My Te-
LIECTBUE IO JIOOMMBIM MECTaM B CBOEH JIEpEBHE, 3aTE€M BEPHYTHCS B JIOM U TOTOBUTHCSI K CBOEMY
nocneanemy myTu [Luu Hung et al. 2003: 201].

Ilomunanvusie 06ps0bI, KOTOPbIE HAUUHAIOTCS Cpa3y *Ke MOCie MOXOPOH, Y TXO U KHUHb OT-
JMYal0TCA HE3HAUUTENBbHO, TaK K€ KaK cpoxu u ¢hopma mpaypa. Ilocne norpebeHust Bce MPUCYTCT-
BYIOIIIME MPUTJIAIIAIOTCS B JIOM CEMBH YCOIIIIETO, T/Ie UX *KAET 0OMIbHOE YrolleHue. 3aTeM MpoBo-
JTCS IOMUHKY Ha 3-f JIeHb MOCIe CMEPTH, €CIIM OHU HE COBHAIM ¢ JHEM moxopoH. Cienyromue
MMOMMHKH TXO MpoBOJAT Ha S0-i1 neHb, a KuHb — Ha 49-i1. Co IHS CMEpPTH 10 3TOW JaThl POJCTBEH-
HUKH €XKEJIHEBHO KI'yT apOMAaTHUUYECKHE MAJOUYKH HA BpPEMEHHOM anTape ymepuero. Kunp kaxaplii
7-i eHb 00513aTeIbHO MPOBOAAT MOJEHUS y 3TOro antaps. Y kuHb, U TXO BepsT, 4To Ha 49-i win
50-ii 1eHb MPOUCXOAUT BO3HECEeHUE Aymn. Claeayroiye NOMUHKHE IPOXOIAT Ha COThIM JI€Hb CO JHS
cmepTu. KuHb-0yAMCTHI 4acTO OTMEYAIOT 3TOT JICHb B Marojie, mocie MOJICHUHN ycTpanBasi TaM I0-
MUHKHU M3 BereTapuaHckux Omrof. JlyIa ycommero moayydaeT MoJAepKKy U 3aluTy marojsl. Txo
yCTpauBalOT MOMUHKH JjoMa y anTaps ymepiuero. [locie sToro 3aBepiiaercst Tpayp AJisl JalbHUX
POJICTBEHHUKOB U BHYKOB. KuHb pa3duparoT BpeMeHHbIN alTaph YMEpIIEro, HO TXO Yallle BCero oc-
TaBJISIOT €r0 HA TPU IoJla U CKUTaroT TOJIBKO [0 UCTEYEHUH CPOKA Tpaypa CTapLIEro ChbiHA. 3aTeM
IIOMUHKH TOBTOPSIIOTCS KaXKIblH ToJ (HAa HUX U TXO0, M KMHb PUTJIALIAIOT AYyIy YMEPIIEro MoJy-
YUTh OYepeHbIC MOJHOILICHHS), a CaMble 3HAYUTEIbHbIE OPTaHU3YIOTCS Yepe3 TPU roja mocie
cMepTH. OHHU CITYKaT BEXOil MOJTHOTO OKOHYAHHMs Tpaypa'.

MBIOHT ¥ TXal TakXke YCTpauBalOT NOMUHKHU IO OKOHYaHUU MOXOPOH, OHU 3aKaJIbIBAIOT
OyiiBoJia B Ka4eCTBE JKEPTBONPUHOIICHUS, YTOOBI YMEPIIUI MOT HCIOJIb30BaTh €ro B 3arpoOHOM

! OkoHUaHWE TPEXJIETHErO TPaypa y KMHb CEBEPHBIX PAHOHOB BheTHAMA 3HAMEHYETCS eIé OHHM PHTYaTbHBIM CO-
OBITHEM — OHHM OCYIIECTBIISIIOT IIEPE3aXOPOHEHHE, KOT/Ia OCTaHKU MepeMelatoTcs B 0ojiee MaJICHbKUH KepaMHYeCKUI
rpo6 u repe3axopaHnuBaroTCs y)xe HaBeuHo. Beetsl LlenTpansHoro n FOxHoro BeeTHama, TX0 1 Ipyrue Hapoabl epesa-
XOPOHEHHE He MTPAKTUKYIOT.
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mupe. 13 msca rorossaT Gmroaa A MOMUHANBHON Tpane3bl. Kak TXO U KUHB, paHbllle OHU CO0IIIO-
Tl Tpayp TPH rojia, B TEUEHHE KOTOPBIX 3aIPEIIaioch MeHNue, CBaAbObl U CTPOUTEIHCTBO JOMA.
ITo ncreuennu TpEX JIET CO3BIBAIMCH POJICTBEHHUKH U COCEAM HA TOMUHAIBHBIN 00e1, TaKuM oOpa-
30M OTMEYaJIOCh BO3BpallleHHE K HOPMaJIbHOM KU3HU. B HacrosIiee Bpemsi Bce 3T HApOJbl orpa-
HUYUBAIOTCS OJTHUM TOJIOM Tpaypa JJisl ONMKalIux poJACTBEHHUKOB. BriociencTBuu exxeroaHoe
rocelieHue Mormi onmskux nepea HoBbIM rogom no JyHHOMY KalleHAApo, IPUBEACHUE UX B MOPSI-
JIOK U C’)KUTaHHE PUTYaIbHBIX OYMaXKHBIX MMOJAHOUICHHH SBIISETCS 00513aTEIbHBIM JIJISl BCEX YJICHOB
ceMell y TXO U KUHb. MBIOHT U TXall B IPEIHOBOTOIHUE THU OIPaHUYMBAIOTCS MOJHOLIEHUSIMHU Ha
MIPUMHUTHUBHBIE JOMAITHUE aJITapU MPEIKOB.

[Tonué€pkuBasi OrpOMHYIO POJIb KyJIbTA NMPEAKOB JJIsi BLETOB, BbIIAIOIIUICS Bb€THAMCKUN 3T-
Horpad Hryen Ban Xroen mucan, 4To Jjisl BbeTHAMIIEB «IIPUCYTCTBUE MPEIKOB CPEAH KUBBIX CUH-
TaeTcs peabHBIM, H 3Ta PealbHOCTh MPHHIMAETCs KaKIbIM 6e30roBopounoy» [Nguyén Vin Huyén
2002: 61]. MHorue 1iepeMOHHH B TTIOXOPOHHBIX 00ps/Iax TaHHBIX HAPOJIOB CBUJETEILCTBYIOT O He-
3bI0JIEMO CBSI3U JKUBYIIUX U NPEIKOB, 00Jiee TOr0, OHU HAPABJICHbI HA YTBEP)KACHUE KPEIKUX CO-
LUAIbHBIX CBSI3€H BHYTPU CEMbU U KJIaHA.

3akjII04YeHue

ITpoBeneHHOE Hccae10BaHUE 1T0KA3a710 0COO0YI0 3HAUMMOCTh B JKM3HU Hapoja TXO PUTYaslb-
HOM cepsl u chopmupoBano 6a3y A aHATIU3A A3BIKOBOTO OOIIEHHS, a MMEHHO /IS U3yYEHUs Ta-
KHMX COLIMAJIbHBIX QYHKIMI SI3bIKA, KaK PEIIMTHO3HO-Marnyeckas pyHKuusa u QyHKUUS PUTYaTbHOTO
oGmenns' .

HccnenoBanue MOMOIIO YCTAHOBUTH Pa3JIMUMA U CXOACTBA IIOXOPOHHBIX PUTYaI0B HApo-
1I0B, 00OBsICHAIOIINECS PAAOM (DaKTOPOB:

® Smuuueckas 6au30cmsb 00ECIIEYNBAET CX0KECTh BCEX COCTABIIAIOLIMX ITOXOPOHHOIO 00ps-
7a (HampuMep, y TXO U KUHb PErJIaMEHTUPOBAHHOCTD B ONOBELIEHUHN POJCTBEHHUKOB U PacIIpese-
JICHUH UX 00s13aHHOCTEH, MOJIMOTOBKA Tejla YCOMIIEro U [epEMOHHAIbHON aTpuOyTHUKU, TUII Tpayp-
HOM OJ€XK]Ibl U CPOKH TPaypa);

® UHMEHCUBHOCMb COYUANbHBIX KOHMAKMOE CIIOCOOHA TPaHC(HOPMUPOBATH YCTOSBIIUECS
HOPMBI THUYECKHUX TPYII (BHEIPEHHE B PUTYAJIbHYIO IPAKTUKY TXO 3JIEMEHTOB, THIUYHBIX AJIs
TXall ¥ MBIOHT: OCTAaHOBKH IMTOXOPOHHOM MPOLECCHH Il OOPSIIOBBIX JEHCTBUI MM UTP, KaK y TXa,
MOCElIeHNE AYIIOH Mnepel HOXOPOHAMH JIFOOMMBIX MECT, KaK Yy MBIOHT);

® gepoucnogedanue (AHUIMHU3M y TXall U MBIOHT NPOSIBIIIETCS B BEpPE BO MHOXKECTBO Y1, B
TO, YTO YTEHHUE UYECKUX IIPOU3BEIECHUIN TOMOXKET IyIllIaM I10NAacTh B 3€MJIIO MIPEJIKOB, a TAKXKE B
IIPAKTHUKE KEPTBONPHHOIIECHUI);

® YpoBeHb MOOEPHUAYUU HCU3HU CKA3BIBAETCS HA YNPOIIEHUH CTPYKTYPhl IOXOPOHHOTO
puTyasa, 0TKas3e OT MOCTOSHHOI'O HOLIEHUS TPAypPHOM OJIE€K/bl, COKPALLIEHUN CPOKOB Tpaypa y BCEX
HapoJI0B.

Takoil moaxoa MO3BOJNMI BBISIBUTH CHEUM(PUKY KOHLENTyaIu3aluu MHpa JaHHBIMH Hapo-
JaMU ¥ MUPOBO33PEHYECKUE YHUBEPCAINM, KAacalOlUecsi OCHOBHOM MPOOJIEMbl YEJIOBEUECKOIO
OBITHSL.

! MokazaTenbHBIME MPEJCTABISIOTCS CTAaTHCTUYECKUE JaHHbIe, NpuBoauMbie B cratbe M.B. Camapunoii 00 uc-
MIOJIB30BAHUU BHETHAMCKOIO WJIM POJIHOTO SI3bIKa IMPEJCTaBUTENIMU Hapoa TXo ye3aa HebicyaH, IpakTHYeCKH IOro-
JIOBHO SIBJISTFOLIMMHUCS] OMJIMHTBAMH, B Pa3IMUHBIX CUTyanusx/cdepax obieHus. Tak, B CUTyaIUsIX MOJICHUN WM CO-
BEPIICHHS PEIUTHO3HBIX 00ps10B 86,8 % pPecrnoHICHTOB UCTIONB3YIOT SI3BIK TXO, B TO BpEMsI Kak B APYTUX cdepax 00-
IICHUS CaMbIi BEICOKHH MMOKa3aTelb €r0 UCTIONb30BaHus cocTaBiseT 41,9 % (Ha nepeBeHckoM cobpanun) [Camapuna
2018:259].
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N.M. Kraevskaia

FUNERAL RITUALS OF THE THO PEOPLE OF VIETNAM:
A COMPARATIVE ANALYSIS

Abstract. This article discusses the funeral rites of the Tho people of Thanh Hoa province of Viet-
nam as as one of the rituals of transition, which comprises various aspects of Tho social relations and world-
view. Study of the ritual practice of small ethnic groups is actual due to the threat of their extinction, the gro-
wing influence of dominant cultures, and either the loss or transformation of traditional material and spiritual
values because of rapid modernization. The study is novel for its collection of field materials and investigati-
on of unexplored Tho people culture. This novelty is also introduced through the interdisciplinary nature of
the research, when funeral rites are explored from the point of view of ethnology, sociology, cultural studies
and semiotics. The study has used methods of structural and comparative analysis, namely comparing the
components of the Tho people funeral rituals with those of of the neighboring Kinh, Muong and Thai. Such
an approach has revealed differences and similarities in the ritual practice of the ethnic groups under consi-
deration, defined mutual influences, and therefore drawn conclusions about the specifics of their world per-
ception, and finally revealed the universals connected with dichotomous concepts of life and death.

Keywords: Tho people, Vietnam, funeral ritual, rituals of transition, comparative analysis, ethnoso-
ciolinguistics.
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N.B. Camapuna

YCTHBIA HAPPATUBHBIN JUCKYPC:
KOPITYCHOE UCCJIEJOBAHUE SI3bIKA TXO-HbBICYAH

AHHOTanus. B craTbe OMUCHIBAIOTCS MPEIBAPUTENBHBIC PE3YIIbTAThl UCCIIEIOBAHUS KOPITYCa YCTHBIX
HappaTHBOB BLETCKOTO SI3bIKA TXO-HBBICYyaH, 3aITMCAHHBIX BO BpeMs osieBoii paboTsr 2018 1. B mpoB. TxaHb-
xoa (Bbernam). OTmeuaroTcs pasinuns B HaOOpe KPUTEPHUEB Ul BBIACICHHUS JIEMEHTAPHBIX TUCKYPCUBHBIX
€IMHUL] B IIPOLIECCe CETMEHTALMH IUCKYypca B SI3bIKaX pa3sHOM THIIOJIOTHH. PaccMaTpuBaroTcsi 0cOOEHHOCTH
(YHKLMOHUPOBAHHUS IUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB B SI3bIKE TXO-HBBICYaH.

KuroueBble cjioBa: yCTHBINA HappaTUBHBIN TUCKYPC, TUCKYPCUBHBIN MapKep, U30JIUPYIOMUN S3bIK,
TOHAJIBHBIN SI3BIK, BbETCKHUE SI3bIKH, SI3BIK TXO-HbbICYaH, HAPOA TXO, KOPITYCHBIH METO[, 3JIeMEHTapHasi AuC-
KypCUBHas eJMHULA, THPOPMALOHHAS CTPYKTYpa.

BBenenue

B nanHo# craThe Ha MaTepuane U30JHUPYIOIIETO BETCKOIO SI3bIKA TXO-HbbICYaH 3aTparuBa-
€TCsl psii BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C JUCKYPCUBHOU CTPYKTYpOM yCTHOro HappaTuBa. Kak oTMeuarot
B.1. [loanecckas u A.A. KuOpuk, «yctHast (hopma si3bIKa SIBISETCS OCHOBHOM, (yH/IaMEHTaJIbHOU
u ucxoaHon» [Pacckasel o cHoBuaeHmsx 2009: 26], a s 6€CIMCEMEHHBIX S3BIKOB, KAKOBBIM SIBJISI-
€TCsl TXO-HbbICYaH, — K TOMY )K€ U €IMHCTBEHHOU (POpPMON CyIIeCTBOBAHUS S3bIKA.

B nocnennee Bpems mpoOiieMbl TUCKypca IPUBICKAIOT aKTHBHOE BHUMaHUE YYEHBIX, B TO
K€ BpeMsl UCCIIEAOBAaHUMN, B KOTOPBIX JUCKYPC pacCMaTPUBAETCS B M30JUPYIOMIUX SI3bIKAX, HE TaK
MHOTO. OT™MeTHM paboThl Usionr Ban Tuns [Truong Van Chinh 1970], M. Knapka [Clark 1992;
1996], Kao Cyan Xao [Cao Xuan Hao 1998; 1999], Hryen Txu Txun [Nguyén Thi Thin 2002], byit
Txu Xoanr Aus [Bui Thi Hoang Anh 2015], A. Mumo u M. bpronemns [Michaud, Brunelle 2016:
2048—2070], 3.T. 3o0-Xrwopunasuisa u 3ao Xtou Jluas [Do-Hurinville Danh Thanh, Dao Huy Linh
2019], B KOTOpBIX pacCMaTPUBAOTCS BOMPOCHl KOMMYHHUKAaTUBHOW OpraHU3allMy MPEIJI0KEHUS,
0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS TUCKYPCHBHBIX MAPKEPOB BO BHETHAMCKOM SI3BIKE, B TOM YHCIIC
B 3aBUCUMOCTH OT UX IMO3UIIUU B BHICKA3bIBAHUU, XOTSI B OOJIBIIMHCTBE PAOOT COOCTBEHHO TEPMHUH
«JIMCKYPCHUBHBIN MapKep» HE UCIIOIB3YETCS.

B nporecce u3yuenus 0coOEHHOCTEH YCTHOTO JUCKYpca sI3bIKa TXO-HbbICYaH METO/10JI0TH-
YECKHU Mbl OMUPAIUCh Ha KopnycHbI [Pacckasbl o cHoBunenusix 2009: 27] u conoctaBUTENbHBII
MeTo/bl. MccnenoBanne yCTHOTO HappaTUBHOIO JUCKYpPCA SI3bIKA TXO-HbbICYaH MPOBOJUIOCH Ha
MI0JIEBBIX MaTepHaliax, COOpaHHBIX YYaCTHUKAMHU POCCHICKO-BHETHAMCKOM JTMHTBUCTUYECKOMN JKC-
neauuuu 2018 r., B ToM uncie BbeTHaMckuMu yuyacTHUKaMu Ta Kyanr Tynrom (Ta Quang Tung),
Ta Ban Txonrom (Ta Vin Thong) u Hryen Xbly Xoanem (Nguyén Huu Hoanh), B yesne Hebicyan
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npoB. Txanbxoa. HacTtosiee uccienoBaHue siBIsSeTCs MEPBbIM, B KOTOPOM HAHOM TXO-HbBICYaH
BBICTYIIA€T B KauecTBe s3blka-00bekTa. Kak moka3pIBalOT Hallld JJaHHBIE, TXO-HbBICYaH, CKOpee BCe-
o, SIBJSIETCS JIOKAJIbHBIM UAJIEKTOM BbeTHaAMCKOro sizbika [Camapuna 2018: 91], B cBsizu ¢ 3TUM B
LEJIAX CONOCTABICHUS M BepU(PHUKAIIMH BHIBOJIOB IIUPOKO MPHUBIEKAINCH MaTepHalibl BbETHAMCKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

B kauecTBe KOMIBIOTEPHOTO aHAIM3aTOpa PEYU HUCIOJb30Bajach mporpamma Speech
Analyzer, cBoboaHo pacnpoctpansemas Jlernum unctutyrom auarsuctuku (URL: https://software.
sil.org/speech-analyzer/).

I/IZ[I/IOM TXO0-HbbICYaH

HocuTensimu uccnegyeMoro uanoma siBIsIIOTCS TXO, POXKUBAOIIKNE B TOpHOM ye3ne Hbbicy-
aH (BbeTH. Nhu Xudn) npoB. TxaHbxo0a, KOTOPBINA pacroyioxkeH Ha ceBepe LlenTpanpHoro BeeTHama.
OO1as yrcneHHoCTh HaceneHus yeszaa Heeicyan — 6onee 72 Thic. yenoBek. M3 3THOCOB mpecTaB-
JI€HBI KWHb, TXal, TX0, MBIOHT U Tail. Kak u apyroii BeeTckuii Hapos ThbIT [babaeB, CamapuHa
2018: 14—19], napox Tx0 00beIUHSET B c€0€ HECKOJIBKO JIOKAJIbHBIX I'PyHI — KE0, X0, MOH, KYOH,
naHnaii, 1uxa, MooHT (MK Taif-mooHr) u ap. [Vé van dé xac dinh 1975: 447—451], roBopsuux Ha
HUIUOMaX, KOTOPbIE UMEIOT Pa3HyI0 CTENEeHb OJIM30CTH MEXIY COOO0H U SI3bIKAMU BBET-MBIOHTCKOM
MOJrPYIIbl — BbETHAMCKUM U MBIOHT. BeeTHamMckuii uccnegonarenb Hryen Xoly XoaHp nmokasan,
YTO WJIUOM KE€O SIBIIAETCS JIOKAIbHBIM JTHAJIEKTOM BbETHAMCKOTO SI3bIKA; UAMOMBI XO U MOH OTHO-
CSITCS K AMANIeKTaM SI3bIKa MBIOHT; UIUOMBI TXO (ye3nsl Jlamna u Hebicyan npoB. Txanbxoa), Kyoin
Y TIOOHT-JaHJIall CIelyeT CYUTATh caMOCTOsITeabHBIMU si3bikaMu [Hryen Xosly Xoans 2018: 87].
OnHako, 1o TaHHBIM HaIuX MoJeBbIX MaTeprasioB 2017 u 2018 r., I36IKKM MOOHT | JTaHJIAN SBIISIOT-
Csl CAaMOCTOSTEIIbHBIMU, XOTS M OJIM3KOPOJICTBEHHBIMU — 84 % o0meit iekcuku 1mo 100-cioBHOMY
cnucky M. Cogemia, a uauom TXo ye3aa HebicyaH cienyeT cuuTaTh JIOKaJbHBIM UAJIEKTOM BbET-
HaMCKOTO si3biKa — 95 % oOmeit nekcuku mo 100-cioBHoMy cniucky M. CBoxema [Camapuna
2018: 91]. [TockoabKy U3BECTHBI €IIE U APYTHE UIUOMBI TXO (HampuMep, TXO-IIOHTKOH, SIBJISO-
IIUCs AManekToM si3bika MbIoHT) [Mac Puong 1997: 88—90], To npu ux paccMoTpeHuu, Bo n30e-
YKaHWE HEOJHO3HAYHOCTH B YCTAHOBJICHUHU TOTO, O KAKOM MMEHHO UJIMOME TXO UAET peub, B UX Ha-
3BaHUAX MBI OyJIeM MCIIOJIb30BaTh yTOUHSIOIINE KOMIIOHEHTHI. Tak, B cTaThe peub UIET 00 Hauome
TXO-HbbICYaH.

TX0-HbbICYyaH SBISIETCS MOHOCHUJUTAOMUYECKUM H30JHUPYIOUIUM SI3BIKOM. DTO 03HAYAET, YTO
MPOCTOE CIOBO B HEM, KaK MPaBUIIO, MATEPUATBHO COBIIAIAET CO CIOrOM M MOp(EeMOoii, Ha POJIb
CJIOB B IIPEVIOKEHUH YKa3bIBACT MOPSI0K CJIOB U CIy)eOHbIE eMeHThl. OObIUHBIN MOPSAOK CIIOB
B Kiay3e — SOV, onpenensioniye uin yTOYHSAIOMNEe KOMIIOHEHThI pacioaraloTcsi B MOCTIO3ULIUN
K TJIABHOMY, JJISl BBICKA3bIBAHUS TUITMYHA TOMTMKO-KOMMEHTHAsI CTPYKTYpa.

CerMenTanus aucKypca

[lepBocTenEeHHBIM BOIPOCOM IPH PACCMOTPEHUH JIUCKYpCa SIBJIIETCSI CETMEHTALIMUS PEYEBO-
ro MOTOKa Ha dJEeMEHTapHbIe AUCKypcuBHBbIE equauIbl (DJIE), T. €. «Ha KBaHTHI, 00Jagatomme
MPOCOANYECKUM, CEMAaHTUUECKUM M CHHTAKCUYECKUM eIUHCTBOMY» [Paccka3bl 0 CHOBUIEHHUSIX
2009: 47].

B kxauecTBe riaBHOTO MpOCOAMYECKOTO (MHTOHAIMOHHOTO) KPUTEPHUsT OOBIYHO BHIOMpAETCS
yacTtoTa OCHOBHOro ToHa [Pacckaswl 0 cHoBuaeHuAx 2009: 57]. OgHako ciieyeT OTMETHUTh, YTO B
TOHAJIBHBIX SI3bIKAX YaCTOTa OCHOBHOTO TOHA — 3TO XapaKTepucThka 0a30BON JEKCUKO-IpaMMa-
TUYECKOH eTUHHIBI ((DOHOIOTUYECKOTO CIIOBa), KOTOpas HECET Ha ce0e JIEKCHYEeCKUH TOH U B Ka-
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94ecTBE KOTOPOIl 0OBIYHO BBICTYMAET CIIOT WM MoixyTopacior (sesquisyllabic unit), mostomy B TO-
HAJIBHBIX S3bIKaX KPUTEPUU «EAUHBIA MHTOHAIMOHHBIN KOHTYp» sl BhluleHeHust DJIE He npu-
MEHHM.

Yacroe conagenue D/IE ¢ knay30i MO3BOISET MPU CETMEHTAUH TUCKYPCa UCIIOIb30BaTh B
KauecTBe Kputepus Hanuuue B D/IE GuHUTHOM (opMBbI ri1arosa, OMHAKO B U30JMPYIOMIUX SI3bIKaX
10T0OHBIN KPUTEPHIA TaKkKe HEe paboTaerT.

[Ipu 5TOM cpeny KOMIIOHEHTOB AUCKYpca BCE K€ MMEIOTCS MOTPAaHUYHBIE CUTHAIBI IS
D/IE, BcTpeuaromuecs: B S3bIKax 00N THITOJIOTHH, — 3TO AUCKYPCHUBHBIC MapKepbl (He3HaMEHa-
TEJIbHBIE CIIOBA WJIM CIIOBOCOYETAHUS), a TAKXKE May3bl.

[Tay3sl sBIAIOTCS 0053aT€IBLHON YaCThIO JUCKYpca. ITO 00YCIOBICHO (HU3HOIOTHUECKUMU
0COOEHHOCTSIMU MOPOXKICHUS PeUH, a UMEHHO HEOOX0AMMOCTbIO Nepuoandeckux Boxos. [lay3a
MOKET UCIOJIb30BaThCS TAK)KE KaK BCIIOMOTaTeIbHOE CPEJICTBO B Clydyae Xe3uTauuu. «UneHenue
peun oT4acTH 00BsACHAETCA (PU3HOIOTHUYECKON MOTPEOHOCTHIO MEPUOAUYECKHU JIeTaTh BIOXHU, OT-
4YacTH CIJIAHUPOBATh CIEIYIOMIMUNA KBAHT AUCKypca» [Pacckassl o cHoBueHusx 2009: 29].

OTcyTCTBHE B H30JIMPYIONIUX SI3bIKaX (POPMATIBHBIX CPEJCTB CBSA3HM MEXKIY Kilay3aMu (COro-
30B, (PMHUTHBIX (POPM TiIaroyia u mp.) 3aTpyAHIET 0ObeAMHEHUE KiIay3 B MPEUIOKEHUS, U UCKYPC
M30JIUPYIOIIETO S3bIKa MPEeACTAET Kak nocieaoBaTeabHocTh DJIE, cBA3aHHBIX MEXIy cO00# TeMHu
WJIM UHBIMH JUCKYPCHBIMU 3HAYEHUSIMU, YTO €lI€ pa3 MOAUYEPKUBACT 3HAUUMOCTD ISl U30JIUPYIO-
X $3BIKOB KOMMYHHMKAaTUBHOW OpraHu3alu, WHGOpManUOHHON cTpyKTypsl (information
structure) [ The Oxford Handbook 2016] npemyioxeHust.

JlucKypcuBHBIE MapKepbl

[Tox nuckypcuBHbIMU Mapkepamu Beien 3a A.A. Kubpukom Mbl OyJeM MOHHUMAaTh «CIOBa
WIN CJIOBOCOYETAHMS, KOJUPYIOUINE 3HAYEHUS, OTJIMYHbIE OT MPOMO3ULUOHAIBHOIO COJIEpKAHUS
(w1 oT UCTUHHOCTHOU oreHkn)» [Kubpuk 2009: 3]. UMerotcst pa3nudHbie MOAXOABI K PaCCMOT-
PEHUIO TUCKYPCHUBHBIX MapKepoB (CM., Hampumep, HeOobioi 0630p E.M. MypanikoBckoit [My-
pamkoBckas 2014]). JluckypcuBHbIE MapKephl 001aal0T Pa3InYHbBIMU (YHKIIUSIMU, B TOM YHCTIE
CIIy’KaT Kak CpeJCcTBa opraHusauuu auckypca [Arpanar 2009: 65] unu cBsizHOcTH TekcTta [My-
pamkoBckas 2014: 53], mas amM(paTHuecKoro BBIACICHHUS KaKOTO-THO0 W3 YJICHOB MPEIOKEHUS
[Arpanat 2009: Tam xe], ABIAIOTCS CPEACTBAMHU XE3UTALMU, HUCIOJIb3YEMBIMU IS 3AII0JIHECHUS
BPEMEHHOI'0 IIPOMEKYTKA, KOT'/1a YEeJIOBEK HCIBITBIBAET TPYAHOCTU B JajbHEUIIEH peau3aluu pe-
YeBOI'0 3aMbICiIa, KOTJa eMy TpeOyercst may3a Al 00yMBbIBaHUs pEUEBOMl CTpaTeruu Wiu mozaoo-
pa JIEKCUKH.

ITpuHaIEKHOCTD JIEKCUUECKOM €IMHULIBI K KJIACCY JUCKYPCUBHBIX MapKEpOB OIPEIEISIETCS
TJIABHBIM 00pa30M Ha OCHOBAaHWHW (DYHKIIMOHAIBHBIX KpuTepueB. IIpu ynoTpeOieHun JTeKCHIecKIX
€MHULl B KQUEeCTBE JIUCKYPCUBHBIX MapKEpPOB IMPOUCXOIUT MX MOJIHAS WIM YAaCTUYHAs JIeCEMaHTH-
3a1us, IpU 3TOM B APYIMX KOHTEKCTAaX OHU MPOAOJKAIOT UCIOJIb30BATHCS B KAUECTBE 3HAUMMBIX
equHull. Tak, B mpumepe | koMmoHeHTHI key! ‘3Batb[cst]’ (BbeTH. kéu ‘Kpu4ath’, ‘W3/1aBaTh 3BYKH)
U [a’ ‘ObITh’ yNOTpeOJIeHbl B CBOUX JIEKCUUECKHUX 3HAYEHHSIX, B TO BpeMs KaK B MpUMepe 2, KOMIIO-
HEHTBI JIUCKYPCUBHBIX KOMIUICKCOB key! la’ v voi * la’ (OykB. ‘3BaTh[csi]’ + ‘OBITH’), TaK CKa3aTh,
MIOJIBEPIIINCH JIeCeMaHTH3auu (TpaBuiia opOopMIICHHUSI IPUMEPOB CM. HIXKE B pazfene «O TpaHc-
KPUIILUHU U CTPYKTYpE IPUMEPOBY).

1) lay? ni’ key! la?
lang nay goi la
JIEpEeBHSA  3TOT Has3bIBaTh[c] OBITH; COP

DTa iepeBHs Ha3bIBaeTCH. ..
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2.1)  voi*la? ti? a pai?  ce’ la?
goi la di nhu ngay xua la
TaK cKa3aTb; DM  HMITH  Kak JEHb IpeXHHE BpeMeHa cop; DM

22)  keyl-la® ||
goi la
TaK CKa3aTb; DM

. .
2.3) t tn? thay3 Il...
di tham thang
HATH TIOCeIaTh MeCsIl
Tak cka3aTh, HATH KaK B CTAPHHY... TaK CKa3aTh, COBEPIIAThH
[exxe]mecsuHOE TIOCEmIeHre. .. (peub UAET 00 0Opsie EKEMECTIHOTO

MOCEIICHHS TOMa HEBECTHI U €€ poAUTeNel POJCTBEHHUKAMH XEHUXA B
TEeYeHHUEe Tofa, MpeAecTByomero ceaapsoe. — H.C.).

JIMCKYypCHBHBIM MapKepaM BO BBETHAMCKOM s3bIKE NOcBALIeHa nuccepranus by Txu Xo-
aHT AHb, B KOTOPOW pacCMOTPEHBI KaK COCTAaBHBIC TUCKYPCUBHBIE MapKePhl (HAIPUMED, fuy nhien
‘OIHAKO’, “TeM He MeHee’, fuy thé u tuy vdy ‘HecMOTps Ha’, dil sao ‘Bcé paBHO’, ‘BCE ke’ ciing van
‘BCE paBHO’, ‘BCE-TaKu’ U Ap.), TaK U NIPOAHAINU3UPOBAHbI JUCKYPCUBHbBIE 3HAUYEHUS OTAEIbHBIX
KOMIIOHEHTOB, B TOM 4YHCJIe thi ‘Torma’, moi ‘TOJLKO Torjaa’, ‘TOJBKO 4TO’, md ‘HO’, ‘OJHAKO’,
‘KOTOPEI’, vdn ‘Bcé-Taku’, ‘TeM He MeHee’ u T. 1. [Bui Thi Hoang Anh 2015].

AnHanu3 Kopryca TEKCTOB Ha SI3bIKE€ TXO-HBBICYaH MOKa3aj, 4YTO HaOOphl AUCKYPCUBHBIX
MapKepPOB BO BLETHAMCKOM SI3BIKE U UUOME TXO-HbBICYaH UMEIOT MHOTO OOIIMX AJIIEMEHTOB, CP.:
1x. %23 ~ BRETH. thé ‘Tak’; TX. gi’ ~ BbETH. thi ‘Torna’; TX. ma’ ~ BLETH. md ‘HO’, ‘0OHAKO’; TX. la’ ~
BBETH. [ ‘OBITH’ (c63Ka); TX. M’ ~ BBETH. mdi ‘“TOIBKO TOTJA’, ‘“TONBKO YTO’; TX. tho;'f ~ BBCTH.
thoi ‘mump’; TX. [0i? ~ BBETH. roi ‘IOTOM’; TX. B ~ BreTH. vdy ‘Tak’; TX. fan? ~ BbeTH. van
‘Bcé-TakM’, ‘TeM He MeHee’; TX. kuy® ~ BbETH. cling ‘Takxke’; TX. na’ ~ BbETH. ddy ‘T0’; TX. ni’ ~
BbeTH. ddy ‘3T0’ (BO BCEX ITUX CIIydasx MPUBEIEHBI JICKCUUECKUE, a HE TUCKYPCUBHBIC 3HAUCHUS
KOMITOHEHTOB). HaOuromaeTcst CX0KeCTh B Pa3BUTHH JUCKYPCHBHBIX 3HAYCHHUI U B OCOOCHHOCTSIX
(GYHKIMOHUPOBAHUS ITUX 3JIeMeHTOB. Tak, byii Txu Xoanr AHb, paccMaTpuBasi TUCKYPCUBHbBIC
MapKepsl thi ‘Trorga’, ma ‘ogHako’, la ‘ObITh’, mdi ‘TONBKO TOrAa’, ‘TOJIBKO YTO’, OTMEUAET UX pe-
Matudeckuii xapakrep [Bui Thi Hoang Anh 2015: 29]. B cBoé Bpemst Kao Cyan Xao Takke nucan,
YTO KOMIIOHEHT thl ‘TOor[a’ yKa3bIBaeT Ha TPAHMILY MEXIYy TEMOW U PEMOM, U cleliai Mpu dTOM HH-
TEpPECHOE 3aMeYaHue O TOM, YTO B (POHETUUECKON CHHTarMe 3TOT KOMIIOHEHT OTHOCUTCS K peMe,
IIOCKOJIBKY INPOU3HOCUTCS ¢ Majiod MHTeHCUBHOCTBbIO [Cao Xuan Hao 1999: 125]. B sa3bike
TXO-HBbBICYaH MbI OOHapy>KUBaeM cxoxee siieHue. Huxe Ha puc. 1 n300pa’keHO OKHO 3ByKOBOTO
penaktopa Speech Analyze 3.1, B KoTOpoM IOoKa3aHa OCIIMJUIOTpPAaMMa, TOHAJIbHBIA KOHTYP U WUH-
TEHCUBHOCTb MPOU3HECEHUs BbICKa3bIBaHUs (puMep 3), B COCTaBE KOTOPOI0 UMEETCsl peMaTH-
YeCKHH JUCKYPCHBHBIM MapKep gi? ‘Tornaa’, pa3aessiolmni 3TO BbICKa3blBaHUE HA TeMy (Jia’ mo’
ma’ Zit’ ‘B KakoM Jiome Maiio’) u pemy (dmvk* han' la’ ‘nonydaTthbes qBa UcTa’), IPH 3TOM JUCKYP-
CUBHBIN Mapkep ¢i? (Ha puc. 1 oH BbIJIEJIEH KypcopaMu) MPOU3HOCUTCS ¢ KpailHe HU3KOM MHTEHCUB-
HOCTBIO, TIPUCOEUHSACH, T0 (POHETHYECKUM 3aKOHAM OpPraHU3AIMUd CUHTATMbI B MOH-KXMEPCKHUX
sI3bIKaX (= CWJIbHAS MO3MIIUSI HAXOJIUTCS B KOHIIE CHHTArMsel), Kk peme. O6paTumM BHUMaHUE Ha TO,
YTO B IpUMEpE 3 MUMEETCs €lle OJUH TeMa-pEeMaTUUYECKUN JUCKYPCUBHBIN MapKep ma’, KOTOPbIU
B TeMe Jia’ mo' ma’ Zit* ‘B KaKOM J0Me MaJsio’ OT/AENSET MoATeMY J/a’ mo’ ‘IoM Kako#’™ OT MOJApEeMbI
Ait* ‘mano’.
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OnuH U TOT K€ MapKep MOKET Kak BXoIuTh B coctaB DJIE, Tak u camocTosTensHO e€ o0pa-
30BbIBaTh. Ha puc. 2 B okHe penaktopa Speech Analyzer 3.1 nmoka3zaHbl akyCTHYECKHE ITapaMeTphl
BBICKA3bIBaHUS (TPAHCKPHIIIUIO U MEPEBOJI CM. B ipumepe 4), cocrosiiero u3 yetbipéx IJIE, pas-
NENEHHBIX TIAy3aMH, M OJHON 13 3TuX DJIE sBIsieTCs TUMCKYPCUBHBIM MapKepoM £i’ ‘rorma’ (Ha pu-
CYHKE BBIJIEJIEH KypcopaMu).
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4.1) cey! fon'-tuk*  top “kuan® kuy?  nwxi? tho 4|
theo phong tuc tip quan  cua nguoi Thé

cienoBaTh 0ObIYai TMpUBBMKAa POSS  YelOBEK TXO

42) g’ |
thi
TOra;DM

43 thiitkt pai?  ce’ ten? cu? I
thu_tuc tr ngay xua dén gio

mpoueaypa ABL J€Hb JaBHUM OPUXOOUTh BpeMs

4.4) nai’ tHurk? ||
ngay trudc
JIeHb  Iepéxn

B cooTBeTCTBUY ¢ TpaAULIUAMHU M OOBIYAsIMH Y TXO [CBaacOHas |
MpoLeaypa ¢ JPEBHUX BPEMEH JI0 MOCIICTHETO BPEMEHH [BOT KaKas
ObLa]

JIMCKypCUBHBIE MapKephl B SI3bIKE TXO-HbBICYaH OBIBAIOT OOJIbINIE, YEM CIOBO, HALIPHUMED
JMCKYPCHUBHBIN Mapkep noi’ fen? (OykB. ‘TOBOPUTH’ + ‘BO3BpAIIATHCS’) “UTO KacaeTcsi’, ‘TOBOPHUTH 0O,
KOTOpBIN yroTpebisiercs B Hadane DJIE u yka3bIBaeT Ha JIEBYIO TPaHUILYy TEMBI; CM. TIPUMeEDp 5:

51) noi Pen’ fon'-tuk*  tap “-quan® kur* nuwx? o *
noi vé phong tuc tip quan cua  nguoi Thé

rOBOPUTH BO3BpPamIaThbCsl  OOBIYaii NMpHUBBIYKA  POSS YeJOBEK TXO

52) la? ke* tin? duan’-ket? nai’ ce? la? kay!
1a cai tinh doan_két ngay  xua 1a cao
COP; DM CL YyBCTBO COJIMJAAPHOCTH JE€Hb JaBHUA COP; DM  BBICOKHH

[Ecnu] roBopuTh 0 MpUBBEIYKaX M 00BIYAAX TXO, TO B MPEKHNUE BPEMEHA YyBCTBO
CONMIAPHOCTHU OBLIIO OYEHB BHICOKUM.

B npusedénnom npumepe Ha npagyro spanuyy memvl yKazviéaem OUCKYPCUHbIL MapKep la?,
Komopwii omHocumcs k opyeou I/E u cmoum 6 eé nauane. Bmopoii ouckypcuenwiii mapkep la’ 6
OJ[E 6 npumepe 5.2 ykazvieaem Ha epanuyy mexncoy noomemot u noopemot 8 Smotl Kiayse.

CaMbIM 4aCTOTHBIM JUCKYPCUBHBIM MapKepOM B SI3bIKE TXO-HbBICYyaH SBISCTCS [a’ ‘ObITH .
C ero noMoIibi0 yKa3bIBa€TCs Ha a) TOXKJAECTBEHHOCTh B HEKOTOPOM acleKkTe (pparMeHToB JUCKYP-
ca; 0) To, 4YTO MOCHenyIOMUN pparMeHT TUCKypca MOSICHAET, YTOUHSET MPEAIISCTBYIOIINN HIIH
IIPOCTO BBOJUT CIIEAYIOUINHA parMeHT nuckypca. Kak u auckypcuBHble MapKepsl ¢i’ ‘Torna’, ma’
‘HO, OJTHAKO’, M1 “TONBKO YTO’, ‘TOJNBKO TOr/Aa’ MapkKep /a’ ‘ObITh’ MOXKET CIIY)KUTh TeMa-peMaTH-
YEeCKOM TpaHMIle MeXy 4acTsMHU BbICKa3biBaHUsA. Kpome Toro, /a’ ucnonb3yercs Takke B KayecT-
BE€ XE3UTALMOHHOIO CPE/ICTBA, KOT/1a TOBOPSIIUI HCIIBITBIBAECT T€ WIN WHBIE CI0)KHOCTHU C pa3Bopa-
YUBaHUEM TIOBECTBOBaHUs. B 3TOM citydae oH (oHETHUYECKU yaITuHSIETCS (CM. MpuMepsI 6.1—6.3).
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6.1) la-a-a* |
1a
COP; DM

6.2) m'  pa? @ ce’ ti? ko’ I
nhu ngady xua di co
COMP [€Hb  JaBHUE BpEMEHa WATH UMeTh[csl]

63) mo* ke* roy' mo! | ...
mdt cadi Ong mo
oouH CLF Jex  IIaMaH

CBaToBCTBO... KaK B IIPEKHUE BPEMEHa, [Korja] Uiy, ObUT HIaMaH. ..

B crydae xe3uTaniMoHHOTO yOTpeOIeHHsI AUCKYPCHOHHBIX MapKepoB, T. €. UX ynotpeobJe-
HUS KaK BCIIOMOTaTEIbHOTO CPEICTBA, KOTa TOBOPSIIUI UCIIBITHIBACT PA3IMYHOIO POJIa 3aTpyIHE-
HUSI B TIPOIIECCe MOPOXKIACHUS MOCeayonero (parMenTa quckypea u emy TpedyeTcs BpeMsl Ha
o100p JIEKCHYECKUX €IMHUI], 00AyMBIBAHUE CTPATEIMH OMUCAHMS CUTYallH, UCIIPABIICHUE peye-
BBIX COOEB M TIp., HEPEIKHU CIIy4au, KOT/ia MOAPSI CIeAyeT HECKOIBKO AUCKYPCHOHHBIX MapKepOB.
[Ipu 5TOM peub UAET HE O COCTABHBIX AUCKYPCHOHHBIX MapKepax, COCTOSIINX U3 MPOCTHIX (OHO-
CJIOKHBIX) MapKepoB, Hanpumep kup* fan? (Gyks. ‘Tarke’ + ‘Beé-Takm’) ‘Beé Takske’, He 00 YIOT-
pebIeHnn mocIeI0BaTeIbHOCTH TUCKYPCHBHBIX MapKEPOB, CBSI3b MEX/y KOTOPBIMHU €CIIU HE UIAHO-
MaTU4Ha, TO MO KpailHell Mepe ux ynorpeOjaeHre MOKHO CUUTATh CBSI3aHHBIM MJIU JIOTHYECKH 00Y-
CIIOBJICHHBIM, Hanipumep na’ la’ (6ykB. ‘To[T]” + ‘ObITH’) ‘TO’, ‘TO ecTb’, i’ m¥y’ (‘OykB. ‘Torma’ +
‘TOJIBKO TOT/Ia’) “TO TOJBKO TOT/A’, @ UMEHHO 00 yMOTpeOJICHHH TOCIe0BATEIIbHOCTH TUCKYPCH-
OHHBIX MAapKEPOB, BHIOOP KOTOPBIX CKOpee 00YCIOBIIEH Xe3UuTaluen (cM. mpumMepsl 7 u 8).

o Il
7.1) ¥ la? keu! na’ la?
0-0-0 la kéu diy 1a

DM COP;DM Ha3bIBaTb|[csi];DM PRT;DM COP;DM

72)  csy! ke'  foy'-tuk?  pai’ ce? la?

theo cai phong tuc ngay xua 1a
ciemoBath CLF  0ObIvaif JICHb NpeXHHe BpeMeHa COP;DM

... CIleaysi OObIYasM MPEXKHUX THEH. . .

Kak BugHOo 13 mpumepoB 8.1—8.2, roBopsunii HaunHAET GOPMUPOBATH KBAHT JAUCKYpCa,
OJIHAKO HE MOXKET cpa3y BHIOpaTh HYKHBIH BapuaHT, U, HAKOHEI, Mocyie a0CONIOTHON May3bl, SBHO

I/IMGIOH_IGI\/'I U XC3UTAIMOHHOC 3HAUYCHHUC, 4 HC TOJIBKO (bI/I3I/IOJIOFI/I‘-IeCKOe, CJICAYCT KaHOHHUYCCKas
DIE (8.2).

8.1) cr kot ko Brv-de’  cil  voi“la? na |
chu khong cé van_dé chi goi la do

a;conj NEG UMeTh[csi] mpoOiieMa 4dYTO TakK_CKa3aTh;DM  TOT;DM
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82) cuyim?® 2 han! kol
chuyén di hoi A%
ZIENI0 WATH  COpalIMBaTh  JKeHa

W sHeT HMKaKuX HpOGJICM, CKaXEM TaK UATH CBATATHCA.

HpI/I HCCJIICAOBAHUN NUCKYPCHUBHBIX MApPKCPOB CICAYCT 06pa111aTI> BHHUMAaHHEC Ha IIO3UIIUIO, B
KOTOPOM ynoTpeOs€H TOT WM MHOW Mapkep (B Haudaine, cepenune uiau koHie J/1E), BxoauT B co-
ctaB DJIE unu oOpaszyer Kak caMoCTOsATENbHY0. OT 3TOT0 MOKET 3aBUCETh 3HAUCHHUE JTUCKYPCUB-
HOTO MapKepa U 0COOEHHOCTH ero (PyHKIIMOHUPOBAHUSI.

BriBoabI

ITockosbKy SI3BIK TXO-HbBICYaH MOKHO CUMTATh JUAJIEKTOM BbETHAMCKOIO SI3bIKa, TO, €CTe-
CTBEHHBIM 00pa3oM, HaOOPHI JUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB U UX (PYHKIIMOHUPOBAHHE B 00OMX S3BIKAX
BO MHOT'OM COBIIAJalOT.

Tak kak OCHOBHOH Ipocoanyeckuil Kpurepui cermenTanuu J/IE — ennHbIil HHTOHALIMOH-
HBIIl KOHTYD, ONpeaesieMblil YaCTOTOH OCHOBHOI'O TOHA, — HE SIBJISETCS 3HAYUMBIM ISl TOHAJIb-
HBIX SI3BIKOB, TO ClIeyeT 0ojee rIyOOKO pacCMOTPETh BOIIPOC O PEIEBAHTHBIX MPOCOAMYECKUX Xa-
PaKTEepUCTHKAX, KOTOPhIE MOTYT YUUTHIBATHCS MPH BeIwieHeHHH D/IE. DT0 MOXKeT ObITh HHTEHCHB-
HOCTb MPOU3HECEHHUSI, TEMIT PEUU, TOHAJIbHBIE U3MEHEHHS.

O TpaHCKpPUIIIUH U CTPYKTYpe NPUMePOB

[IpumMepsl U3 BLETHAMCKOTO si3bIKa MPUBOAATCS B opdorpaduu. Bee nmpumeps! u3 s3bika
TXO-HbBICYyaH 3alUCaHbl B CTaThe 3HaKaMu MexyHaponHoro ¢ponernyeckoro andasura (IPA). Io-
MHMO 3HAKOB JJIsI CCTMCHTHBIX €AWHUI, UCITIOJIB3YIOTCA JIBa 3HAKA JJIA CYHNPACCIMCHTHBIX CAWMHUIL:
3HAK | — 111 0003HAYCHUSI KPaTKOM May3bl M 3HAK || — 1711 0003HAYCHHS JJIUTEIIHHON Tay3Hbl.
ToHBI B s13bIKE TXO-HBBICYaH 0003HAYAIOTCS HAACTPOUYHBIMU apabckumu nudpamu. pyrue mpoco-
JAUYCCKUC XapAKTCPUCTUKH, HATPHUMEP NHTCHCUBHOCTb, HC OTMCYAIOTCH.

Jlnst kaskzioro npumepa ¢pparMeHTa JucKypca, IOMUMO TPAHCKPUIIUHU, HUKE TTPUBOJAUTCS
MIOCIIOBHBIN MEPEBOJ HA BLETHAMCKHI JTUTEPATYPHBIN SI3bIK U TJIOCCHPOBAHHME HA PYCCKOM SI3BIKE B
cooTBeTcTBHH C Jleinmurckoii cucremoii mpapmi riaoccupoanust (URL: https://www.eva.mpg.de/
lingua/pdf/Glossing-Rules.pdf), a Takxe nureparypHblil mepeBoa Ha pycCKHil si3bIK. Vcnonb3yemblie
COKpAIIIEHUS CM. HIKE.

Homepa npumepoB MpuBOISATCS 32 KPYTIIOH CkoOKoW. Eciu mpumMep conmepkut Ooliee 0HOM
OJIE, To Kax/asi U3 HUX 3alMCBHIBAETCA C HOBOW CTPOKH U HYMEPYETCS OTIIEJIBHO: MOCIIE HOMEpa
IprMepa CTaBUTCS TOYKA, 32 KOTOPOH yka3biBaeTcs mopsiakoBbiit Homep DJIE. Tak, Hotanus 4.3 03-
HayaeT, 4To 3To TpeTbst D/IE nmpumepa 4.

Coxpamenust

BbETH. — BBETHAMCKHUM

TX. — TXO-HbbICYaH

OJIE — sneMeHTapHas JUCKYpCHUBHAs €IMHULA
ABL — a0narus

CLF — xmaccugukarop
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COM — komHTaTHB

CONJ — coro3

COP — cBs3ka

DM — aucKypCHUBHBIN MapKep

F — xenckuii non

ITER — ureparus

M — myKcKOM noJ

NEG — orpunanue

ORD — nokasatenb MopsIKOBOTO YHCIUTEIBHOTO
POSS — noceccus

PRT — ygactuna

| — KpaTkas abcooTHas mays3a

|| — mmuTenpHas abCONIFOTHAS Tay3a.

Cnucox numepamypul

1. Arpanar T.b. [luckypcuBHBIE Mapkepbl B BOJCKOM si3bike // Bonpocwr azvikosuanus, 2009, Ne 6.
C. 65—75.

2. babaes K.B., Camapuna WU.B. SI3b1k Maii. Matepuanbl pocCHHCKO-BLETHAMCKON JIMHTBUCTUYECKOM IKC-
nequtni. Beimmyck 5. M.: SICK, 2018. 576 c.

3. Kubpuk A.A. Jlekuus «uckypcusnsie mapkepbs» 2009 r. URL: http://www.philol.msu.ru/~otipl/new/
main/courses/discourse/New/14-discourse-markers.pps (mara obpamenus: 27.10.2019).

4. Mypamkosckass E.M. ITogxoas! Kk ucciae0BaHUIO TUCKYPCUBHBIX MapkepoB // Becmuux MIOY. Ce-
pus: Jlunesucmuka, 2014,. Ne 5. C. 53—59.

5. Hryen Xbry Xoansb. [IpoOieMsl s13bIKOBOW NPHHAAIICKHOCTH Hapoaa TXo // Manouuciennvle a3viku u
Hapoovl Llenmpanvnoco Bvemnama. Martepualibl K COIOCTaBUTEIBHOMY HU3YyUEHHIO BHETCKUX S3BIKOB IIPO-
BuHLMI Hrean u Txanexoa. M.: Tezaypyc, 2018. C. 73—86.

6. [Momnecckast B.U., Kubpuk A.A. JIuckypCUBHBIC MapKepPhbl B CTPYKTYPE YCTHOTO pacckasa: OIbIT KOp-
mycHoro uccnenoanusi // Komnviomepnas nuneeucmuxa u unmeniexmyanvhvlie mexronozuu. M.: PITY,

2009. C. 390—395.

7. Paccka3bl O CHOBHICHHUSX: KOPITyCHOE HCCJIEIOBAaHHE YCTHOTO PYCCKOTO JAUCKypca / TOA pej.
A.A. Kubpuka, B.W. ITognecckoit. M.: SICK, 2009. 736 c.

8. Camapuna U.B. 100-croBHbIl criucok CBozemia /uis sI3bIKOB JIaHJA|, IIOOHT U TXO-HbbICYaH // Mano-
yucneHHble A3bIKU U Hapoowvl Llenmpanvroeo Bbemnama. Matepuaibl K COMIOCTaBUTEIFHOMY U3YICHHIO BHET-
CKHX A3bIKOB poBuHIMI Hrean n Txanbsxoa. M.: Te3zaypyc, 2018. C. 87—91.

9. Bui Thi Hoang Anh. Etude des marqueurs discursifs du vietnamien dans une perspective comparative
avec des marqueurs discursifs du francais / Thése [Byii Txu Xoanr Aub. 3y4eHne AUCKYPCHBHBIX MapKepOB
BbETHAMCKOTO sI3bIKa B CPABHCHHH C JUCKYPCHUBHBIMU Mapkepamu ¢paniry3ckoro/ Juccepranusi]. Université
Paris 7, Sorbonne Paris Cit¢; UFR Linguistique 2015. URL: https://tel.archives-ouvertes.fr/tel-01536404/
document (mara obpamienus: 23.10.2019).

10. Cao Xuan Hao. V& y nghia ‘thi’ va ‘thé’ trong tiéng Viét // Ngon ngit [Kao Cyan Xao. O 3uauenuu thi
u thé Bo BoeTHAMCKOM si3bIKe // A3pik], 1998, SO 5. Tr. 1—31.

11. Cao Xuan Hao. Tiéng Viét so thao ngir phap chiic ning [Kao Cyan Xao. Ouepk dyHKIHOHATBHOI
rpaMMaTHKU BheTHaMCcKoro sizbika]. Ha Noi: Nxb Gido duc, 1999. 495 tr.

12. Clark M. Conjunction as copula in Vietnamese // Mon-Khmer Studies, 1996, Vol. 26. P. 319—331.
13. Clark M. Conjunction as topicalizer in Vietnamese // Mon-Khmer Studies, 1992, Vol. 20. P. 91—109.

80



Brernamckue uccienosanus. Cepus 2. 2019, Ne 4

14. Do-Hurinville Danh Thanh, Dao Huy Linh. The Vietnamese polyfunctional marker ma as a
generalized linker: a multilevel approach // Journal of the Southeast Asian Linguistics Society,
Vol. 12.2.2019. P. 58—71.

15. Mac Puong. Dan tdc hoc va van dé xac dinh thanh phan dan toc [Mak [pionr. dtHOrpadus 1 mpo-
Osiema ompesenenus cocrtaBa Hapo1oB]. Ha Noi: Nxb Khoa hoc Xa hoi, 1997.

16. Michaud A., Brunelle M. Information Structure in Asia: Yongning Na (Sino-Tibetan) and Vietnamese
(Austroasiatic) // The Oxford Handbook of Information Structure. Oxford University Press, 2016. P. 774—789.

17. Nguyén Thi Thin. Cac tir THI, MA, NHUNG ¢ dau cau trong chirc ning lién két nghia hoc // Ngén
ngit [Hryen Txu Txun. Cnosa thi, ma u nhung B Hauyane npemioxxeHus B QyHKLUN CEMaHTUIECKUX CBSI30K //
Asoix], 2002, S6 5. Tr. 31—37.

18. The Oxford Handbook of Information Structure. Oxford University Press, 2016. 1186 p.

19. Truong Van Chinh. Structure de la langue vietnamienne / Publications du Centre Universitaire des
Langues Orientales vivantes [Uslonr Ban Tunb. CTpyKTypa BbE€THAMCKOTO si3biKa // [1yboauxayuu Ynueepcu-
MemcKO20 YeHmpa HCUBbIX 80CMOUHBIX A3bIK08], 6¢ série, Tome X, 1970. 478 p.

20. V& van dé xac dinh thanh phan cic dan toc thiéu s6 & mién Bic Viét Nam [O npoGreme onpeeneHus
COCTaBa MAJIOYHCIICHHBIX Hapo0B ceBepa BretHama]. Ha Noi: Nxb Khoa hoc Xa hoi, 1975.

Jnst uutupoBanus: Camapuna V.B. YCTHBIM HappaTUBHBIN AUCKYPC: KOPITYCHOE UCCIIEIO0-
BaHUE s3bIKA TXO-HbBICYaH //Bvemnamckue ucciredosanus, cep. 2, 2019, Ne 4. C. 72—83.

Aemop:

Camapuna Upuna BaaagmmupoBHa, HayuHbll cOoTpyaHUK MHCTHTYTA A3bIKO3HAHUs PAH,
cTapmui npenojasarens MHcTUTyTa Kiaccuuaeckoro Bocroka n antmunoct HUY BIUID. E-mail:
ira_samarina@hotmail.com

IIpoosuoicenue cmamou:

Jara noctymenns: 30.11.2019

Hara noctynnenus B nepepadoranHom suze: 05.12.2019
IIpunsra x nevarn: 11.12.2019

81



Brernamckue uccienosanus. Cepus 2. 2019, Ne 4

LI.V. Samarina

ORAL NARRATIVE DISCOURSE:
CORPUS STUDY OF THO (NHU XUAN) LANGUAGE

Abstract. The article describes the preliminary results in corpus study of oral narratives in the Tho
(Nhu Xuan) language. The narratives were recorded during the fieldwork 2018 in Thanh Hoa province (Viet-
nam). Differences in the set of criteria for discourse segmentation in languages of different typologies are no-
ted. The functioning of discursive markers in the Tho (Nhu Xuan) language are considered.

Keywords: oral narrative discours, discoursive marker, hesitation, isolating language, tonal langua-
ge, Vietic languages, Tho (Nhu Xuan) language, Tho ethnic minority, corpus method, elementary discoursi-
ve unit, information structure.
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E.B. KoGenes

KOH®EPEHIIUA Ob UHCTOPUU COTPYIHUYECTBA
KIICC U KIIB

Aunnotanus. [Iposenéunas 25 nosops 2019 r. B Xanoe MucTuTyTOM HcTOpUu naptun ['ocygapct-
BEHHOMW mosuThyeckoi akagemun Xo lllu MuHa poccuiicko-BbeTHaMCKasi Hay4dHast KOH(PEpEHIUs Oblia mo-
CBSIIIEHA aHAIN3Y UCTOPUH M OIbITa oTHOIIeHNH Mexy KommapTueir Brernama n KIICC B mepuog 1945—
1975 rr. BTN TIpeACTaBIICHBI JOKIAAB BBETHAMCKHAX U POCCHICKUX YYCHBIX, B TOM YHCJIC TISATH COTPYIHU-
koB llentpa uzyuyenus Boernama u ACEAH UJIB PAH.

BreTHaMcKkre yueHbIe BBISIBUIIN BEXH, OCHOBBI IIPOYHBIX OTHOIIEHUH MEXAY JBYMsI HapTUSIMHU U IO-
CyJapCTBaMH M aKLEHTUPOBAJIM BHUMaHUE Ha TOM, YTO TPAAULMH HEOOXOAUMO MOIACPKUBATh H Pa3BUBAThH
B HOBOI 00CTaHOBKE, 4TOOBI YIIPOYHBATH BCEOOBEMITIONIECE CTpATETHYeCKOe MapTHEPCTBO Mexay BrerHa-
MoM U Poccuiickoit ®@enepanueil. Poccuiickue Kouieru noauepKkHyJid 3Ha4€HUE U POJib COBETCKOM MOMOLIU
U TOJIIEPKKH Ha BCEX 3Tarax MHOTOJIETHEH 60pbOBI BRETHAMCKOI'0 Hapoja 3a ocBoOoxaeHue FOxHoro
BreTrnama u BoccoennHEeHHE POIMHBIL, TOKA3aIH, KaK OHA MPOSBIISUIACH B PA3IMYHBIX cepax.

Kurouessble ciioBa: Kommynucrtuueckas naptusi Beetnama, Kommynuctuueckast naptusi CoBeTCKO-
ro Coro3a, COTpyTHUYECTBO, COBETCKAsl IOMOILb U MOJJEPHKKA, cTpaTernueckoe naptaépcrso PO u CPB.

25 nosa6ps 2019 r. B coorBercTBuM ¢ Cornamienuem o corpyaanyectse mexay MJIB PAH u
WuctutyTom uctopun naptuu ['ocynapcrsenHoi nonutuueckoi akagemun Xo [lu Muna (I'TIA) B
XaHoe ObuIa IPOBE/IEHA COBMECTHAs HayyHast KoH(pepeHus Ha Temy «OTHomeHus Mexay Kommy-
Huctudeckoi nmaprueil Beetnama u Kommynucruueckoit naprueir Coserckoro Coro3a B IByX BOii-
Hax ConpoTuBiieHUs: BbeTHaMCKOro Hapoja (1945—1975): uctopus u onbIT».

B kon¢epenun npuHsiiu yyactue okojo 50 BbeTHAMCKHX YUYEHBIX, & TaKXKe TPH COTPYIHU-
ka llentpa nzyuenus Brernama u ACEAH UJIB PAH. Ux nokiaael, Kak 1 OCHOBHBIE JOKJIA]IbI
BbETHAMCKHX KoJuier, onmyOnukoBaHbl B Ne 11 (348) sxypnana «VcTopust mapTum», BHITYILIEHHOM K
KoH(pepeHmu. Kpome Toro, B mpenpuHT MaTepranoB KOHPEPEHIMH BKIIOYEHbI JOKIAAbI eé de-
TBIPEX POCCHMCKUX YYEHBIX, IIPUBJIICYEHHBIX B 3TOT IpoeKT LleHTpoM m3ydyeHus BrerHama u
ACEAH, — U.B. bpurosa, B.II. Jlapuna, .M. Jlokmmuna u I1.1O. [IsetoBa. C noxnanamu Ha KOH-
(hepeHIMM BRICTYNIJIM TAKXXE MPEJICTABUTEIN NpakTuueckux opranusanuii CPB, koropsie y4acT-
BOBAJIM B COBETCKO-BbETHAMCKOM COTPYAHHUYECTBE: OBIBIIMIA 3aMECTUTENb IPeMbep-MUHUCTpa By
Kxoan n ObiBmmii MuHUCTp TOproBiau Ysionr June Tyen. [IpucyrcTBOBaNM pyKOBOAUTENHU TOA-
pasznenenuii I'TIA u psna npyrux opraHusanui.

B BbICTYyIUIEHMX pyKOoBOauTenel MHCTUTYTa UCTOPUU ITAPTUU U HA €0 CaliTe OTMEUasoch,
YTO LEIbI0 KOH(EPEHIINN OBIIO OCBEUICHHE PYKOBOISAIIMX MMPUHIIMIIOB U B3TIIs110B KOMMYyHUCTH-
yeckoi naptun BrerHama u npesugenta Xo [lln MuHa OTHOCUTENIBHO YCTAHOBJICHHS! U PA3BUTHUSA
corpyanuuectsa Mexay KIIB u KIICC B 1945—1975 rr., yrouneHue xapakrepa u coaep KaHus
[IAPTUHHBIX OTHOUICHUH, TOATBEPKICHNE HENPEXOMIIMNX [ICHHOCTEH 3TUX OTHOLICHUHN U U3BJIeYe-
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HUE YPOKOB MPOIIJIOTO JJIsi YKPEIUICHHs «OTHOIIEHUH BCEOOBEMITIONIETO CTPATETUYECKOTO MapT-
HEépcTBa Mexxy BeetHamoM u Poccuiickoit denepanyieli B COBPEMEHHBIX YCIOBHIX).

ITpopektop I'TIA Hryen Boer Txao, oTKpbIBIINM KOH(EpeHLMIO, 0OpaTH)l BHUMAaHHE Ha
cnenyrounii Baxkubii paxt: «OtHomenus mexay KIIB u KIICC 6epyT cBoe Havaso ¢ JalbHHUX
BpeMeH — ¢ 20-x rogoB XX B., korjaa Ham Boxab Hryen At Kyok (Xo I1Ilu Mun) Hamen nyThb
CIIACEHMS POJUHBI JUUI Hapoaa BreTHaMa — MyTh KOMMYHHMCTHYECKOI'O MHTEPHAIIMOHAJIA, IIyTh
Jlennna u OkTa0pbckoil pesomonnu B Poccun. B xone nByx BoitH ConpoTUBICHUS! BETHAMCKOTO
HapoJia 3TH OTHOILIEHHS HEYKJIOHHO YriayOJsiuch U CTadu MPEKPAcHON Tpaaulueld KOMIApTHH U
HapoaoB AByx cTpaH. OtHomenus mexay KIIB u KIICC cranu npekpacHbIM MPUMEPOM BHEIIIHE-
MIOJINTUYECKUX OTHOLIEHUI BO BCEM MUPE, UCIIOJHEHHBIX YYBCTB CBETJION M BEPHOM COJUIAAPHOCTH
u apyx06D» (puc. 1).

Puc. 1. Otkpeitue koudepeHunu B MTHCTUTYTE HCTOPUH MTAPTHH.
®oro UxcTuTyTa

B BBICTYIIEHUAX BBETHAMCKHUX YUYEHBIX KPACHON HUTBHIO IPOXOJNI TE3UC O TOM, YTO CTEPXK-
Hem otHomeHu Mexay KIIB u KIICC cnyxun npoJsieTapckuii uHTEpHaoHanu3M. B nokiane
«DyHAAMEHT OTHOLIEHUM MEXy NBYMS MapTUsIMU U rocyaapctBamu: Boetnam u CoBetckuii Coro3
B BoiiHax CONpOTUBIICHUS U CTPOUTEIILCTBA colnainu3mMa Bo BeerHame» Yan Ban ®@our u Xoanr
Txu Yanr chopMyaupoBalId CIEAYIOMNNA TOJUTHYECKUH TpuHIUIL: «[loMorast 1py3bsaM, BBl IOMO-
raete cebe B MHTEpecax Mporpecca coluain3Ma U Mupa Bo BcéM mMupe». [1o ux oneHke, UMEHHO
3THU CKpEMbl CBSA3AJIM JIB€ MAPTHUH, JIBa TOCYAApCTBAa U UX HAPOJbl B OTHOUIEHUSAX JOJTOBPEMEHHOTO
¥ TECHOTO COTPYIHMYECTBA, HEPA3PHIBHOIO M HEPYIIMMOro coro3a» [Tran Vin Phong, Hoang Thu
Trang 2019: 3].

MHorue JoKIaIuMKi aKIIEHTUPOBAJIM BHUMAHUE Ha TOM, YTO B CETOJHSIIHUX YCIOBUSAX OC-
HOBBI IPOYHBIX OTHOIIEHUM MEX]y JIBYMSI MapTUSIMH U TOCYJapCTBaMU, KOTOPhIE CYIIECTBOBAIN
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JUTUTENTEHBIN TIEPUO]] HICTOPUH, HEOOXOAUMO TTOAJICPKUBATh U pa3BUBATh B HOBOI 00CTaHOBKE, UTO-
OBl «IIPOJOIKATH YIIyOIsITh, CTPOUTH U Pa3BUBATh MPEKPACHBIE YYBCTBA APYKObI MEXAY Hapoa-
MU JIBYX CTpaH, yIpoYMBaTh OTHOLICHHUS BCEOOBEMIIIOIEIO CTPATErHYECKOr0 MAPTHEPCTBA MEKIY
BsernamoM u Poccumiickoit ®eneparmeii» [Tran Vin Phong, Hoang Thu Trang 2019: 6].

CunpHOe BIleYaTJICHHE Ha yYaCTHUKOB KOH(pEpEeHIMH Mpou3Beo BoicTymienne By Kxoana
(puc. 2). B 1970—1980 roapr oH paboTasl IepeBOTYUNKOM C PYCCKOTO sI3bIKa C OCHOBHBIMU BbET-
HAaMCKHMH PYKOBOJMUTEISIMH, TO3TOMY OBUT YUaCTHUKOM U CBHJIETEIEM CAMBIX Pa3HBIX COOBITUN H
KOJUIM3UH B COBETCKO-BbETHAMCKUX OTHOIICHUAX. B CBOEM SMOLIMOHAIBHOM BBICTYIIJIEHHH OH pac-
CKasaJl 0 MaJIOU3BECTHBIX (haKTax pa3BUTHSI 3TUX OTHOLIEHUH, MPUYEM B MOZUTUBHOM Kittoue. B pe-
3yJlbTaTe YYACTHUKU KOH(PEPEHINH, BKII0Yas U POCCUUCKUX, TOIYUYHIN BO3MOXKHOCTb I0-HOBOMY
B3MIIHYTh HA 0COOEHHOCTH cOTpyaHMUYecTBa B 3TH rojbl Mexay KIICC u KIIB, mexay mpaButenb-
ctBamu CCCP u CPB.

IH TR QUGC GIA KO CHiMINK

HOA HOC QUOC TE

SAN VIET NAM VA DANG CONG SAN LEN X0
HIE!G CUA NHAN DAN VIET NAM (1945 - 1975)
SU VA KINH NGHIEM

, ngay 25 thing 11 nim 2019

Puc. 1. Bricrynnenne By Kxoana.
doto NucTuryta

Tpoe npurnaménnbix corpyanukoB LlenTpa nzyuenuss Bbetnama u ACEAH M/IB PAH
MOIPOOHO M3JIOKHIN CBOM COOOpakKeHUs U OLICHKM Ha BRETHAMCKOM si3bike. PykoBoautens LlenTpa
npod. B.M. Ma3ssipun 3aTponyi nuckyccuonnble Bonpochl BiusHus KIICC Ha 3x0HOMHYECKYIO
nonutuky Komnaptun Beetnama (IITB) B nepuon ¢ cepeannsl 1950-x rogoB 10 o0be1MHEHUS
CTpaHbl, pa300Ja4MB MPU STOM MHU}BI, OICPKUBACMBIE 3aITaJHBIMUA YYEHBIMHU U BbI3BaHHBIC HE-
MIOHMMaHUEM U HaMEpPEHHBIM MCKa)KEHHEM PEaJIbHOI0 XapaKTepa COBETCKO-BbETHAMCKUX OTHOIIIE-
HUN U MEXaHU3MOB IPUHATUS PELICHUI BO BLETHAMCKOM PYKOBOJICTBE.

N3yuenue xapakrepa skoHomuueckoil nomomu JIPB co croponst CCCP, o MHEHHIO JIOK-
JaT9MKa, TOATBEPAMIIO, YTO OHA CTaJjla pemaloniM (JakTOpOM BEDKMBAHUS CTPAHBI U TIPOIOJIKECHUS
KU3HEICITEILHOCTH HaceneHus. B 1o ke BpeMs oOHapysxeHo, uto kocBeHHO Mepbl KIICC nociy-
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KW CTUMYJIOM norcka B CeBepHOM BbheTHamMe HOBBIX XO3HCTBEHHBIX PELIEHUN U SKCIEPUMEH-
TOB B JIyX€ X03pacy€Ta U PbIHOYHOU dKOHOMHUKHU. Cpeay BHYTPEHHUX NIPUYHH II0BOPOTA B CTOPOHY
ppiHKa B.M. Ma3bipyH BbI€INI HHULMATUBBI HA MECTaxX 10 Pa3BUTUIO MEJIKOTO NIPOU3BOJCTBA U
TOPTOBJIM, BHEAPCHUIO CEMEHHOTO TOJpsAIa B CENLCKOM Xo3stiicTBe [Mazyrin 2019: 51—57].

E.B. KoGeneB packpsut B cBoEM Jokiajae ocHoBHEIE 3Tamnbl coTpyaandectBa KIICC u KIIB B
AByX BoiHax CompoTUBIEHUS BbeTHaMcKoro Hapoza (puc. 3). Ocoboe BHUMaHuE OH yAEIuII Iie-
puony Bo3ayurHoi BoiiHbl CIIIA npotus CeBepnoro Bretnama (1964—1972). Jloknaguuk coob-
it o ToM, yto CoBerckui Coro3, pemutenbHo ocynus aeiicteus CILA, mpuctynui K oka3zaHUIO
JIPB mmpokxomacitabHoM BOeHHOU rmoMoIu. B pexopaHo OsicTprie cpokn Hapoanas apmust Brer-
Hama ObLIa OCHAIIEHA COBPEMEHHBIM COBETCKUM BOOPYKEHHEM: IPOTHUBOBO3IYIIHBIMU paKeTaMH,
3CHUTHON apTUILIEpUEH, UCTPeOUTETHHOM aBUaIlMel, KpOME TOTO, BO BheTHaM ObLITHM HAIPABIICHBI
TBICSIYM COBETCKUX BOGHHBIX criennannucTtoB. E.B. KobeneB Takke Ha KOHKPETHBIX MTpUMepax IMoKa-
3aJ1, YTO COBETCKasl TUIUIOMATHUs BHEC)a OOJIbIION BKIIAJ B yclelHoe 3aBepuieHue [lapmxckux mne-
peroBopoB BretHama n CHIA u nognucanue CornamieHus o NpeKpalieHud BOMHBI U BBIBOJE aMe-
puKkaHCcKux BoMck u3 Brernama [Kobelev 2019: 9—16].

‘

Fl

Puc. 3. Beicrymuienne E.B. Kobenesa.
®oto UHCcTUTyTa HCTOpUU NTAPTUU

B noxnane E.B. Huxynunoit 6suta ocBemena posib KIICC u CoBeTckoro mpaBUTENbCTBA B
MexayHapogHoMm npusHanuu JIPB, npoenennn JKeHeBckoi KOH(EpEeHIIUU 110 BOCCTAHOBIICHUIO
mupa B Unaokutae. bouin npuBeseHsl KOHKpeTHbIE (pakThl poTuBoAeiicTBusl CoeTckoro Coro3a
arpeccuBHoi nonutuke CIIA, monnepxku npuzHanus uM HanmonanbHOro poHTa OCBOOOXKAECHUS
IOxnoro Beetnama, Pecniy6nuku FOxubiit BeeTHam. OHa moipoOHO oCBEeTHIA pPa3HOOOpa3HBIE
KOHTAKTbl COBETCKUX PYKOBOJIUTEIEH U TUIIJIOMATOB C aMEPUKAHCKON CTOPOHOM U UX BO3JIEUCTBUE
Ha aMEpPHUKAaHCKHE BJIACTH B HAIPABJICHUH PEUICHHUS BheTHaMCKoO# npooOiembl. E.B. Hukynuna Ha
KOHKPETHBIX MPUMeEpax Mokasajia OrpOMHYIO pOJIb OOIIECTBEHHBIX JBHKEHUN M OpraHU3aIfil B
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00pr0e MPOTHB aMEPUKAHCKON arpeccuu M mpekpameHnn BoitHel Bo BreTHame [Nikulina 2019:
58—63].

YeTBepo pocCUHCKUX YUEHBIX MPUHSUIN 3a09HOE ydacTHe B KOoH(pepeHuuu. Tak, coOTpyaAHUK
NJIB I'"M. JIoKImuH NOCBATHII CBOW JOKJIA aHAJU3Y Mpolecca JTUTeTbHONH 60pbOBI 32 0CBOOOX1€e-
Hue lOxxHoro BreTHaMa 1 BoccoelMHEHUE CTpaHbl, OTMETUB, YTO OHA IIIa OJHOBPEMEHHO Ha TPEX
(GpOoHTaX — BOEHHOM, ITOJINTUYECKOM U JuIioMaTnueckoMm. Boennoe Bmemarensctso CIIIA BeiBe-
710 po0JeMy HallMOHAIBbHO-OCBOOOIUTENIBHOTO ABM)KEHHUS B ATOM CTpaHE JAJeKo 3a PaMKH BHYT-
peHHEro KOH(IMKTA U MPEeBpaTHiIo BbeTHAM B apeHy MPOTHBOCTOSHHS JIBYX CYIIECTBOBABIIUX TO-
rja yarepeir — 3anaaa u Bocroka. Baxkuelmum pakTopom mode sl Hapsty, C CaMOOTBEPIKESHHOM
60pb00Ii cCaMOro BETHAMCKOI'O HapoAa, aBTOP Ha3Ball BCECTOPOHHIOK nomouls Coserckoro Coro-
3a, 0COOEHHO Ha 3aKJIIOYUTEIILHOM dTare BOMHBI PU MOATOTOBKE U OCYIIECTBICHUH UCTOPHYECKON
«onepauuu Xo [Iu Mun».

Cotrpynnuk UJIB B.I1. Jlapun pacemorpen nonutuky BKII (0) mo otHomenuto k KITUK u
BreTHamy, packpbul npeanocbuiku €€ ¢popmupoBaHus. K OCHOBHBIM pelIeHHsIM pyKOBOJCTBA
CCCP B 1aHHOM HaIpaBJICHUH OH OTHEC NPU3HAHUE U YCTAHOBJICHUE AUIIOMATHYECKUX OTHOILIE-
Huii ¢ JIPB B 1950 1., BcemepHoe copeiicTBue 3akioueHnio KeneBckoro cornameHust 1954 r. As-
TOp nokazai, 4yto uaeu Xo [llu Muna B 3HaUUTENbHON MEpEe ONMUPATUCh HA MAPKCUCTCKO-JIEHUH-
CKYI0 TeOpHI0 U coriacoBanue npakTuku padotsl KIIMK ¢ Tpaaunusmu 1 coBpeMeHHON crierudu-
KOl BbeTHaAMCKOro obmectBa. [Ipu 3ToM caeman BbIBOJ, 4TO pykoBoacTBo JIPB ciemoBano
MapKCUCTCKO-JIECHUHCKON HJiee O Mepexo/ie K COLHaIN3My, MUHYs KallUTAIUCTHUECKYIO CTAHIO,
KOTOpast B TOT NMepHOJ ObljIa aKTyalbHOM.

JloueHT Kadeapbl MeXIyHapOAHBIX OTHOIIEHUH J(umiomatuyeckoit akagemun MU/ PO
ILIO. I1BeroB nokasai, kakue 3anauu crasuil MUJ[ CCCP nepen coBETCKUM NOCOIBCTBOM B XaHOE
nociie nojanucanus JKeneBckux cornameHuid. [IpuopurernpiMu ObuIn JBa HanpaBiIeHUs — oOecte-
YeHue MUPHON 00cTaHOBKU Ha HIOKUTAICKOM MOJyOCTPOBE U COJEHCTBHE BOCCTAHOBICHHUIO U
Pa3BUTHIO SKOHOMUKHU U KyJIbTyphl [lemokparuyeckoit Pecriy6nuku BoetHam.

£ F ol
TOA DAM KHOA HOC QUOC TE
QUAN HE GIUA DANG CONG SAN VIET NAM VA DANG CONG SAN LIEN X0 |
TRONG HAI CUGC KHANG CHIEN CUA NHAN DAN VIET NAM (1945 - 1975)
LICH S0 VA KINH NGHIEM

Puc. 4. YyactHuku KoHpepeHIH B IHCTUTYTE UCTOPHU TTAPTHH.
doto NucTuryta

88



Brernamckue uccienosanus. Cepus 2. 2019, Ne 4

ABTOp packpbi1 00bEM U 3HaueHue 6e3Bo3me3aHoi nomontu JIPB co croponst KIICC u Co-
BETCKOT'O MPABUTEIBCTBA JJI COACHCTBUSI BOCCTAHOBIICHUIO SKOHOMUKH J[IPB, e€ nmporpeccuBHOMY
pa3BuTHIO. B yacTHOCTH, BbIIETICHBI TaKKe (POPMBI IOMOIIH, KAK CTPOUTEIBCTBO MPOMBIIIICHHBIX U
COLMAIIBHBIX 0OBEKTOB, MPUEM Ha 00yUeHHE BLETHAMCKUX I'paX/iaH, KOMaHAUpPOBaHUE BO BreTHam
COBETHHMKOB II0 BONPOCAM 3/IpaBOOXPAHEHHUs U MPOCBEIICHUs (B TOM YHCIEe YUUTEIEH pyCcCKOTro
SI3bIKA).

CotpynHuk MockoBckol MexayHapoaHol akagemuu 1.B. bputoB pacckasan o coTpyaHu-
yectBe CCCP u JIPB B 1950-¢ — niepBoii nosoBuHe 1970-x rooB B cpepe KynbTypbl (JIUTEPATYPHI,
KHHeMaTorpaguu, CLIeHH4eCKOro UCKyCcCTBa), 00pa3oBaHus M MOATOTOBKH KaapoB. VIM omnpeneneHsl
3aKOHOMEPHOCTH, 0COOEHHOCTH, TPYIHOCTH, HETaTUBHBIE ()aKTOPHI U 3HAYCHUE B3aUMOJCHCTBUS
JIBYX CTPaH B 3THX 00JacTAX Ha KOHKPETHOM UCTOpUYecKoM dTare. CaesaH BBIBOJ O TOM, YTO UMEH-
HO TApTHUITHOE PYKOBOJCTBO 00€CIIEUnIO IIeJICHANPABICHHBIN, TOCTYIAaTeIbHbBIN U yCTOWYNBBIN Xa-
pakTep B3aUMOJICHCTBUS B yKa3aHHBIX cpepax. OTMeueHa EHHOCTh OMbITa KyJbTYpHOT'O Juajnora
Mexay CoerckuM Coro3oM u JIPB 1 BO3MOXHOCTB €0 MCIIOIb30BaHHS B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX.

B cBs3u ¢ mpoBesenneM Bo BeeTHame MaHHOM KOH(PEPEHIIMU XOTEI0Ch OBl OTMETHTh, UTO,
B OTJINYHME OT JAECATKOB CTpaH, KOTOpbIM OeckopbicTHO noMoran Coserckuii Coro3 U KOTOpbIE 3a-
ObuUTH 00 3TOM MOCIIE €r0 UCUE3HOBEHUS, BReTHAMCKUN HAPOJ M CETOAHS KOHKPETHBIMH aKIUSIMU
neMoHCTpupyeT uyBcTBa npusHareabHocTd CCCP/Poccun 3a BecoMblit BKJIal B €r0 UCTOPHUUECKHE
noGeibl, YTO U MOATBEPANIN BbETHAMCKHE YYAaCTHUKU KOH(pepeHuuu (puc. 4).
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E.V. Kobelev

CONFERENCE ON THE HISTORY OF COOPERATION
OF THE CPSU AND CPV

Abstract. The Russian-Vietnamese scientific conference held on November 25, 2019 in Hanoi by the
Institute of Party History of the Ho Chi Minh National Academy of Politics was devoted to analyze the histo-
ry and experience of relations between the Communist Party of Vietnam and the Communist Party of the So-
viet Union in the period 1945—1975. The reports of Vietnamese and Russian scientists were presented, as
well including 5 reports of employees of the Center for Vietnham and ASEAN Studies, IFES RAS.

Vietnamese scientists have identified the milestones, the basis of a strong relationship between the
two parties and states and emphasized that traditions need to be maintained and developed in a new environ-
ment in order to strengthen the comprehensive strategic partnership between Vietnam and the Russian Fede-
ration. Russian colleagues have stressed the importance and the major role of Soviet assistance and support
at all stages of the long-standing struggle of the Vietnamese people for the liberation of South Vietnam and
the reunification of their homeland, and showed how it manifested itself in various fields.

Keywords: Communist Party of Vietnam, Communist Party of the Soviet Union, cooperation, Soviet
assistance and support, strategic partnership between Russian Federation and Vietnam.
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N.B. Camapuna

OBCYXJIEHUE ITPOBJIEM SI3BIKOB
IOI'0O-BOCTOYHOM AU
HA MEXJIYHAPOJHBIX KOH®EPEHIIUSX 2019 r.

AHHOTanus. B 0630pe mOABOIATCS UTOTH OBYX KPYITHEUITNX JTHHTBUCTHUECCKUX KOH(EPEHITUH 110
si3pikaM FOro-Bocrounoit Asun 2019 r. — 29-i MexxayHapoaHOH KoHpepeHIN «JIMHrBHCTHYECKOe 00IIIe-
ctBo FOro-Bocrounoit A3um», kotopas nponuia 27—29 mas B 1. Tokno u 8-t MexyHapoHol KoH(pepeH-
LMY 10 aBCTPOA3HATCKON JTUHTBUCTHKE, KOTopas nmpouuia 29—31 aBrycra B r. Unanrmaii. Boigenensl ocHOB-
HBIE IPOOJIEMBI, MHTEPECYIOIINE HA JaHHOM 3Tale CIEeLUaINCTOB, 3aHuMaroImuxcs s3pikamMu KOro-Bocrou-
HOU A3uH.

KnrwueBble cjoBa: MexayHapoaHas KoH(epeHIus, 1361k FOro-BocTounoit A3um, aBcTpoa3nat-
ckue s3bIkH, JInarsuctuyeckoe oomectso IOro-BocTtounoit A3uu, TMHIBUCTHKA.

C 27 no 29 mas 2019 r. B 1. Tokuo (Anonus) mponuia 29-s1 kondepeHus JIMHrBUCTHYECKO-
ro obmecta FOro-Bocrounoii A3uu (Southeast Asian Linguistic Society — SEALS). B xauectse
MIPUHUMAIOIIEH CTOPOHBI BHICTYNHUI TOKUNUCKUI YHUBEpPCUTET 3apyOexHbIX uccienoBanuit (Tokyo
University of Foreign Studies)'.

B xoudepenuu npussun yuactue 110 wccnenoBareseit u3 pa3HbIX CTPaH MHpPa, B TOM YHC-
ne nBoe poccuiickux ydactHukoB — M.B. Camapuna (MuacTHuTYT si3b1K03HaHUsT PAH) ¢ noknagom
«DBOJIOIMS IPOCOIUUECKOI CUCTEMBI BO BLETCKOM si3blke Maih» (puc.l) u C.b. Knumenko (MucTu-
TYT JTUHTBUCTHYECKUX uccinenoBanniit PAH) ¢ noknagom «Taranbckue NpUYMHHBIE COIO3BI: COUYU-
HUTEIbHO-TIOAYUHNTENbHAS 1IKaIa U Jpyrue KpUTepuu BapuatuBHOCTH». C MOJMHOM mporpamMmoit
KOH(epeHIIMH MOKHO 03HaKOMUThCS 1o cebuike: URL: https://027374b6-a386-4614-8435-57691bbf
80ea.filesusr.com/ugd/fcccf4 ebe26baa59f7472cb855db39088f5288.pdf Marepuans! koHpepeHIuN
pasmeriensl B IHTepHETe M noctymnHbl 1o aapecy: URL: https://sites.google.com/site/seals journal/
seals-and-jseals-history/seals-conferences-and-archives

Kondepennus npoxonmia B Teuenne Tpéx nueit. Beero 6puto cuenano 102 moxmana. Kax-
JIBIH IeHb 3ace/laHue OTKPBIBAIOCH IJIEHAPHBIM JI0KJIaJ0M. B mepBoM miieHapHOM J0KIajae «Aou-
YECKHUE SI3bIKK B apEaJIbHOM W THUIIOJOTMYECKOW MepcrneKkTuBe», npouutanHoM A.P. Kynom
(Alexander R. Coupe) u3 HanbsiHckoro TexHonorudeckoro yuusepcurera (Nanyang Technological
University) Cunramypa, pacCMaTpUBaJIUCh a0MYECKUE SI3bIKH, pACIIPOCTPAaHEHHBIE HA CEBEPO-BOC-
Toke HMM U npencrapisiomme codoil kiactep THOETO-OMpMaHCKUX S3bIKOB. bblo mokasaHo,
YTO, C OJIHOM CTOPOHBI, OHM AEMOHCTPUPYIOT TUIIMYHbBIE UepThl sA3bIK0B FOro-Bocrounoii Aszuu, ¢
JIpYroil CTOPOHBI, B CBOEH IpaMMaTUYECKON CTPYKTYpE OHM UCHBITAIN CYHIECTBEHHOE BIUSHUE
A3bIK0B FOxHON A3un.

! JInursucruueckoe o6uectso KOro-BocTouroit Asuu 6bi1o co3mano B 1991 r. Maproii Patmudd (Martha Ratliff),
CIIA, n Opukom Ilnmnepom (Eruc Shiller), CIIIA. B nacrosimee Bpemst ero npesuaeHToM ssisiercst [Ton Cuasenn
(Paul Sidwell), ABctpanus. O01IECTBO OBUIO CO3/IAHO C HEIbIO PA3BUTHUS CBS3CH M KOHTAKTOB MEXIY CICIUATUCTAMH,
3aHUMAIOIINMHUCS JINHIBUCTHYECKUMHU ITpo0iieMaMu 3TOro peruoHa. B HacTosmee Bpems o aruioi JInHrBncTrdecko-
ro obmectBa FOro-BocTouHo#l A3um MpPOBOASTCS €KEroAHBIC KOH(MEPEHINH, ITOCBSAMIEHHBIC MPOOJIEeMaM S3BIKOB
IOro-Bocrounoit A3um.
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Puc. 1. Beicrynnenne U.B. Camapunoii Ha koHpepenmm SEALS.
®doTO U3 apXuBa aBTOpa

Cymutrtpa Cypapataeuda (Sumittra Suraratdecha) m3 MaxuaoabCKOro yHHBEpPCHTETA
(Mahidol University) Tannanga npeactaBuia BTOpOi TUICHAPHBINA JOKIAA «SI3bIKOBasi peBUTAIN3A-
1Us1, y4acTue cooOIIecTBa U COLMAIbHOE BO3eiicTBHE». B HEM rOBOPUIIOCH O MPOEKTE C yUYacTHEM
00IIECTBEHHOCTH IO BO3POXKICHHIO SI3bIKa YEPHBIX Tail Tannanma, HApaBICHHOM, B TIEPBYIO OYe-
peab, Ha MOJIOJ0€ MOKOJICHHE, BRICTYIAIOIEe B Ka4eCTBE OCHOBHOT'O 3aMHTEPECOBAHHOTO JIMIIA,
napTHEpa u OeHeduMapa, U yKa3blBajIoCh, YTO aKTUBHOE y4acTHE COOOIIECTBA UMEET OIPEACIISIO-
iee 3HauYeHUe JJIsi COXPAHEHUS U Mepeladyr SI3bIKOBOTO U KYJIBTYPHOTO HACIEAMs OT IMOKOJICHUS K
MTOKOJICHHUIO.

Tpetnii meHapHslil qoknan «HOM B3I HA CTPYKTYPY Kiay3bl B (GMIIMIIHHCKUX SI3BIKAX)
TalBaHbCKOM HccienaoBaTeabHuIbl Cuy-uwxyanb JIsio (Hsiu-chuan Liao) n3 HanmonansHoTO YHU-
Bepcutera L{nHxya OBIT MOCBAIMIEH 3aJI0TOBOM CHCTeME B (DMIIMIIIIMHCKUX SI3BIKAaX, B KOTOPOH TpH
TPaIULMOHHOM TOJXO0/I€ BBIJCNISETCS YeThIpe U OoJiee 3a10ra, Py 3TOM psijl cllydyaeB ynorpeodJe-
HUS 3QJIOTOBBIX IOKa3aTellell He MoIyvaeT JOJDKHOTO 00bsicHeHus. Cuy-wKyaHnb JIso npeanaraer
IpH BBIOOpE 3aJIOTOBBIX MMOKA3aTesei B MEPBYIO OUepe/lb YCTaHABIUBATD, YTO SIBJISIETCS B JaHHOU
KJIay3€ «TJaBEHCTBYIOMIMM» — COOBITHE WM MapTUIUIAHT (YYaCTHHUK), U TOKa3bIBAET, YTO JaH-
HBIA TTOIXO0J 001a1aeT OONbIIEr 00BICHUTEIHHON CHIIOM.

[Tocne meHapHBIX TOKIIAIOB UM 3aCEAaHUs MApaIeIbHO B YeTHIPEX ceKIusaX. [TockombKy
TeMaTHKa KoH(epeHIHN OblIa OUeHb MUPOKON KaK ¢ TOUYKHU 3PEHUSI 0XBATa SI3BIKOB, TAK M C TOUKH
3peHUsl pacCMaTPUBAEMbIX JIMHIBUCTUYECKHX SBJICHUH, TO CEKLIUU ACTUINCH HA MOACEKINH, B KaX-
JI0H M3 KOTOPBIX OBLIO MPEACTABICHO IO TPU—YETHIPE JOKIaAa, 00beAMHEHHBIX JTUO0 CXOMHOU
JIMHTBUCTUYECKON MPOOIEeMaTUKON, TUO0 reHETHUECKON OOIIHOCThIO PACCMATPUBAEMBIX SI3BIKOB.
[Toutn B MOJOBWHE MOKIJIAIOB PacCMaTPHBAINCh BOMPOCHI IPaMMATHYECKOTO CTPOS SI3BIKOB
IOro-Boctounoii A3un: rpaMMaTidecKie KaTeropuu U UX MapKepbl, YaCTH PEUYH, CHHTAKCUYECKHE
KOHCTPYKIUHU. BbuH Takke MUPOKO MpecTaBiieHbl mpobiaembl poHeTHKH U (HoHOTIOTHH (27 I1oKiIa-
noB). OCHOBHOE BHUMAaHHE HCCIIEIOBATENEH MPUBIIEKAIN BOTIPOCH TOHOTEHE3UCA, TIPOCOINIECKIX
0COOCHHOCTEM SI3BIKOB, BKJIIOYAsi (POHALIMOHHBIC U TOHOBBIE, CSTMEHTHBIX €IMHUIL CJI0Ta, CYIIeCT-
BOBaHMS B SI3bIKAX MOJIyTOPACTIOXKHBIX (sesquisyllabic) equHUIT Kak CBHIETEIHCTBA HE3aBEPIITUBIIIE-
rocs rnpoiecca MoHocWITabu3auu. bonee gecstu 10KIa10B OBIIO MOCBAIICHO COIIMOIMHTBUCTH-
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YECKUM MpoOJieMaM: BUTAJIBHOCTH S3BIKOB, KOJOBBIM MEPEKIIOUEHUSIM, OMITMHTBAIbHOMY 00pa3o-
BAaHUIO, SI3bIKOBBIM KOHTakTaM. OMH U3 JOKJIAJ0B Kacalcsd MaJOYHUCICHHBIX SI3bIKOB BheTHama:
«CoxpaHeHHe 3THUYECKHX S3bIKOB — Ba)KHEHIIasi YacTh COBPEMEHHHOIO MPOIlecca COXPAHEHUs U
Pa3BUTHS STHUYECKUX TPYNIl C KpallHE HU3KOW YMCIEHHOCThIO BO BheTHaMe B Hamm JHW». Ero aBs-
TopaMH OBUTH JIBAa BRETHAMCKHX HcclienoBaTens u3 YHuBepcutera Txalnryena (Truong dai hoc
Thai Nguyén) — 3sionr Txy Xaur (Duong Thu Hang) n Hryen Txy Kynns (Nguyén Thu Quynh)
(puc. 2). Kpome Toro, Ha KOH(pEPEHIINH pacCMaTPUBAIUCH TAKKe MPOOJIEMBI JIEKCUKHU, TUIOJIOTHH,
TEHETHYECKOTO POJICTBA M KJIACCU(HUKAIINHN S3BIKOB, TUCKypCca | JIp.

e — -

——_‘__—-—-__H_-“__-""‘-"——--_ S—

Puc. 2. Beicrymnenne Hryen Txy Kyunp Ha koH(bepenn SEALS.
®doro aBTOpa

[IpuBegeM HEKOTOPYIO CTATUCTHUKY IO PACCMOTPEHUIO B JOKJIAJaX SI3bIKOB PA3JIMYHBIX Ce-
Mmeil. Kak uzBectHo, Ha Tepputopun FOro-BocTtouHoit A3um pacnpocTpaHeHbl sI3bIKM aBCTPOA3H-
aTCKOM, aBCTPOHE3MICKOM, Tali-KaJaliCKON ceMel, CeMbH XMOHT-MHEH, a TaKke THOeTo-OupmMmaH-
CKHE SI3BIKH, SBIISIIOIIUECS MOJICEMbEN CHHO-THOETCKUX A3BIKOB. Bce 3TU ceMbU B TOM WJIM HHOM
00bEMe ObUTH MpeACTaBICHB HAa KOH(QEepeHIuu. B mogoBrHE JTOKIAI0B B IEHTPE BHUMAHMUS
OBITM ABCTPOHE3UMCKUE SI3BIKM. ABCTPOA3MAaTCKUM s3bIKaM OBIJIO TOCBSAIIEHO 23 AoKiana,
Taii-KkajgaickuM — 14 noknagoB, THOETO-OMpMAaHCKUM — 13 HOKJIaI0B, sI3bIKaM XMOHT-MHEH —
OJINH JTOKJIA/I.

Bonbmioit maTEpeC cpeau AOKIAN0B MO aBCTPOA3UATCKUM SI3bIKaM BbI3Bajia MPE3EHTAIUS
[Tona Cunsemna (ABcTpanus) « ABCTpOa3HaTCKUE YUCITUTEIIbHBIC: JEJI0 TPOTUB CUéTa J0 JAECATHY, B
KOTOpPO# 000CHOBBIBAJICA TOT (PAKT, UYTO B ABCTPOA3UATCKUX SA3BIKAX PEKOHCTPYHUPYIOTCS TOIBKO
YUCIUTEIBHBIE OT «OJTHOTO» 110 «4eThIpEX». B moknane «O peKOHCTPYKIIMU MTPAaBCTPOA3ZUATCKOTO
CHHTAKCHCa: METOJIOJIOTUA U pe3ylbTaTh» Matunaca J>xennu (Mathias Jenny), Xaiipama Punra
(Hiram Ring) u Bnii-Bait JIu (Wei Wei Lee) u3 Lropuxckoro yausepcurera, llIBeiiiapus, 66110 cka-
3aHO, YTO OCHOBHOM BOIPOC METOJIOJIOTUU — ATO BBIJICICHUE COIMOCTABUMbBIX CHHTAKCUYECKHUX €/~
HUII B Pa3HbIX s3bIKaX. [Ipu mpaBmiibHOM BBIOOpE ATHX €UHUIL M TIPU PAOOTE C TOCTATOYHO MOJTHBIM
KOpITyCOM MaT€pHUaJIOB MO aBCTPOA3UATCKUM S3bIKAM PEKOHCTPYKIIUS MMPAABCTPOA3ZUATCKOTO CHH-
TakCHMca BO3MOXHa W 0e3 oOpamieHuss K UcCTopudyeckuM martepuanaMm. Cpenu AOKIAIO0B, TO-
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CBSIIEHHBIX BETHAMCKOMY SI3BIKY, OTMETUM J0KJIa]l « TOHaNbHAsK CUCTEMa IPEBHETO BETHAMCKOTO
sI3bIKA, 3aMMMCAHHOTO MMChbMEHHOCThIO ThhIHOM» Macaaku [lIumunzy (Masaaki Shimizu) u3 Ocak-
CKOro yHuBepcuteTa (Slnonus) u noknaa « ToHO-perucTpoBasi F”apMOHUS BO BbETHAMCKHUX MTOBTOpAXx:
M3MEHEHUs B JeiicTBun?», npeacrapieHHbil Anapea @am (Andrea Pham) n3 Yuusepcurera @io-
puasl (CIIA) u Dunpro Hryen (Andrew Nguyen) u3 Yuusepcuteta Kyunc (r. Kunrcron, Kanana).
Cnycrs Tpu Mecsaua B r. Unanrmaii (Taunanmg) cocrosuiacek 8-1 MexnyHapoHast KOH(pepeH-
1M 1o aBcrpoasuarckoii muHreuctuke (International Conference on Austroasiatic Linguistics —
ICAAL 8)' (puc. 3). Kondepenuus npoxoauna ¢ 29 no 31 asrycra 2019 r. [Ipurnmaromeii cropo-
HoW Ob11 bupmanckuii neHTp rymanutrapHoro ¢akynprera Unanrmaiickoro yausepcureta (The
Myanmar Center at the Faculty of Humanities, Chiang Mai University). I[Iporpamma u marepuais
KoH(pepeHun pazmeniensl B MaTepHere u noctynusl o cesiike: URL: https://sites.google.com/
site/icaalprojects/icaal-meetings/icaal-8-2019/icaal8-archive

Puc. 3. Yuactauku koHpepenmmn [CAAL 8.
doto n3 apxuBa aBTOpa

B xoHdepenunu npunsmm yyactue 45 ucciaenoBaTesneil aBCTpoa3sHaTCKUX A3bIKOB (YacTh U3
HUX OBUIM TakXe U ydacTHUKamH 29-i koHdepennus Jlunrsucruyeckoro oduectsa KOro-Bocrou-
HOW A3um), Ob10 crenano 32 noknana. biarogaps rematuke 8- MexayHapoiHOW KoH(pepeHInn
10 aBCTPOA3UATCKON JTMHIBUCTUKE Y YUEHBIX OblJIa BO3MOKHOCTH OoJiee TiTy00KO 00CYIUTh UHTEpE-
CYIOIIHE UX MPOOJIeMBbl. DTOMY CIIOCOOCTBOBAJI U perjiaMeHT KOH(pepeHIIMH — 35 MUHYT Ha BBICTY-
IJIeHUE U o0cykaeHue npe3eHTanuu. Bee 3acenanus koHpEepeHINH ObUTH PEICTaBIEHbI TaHENb-
HBIMH CEKLUSIMHU.

B nepBrlit n1eHbs koHpepeHun ObLIN MpoBeaeHb! ceKIun « CTPYKTypa Kiay3b» U «SI3bIKO-
BbI€ KOHTAaKThI». 113 BochMu A0KIa70B cekuu « CTPyKTypa Kiiay3bl» YETbIpe ObLIN MOCBSIIEHBI Ce-
BEPHBIM MOH-KXMEPCKHUM sI3bIKaM — HanayHruueckuM. B noknage Xupama Punra (Hiram Ring)
obcyxkanach mpoOieMa co3JaHus CIPaBOYHOM rpaMMaTHKH 1o sA3bIKy Bap (War), unuomy
MOH-KXMEPCKOH T'pYIIbl KXacH, ¢ yY€TOM CYIIECTBYIOUIMX ONMUCAHUN OJU3KOPOJCTBEHHBIX SI3bI-
KOB. B cexuun «SI3bIkOBbI€ KOHTAKTh» B JABYX JOKJIaJaX paccMaTPUBAINCh NMPOOIEMBbI S3bIKOBBIX
KOHTaKTOB M 3aMMCTBOBaHMs Ha Tepputopuu WUuauu. B tperbem noknane «Cunnabudpuxanus
(paHIy3CKUX 3aMMCTBOBAHUN BO BLETHAMCKOM SI3bIKE C TOYKU 3PEHUSI TEOPUHU ONTHUMAJIBLHOCTHY,
IIpeJICTaBICHHOM HeMelKuM HccienoBareneMm Bepoit [lonsBun u3 UHCTUTYTAa pOoMaHCKON (uito-
noruu (bepmun, 'epmanus), Ha npumepe 6osee 500 coB ObUTH PACCMOTPEHBI BOIIPOCH BLETHAMU-
3a1uu (PPaHILy3CKUX 3aMMCTBOBaHMH.

! Mepsas koudepenis mo aBcrpoasnarckum szpikam (ICAAL 1) mpomuia B 1973 1., 3aTeM 6BUT GOIBIION ITEpepHIB,
a HaynHas ¢ 2011 r. koH(epeHIUs MPOBOAUTCS PETYIIIPHO pa3 B JIBa TOJIa.
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Bo BTOpOI#i IcHh KOH(pEpEeHIINH ObLTH IPOBEICHBI CeKIUU «[ paMMmaTHKanu3anus» (J1Ba JOK-
nana) u «SA3pIku Msz[a»1 (1eBsATH MOKIIAI0B). B mepBoii ceKIMM OUH U3 JIOKJIAI0B OBLIT MOCBSIIEH
mpoIeccaM rpaMMaTiKkanu3anu Bo BbeTHaMckoM sa3bike X VII—XIX BB. OH Obl1 npeacTaBlIeH
sarmoHcKuM uccnenoBareneM Takys Bacunzasa (Takuya Washizawa) u3 YHuBepcurera Mex1yHapO/I-
Hbix uccaenoanuii Kanga (Kanda University of International Studies) npedextypsr Tuba, SAnonus.

Bo BTOpoii cexiuu B nokiane @emukca Pay (Felix Rau) uz Kénpackoro yausepcurera (I'ep-
Manwus) u [lona Cunsemia «MyHIa: MOpPCKasi TUIIOTE3a» OBLIO BBICKA3aHO MPENOJIOKEHHUE, YTO
MIPapOJAMHON SI3BIKOB MYH/Ia SIBIISIETCS BOCTOYHOE Mmodepexne MHINHU, Kya MpeamecTBYIONIIE T0-
KOJICHHSI aBCTpoa3uaToB npuosuin MopckuM mytém 3500—4000 net nazan (puc. 4). @enukc Pay
BBICTYIIWJI, KPOME TOTO, C JOKIAZAOM «YCIeXH B 00IaCTH UCTOPUIECKON (POHOIOTHH MYHIa», B KO-
TOPOM TIOKa3aJj, UYTO S3BIKA MYHJIa UCTOPUUYECKU OBUIM TUMHYHBIMU si3bikaMu FOTo-BocTounoi
A3WH, XOTS OHH TOJBEPIIINCH «HHANHUCKOMY» BIIUSHUIO H 0OpEIH 3HAYUTEIHHOE KOJIMYECTBO HEAB-
CTpOa3UaTCKUX JIEKCEM M3 HEYCTAHOBJICHHBIX SA3bIKOB FOkHON A3uH.

Austroasiatic Homeland

Puc. 4. Bricrymienne ®@enukca Pay na koadepennnu ICAAL 8.
®oto aBTOpa

B noknanax I'perepu Annepcona (Gregery Anderson), Onuno I"'omanro (Opino Gomango) u
Ipyrux uccienosareneil u3 MucruryTa no ucuesaromumM s3bikam «Kussie s3bikm» (Living Tongues
Institute for Endangered Languages), CILIA, Obuin pacCMOTPEHBI BOIIPOCH TPAMMATUKH SI3BIKOB
myHja. Co cnenuanabHOM Mpe3eHTalueil o cBoel Kapbepe BBHICTYIHII BBIIAIOIIUICS UCCIIEI0BATENb
aBcTpoasuarckux s3b1koB XKepap duddaor (Gerard Diffloth) (puc. 5).

B tpetnii nenp koHbepeHIN paboTanu CeKIMU, Ha KOTOPBIX 3aCIyIINBAIUCH JOKIA/bI, 1O~
cBAMEHHBIC TTpoOIeMaM GoHeTukn U poronorun («Peructpory, «DoHeTnka u HOHOIOTHMY), a TaK-
xKe ceKIus «SI3bIK 1 001ecTBo». B mocnennee Bpemst mpodiieMe perucTpoB B aBCTPOA3HATCKUX SI3bI-
Kax MCCIIEI0BATENN YICISIIOT 00bIIOEe BHUMAHKE, TOCKOJIBKY 3TOT BOIPOC HEMOCPEACTBEHHO CBSI-
3aH ¢ Mpo0IeMOl TOHOTeHEe31ca B aBCTPOA3ZUATCKUX sI3bIKax. OJTHUM U3 MPUMEPOB TAKOTO MOAX0/1a
sBisieTcs nokian «I moTTanu3anus B TOHAIBHON cucTeMe si3bIKa MBIOHT (KHMMTXBIOHT): IPOTOTUITNY-
Has aBCTPOA3HaTCKas CKpumydas GpoHamusa?» rpymmsl coaropos: Hryen Muns Tay (Nguyén Minh

! SI3p1KKN MYHJa 06pa3y}0T OIHY U3 BETBEH ABCTPOA3UATCKUX SA3BIKOB, PACIIPOCTPAHCHBI B I/IHﬂI/II/I n reorpa(bnquKH

He mpuHaIexar apeary Oro-Bocrounoit Azun. Takxe BHe apeana FOro-BocTounoit Asun HaxomasaTcs HUKOOApCKue
SI3BIKH, TPYIIIa MOH-KXMEPCKHUX SI3BIKOB.
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—

Puc. 5. Kepap Auddor Ha konpepenmmu ICAAL 8.
®doto aBTOpa

Chau), Anexcuca Mumio (Alexis Michaud) u3 Cop6onckoro ynusepcurera, ®pannus, u Yan Tu 3o
(Tran Chi D61) u3 Xanotickoro yausepcuteta (Truong dai hoc Ha N§i). ABTop 00630pa B 10KIane
«HexoTopsle 3aMmeuanns 0 BbeTCKMX TEPMHUHAIIAX: A3bIKM MMOOHT U Aannai (Hrean, BbetHam)» pac-
CMOTpella 0COOCHHOCTH Pa3BUTHS IBYX BHETCKHX SI3BIKOB TOTPYIIIBI IIOOHT-TYM. SI3bIK TIOOHT CO-
XpaHWI TEPMHUHAI -/, yKe yTPauyeHHYIO B sI3bIKE JIaHJIal, TJe € MeCTO 3aHsIa TEPMUHAID -A.

Kondepenuus 3aBepiniach NpoBeieHUEM AeI0BON BCTPEUU BCEX €€ YUaCTHUKOB, I'/ie ObLIN
00Cy>K/IeHBI BOTIPOCHI JTATbHEHUILIEro COTPYAHHUECTBA YUEHBIX U MECTa MPOBEJICHUS MOCIIETYOIINX
KOH(pepeHIwmii'.

Jast umrupoBanus: Camapuna W.B. TIpo6iemsl s3bik0B FOro-BoctouHoi A3un Ha MexIy-
HapoaHbIX KoHpepeHuusax 2019 r.//Bvemnamckue uccreoosanus, cep. 2, 2019, Ne 4. C. 91—97.

Aemop:

Camapuna Upuna BiaaguMupoBHa, HaydyHblld cOTpyaHUK MHCTUTYTA si3bIKO3HAaHMs PAH,
cTapuuii npenoaasarens HcTuTyTa Kilaccuyeckoro Bocroka u antnunoctu HUY BIID. Email:
ira_samarina@hotmail.com

IIpoosuoicenue cmamou:
Jara noctymienuns: 25.11.2019
[IpunsTa k nevatu: 08.12.2019

! JInnrsucrrdeckoe oGuecto FOro-Bocrounoit Asun m3maer xypuan Journal of the South-East Asian Linguistics
Society (JSEALS), B cienuanbHBIX BBITyCKaX KOTOPOTO IyOJIMKAOTCs MaTepraibl KoHpepeHui JIMHrBHCTHYECKOTo
obmectBa FOro-Bocrounoit Asnn u MexayHapoaHOH KOH(EPEHIINHU 10 aBCTPOa3HaTCKUM s3bikaM; cM.: URL: https://
uhpress.hawaii.edu/product/jseals/ u http://jseals.org/.
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O 3AILIUTE JUCCEPTALIUA

O 3amuTe qUCcCePTANMUA HA COUCKAHUE YYEHOU CTeNeH! KaHIu1aTa
nosuTuyecknx Hayk Tepckux Muxamiom AnapeeBndeM [MocKkoBCKuii
roCy1apCTBEHHbIH HHCTHUTYT MEKIYHAPOAHBIX OTHOLIEHU (YHMBEPCHUTET)
MU/ Poccuiickoit @enepanun] Ha temy «Ilpuopurerst noantuxku CIHIA
B OTHOIIeHNH BbeTHAMa B MOCTOMIIOJISIPHBIN NTEPUOI»

3ammra qucceptamnuu no cneruanbHocT 23.00.04 — Ilonmutnueckue nmpobdIeMbl MK TyHa-
POJHBIX OTHOIICHHH, TJI00AIBPHOTO U PErHOHAIBHOTO Pa3BUTHs cocTosiack 13 mekadbps 2019 r. Ha
3acenaHuu auccepranuonnoro coeeta MGIMO 23.00.04.0027 Ha 6a3e MOCKOBCKOTO TOCYAapCT-
BEHHOT'O MHCTUTYTa MEXJIyHapOHbIX oTHOLeHUH (yHuBepcurera) MU/ Poccuiickoit denepanun.

Uccnenosanue nocpsmeHo nonutuke CIIA B oTHOomeHun BeeTHamMa B KOHTEKCTE aMepH-
KaHCKOM cTpaTeruu B TuxookeaHckoit A3uu. Pa3paboTraHa 1einocTHas meproIn3aus TOTHTHKH
CIIA Ha BhbeTHAMCKOM HaIlpaBJIECHUU MOCIIE XOJIOHON BOWHBI, BBISIBJICHBI JOJTOCPOYHBIC TECHICH-
UM DBOJIFOIIMN TTOIX0A0B BammHITOHA K B3aMMOACHCTBUIO ¢ XaHOeM. ANpOOUPOBaH CHCTEMHBII
MOAXO]T K M3yUEHHUIO POJIU TTI00aTbHON Jep>KaBbl B PETUOHATBLHON CHCTEME MEXTyHAPOIHBIX OTHO-
IICHUH.

ABTOp NMpUXOAUT K BeIBOAY, uTO nosuutuka CIIA B oTHOmeHnn BreTHama MeHsiach mocry-
MaTeyibHO, a CMEHA aMEPUKAHCKUX aJMUHUCTPAIIMN HE OKa3blBajia HA ATO CYIIECTBEHHOTO BIIUSIHUA.
OIHMM M3 KIHOUEBBIX (HAKTOPOB, GOPMUPYIOIUX BH AcHHe oTHOIEeHuM ¢ CPB, sBisercs nues
caepxxuBanus Kuras. Kommuieke npenpuHAThIX BallmHITOHOM Mep MO3BOJIMII IPEBPATUTh XaHOU
B Pa3JICIISIIOIIET0 OCHOBHBIE MOAXO/IbI K MOJUTHKE B PETMOHE MapTHEPA, 3aMHTEPECOBAHHOTO B YK-
perieHun aMmepuKaHckoro yuactus B aenax Oro-Boctounoit A3uu. [lpu 3TOM HHTEpech ABYX
CTpaH He BCerja sBJSI0TCS coBnagatroummu, yto noarankupaetr CLIA k pacmmpenuo nepedHs uH-
CTPYMEHTOB BIUSAHUS Ha BbeTHaM.

Hayunslii pykoBoauTEINb: WieH-KoppecnonaeHT PAH, 1okTop moJuTHYecKux HayK, mpodec-
cop Boitronosckuiit ®Enop I'enpuxosuu.

OcHogHble nybauKkayuu no meme Ouccepmayuu
1. Tepckux M.A. CILIA B TepputopHuaibbix ciopax B FOxxHo-Kuratickom mope // Hayuno-ungopmayu-
onnwlll scypran Apmus u oowecmso, 2015, Ne 4 (47). C. 32—35.

2. Tepckux M.A. TpanctuxookeaHckoe mapTHEPCTBO: nHTepecsl Coeannenusix [lItatoB Amepuku u Co-
uanucTruueckoit Pecriyonuku Beetnam // Meowcoynapoonas scusnv, 2015, Ne 12, C.106—115.

3. Tepckux M.A. IIpoGiiema nipaB denoBeka Bo B3aumooTHomeHusx CIIIA u BeetHama / M.A. Tepckux //
Becmuux PITY. Cepus: [lonmutonorus. Mctopus. MexayHapoHble OTHOLICHUs. 3apyOexHOe perHOHOBEIE-
aue. Bocrokosenenwne, 2016, Ne 4 (6). C. 112—117.

4. Tepckux M.A. UactpymenTs! nosmtuueckoro Bnusaus CIIA Bo Beetrame // FO2o-Bocmounas Asus:
akmyanvHvle npobnemol pazeumust, 2016, Ne 33, C. 92—98.
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The PhD (Political Sciences) dissertation on the topic “Priorities of the US policy
with respect to Vietnam in the post-bipolar period” (specialization 23.00.04 —
Political problems of international relations, global and regional development)

was defended by Tersky Mikhail Andreevich at the Moscow State Institute
of International Relations (University) of the Ministry of Foreign Affairs
of the Russian Federation, on December 13, 2019.

This study focuses on the US policy towards Vietnam in the context of the American strate-
gy in Asia-Pacific. It develops a periodization of the US policy towards Vietnam after the Cold
War, identifies long-term trends of the evolution of Washington approaches. It approbates the Sys-
tems theory for studying a role of a global power in a regional system of international relations.

The author concludes that the US policy towards Vietnam has been changing steadily, but
the changes of American administrations have not had a significant impact. One of the key factors
shaping the vision of relations with Vietnam is the idea of containing China. The measures taken by
Washington helped to transform Hanoi into a partner sharing the main approaches to the region and
interested in strengthening American participation in the Southeast Asia affairs. At the same time,
the interests of the two countries do not always coincide, which makes the United States to find new
tools for increasing influence on Vietnam.

Keywords: US policy in Asia, US—Vietnam relations, Asia Pacific, Southeast Asia, Vietnam, US—
China competition.

Scientific supervisor: Voitolovsky Fedor Genrikhovich, D.Sc. (Political Sciences), Professor,
Corresponding Member of the Russian Academy of Sciences.

O 3ammTe QUCCEPTALMU HA COMCKAHNE YUYCHOM CTENeHU KAHAUIaTa HCTOPHYECKHUX
Hayk Omaposoii YHcueiit AoayiiaesHoil (PI'BYH UHeTHTYT BOCTOKOBEAeHHA
Poccuiickoii akagemnu Hayk) Ha Temy «Hamckuii 3THOC B Kambomxe
U MH10KHTAae B KOHTEKCTE PerHOHAJIbHBIX MEKIYHAPOIHbIX OTHOLLICHHU D)

3ammra qucceprauuu no crieruanbHocT 07.00.15 — Hctopust MexIyHapOoJHbIX OTHOILIEHUI
Y BHEIIHEH nosuTuku coctosuiack 14.10.2019 1. Ha 3acemannm TUCCEPTAIIMOHHOTO COBETA 1O UCTO-
puyeckuM U nositudeckum HaykaMm J[ 002.042.04 npu ®I'BYH UuctutyT BocTtokoBeaeHus PAH.

HccenenoBanue MOCBSIIEHO KOMILIEKCHOMY M3YYE€HHIO OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB XXKU3HH YaM-
ckux oOumH B KamMGomke', HCTOpHM 4aMOB B 3TOM CTpaHe, KOTOPHIE B CIIOXKHBIX YCIOBHAX TIOCTO-
SITHHOT'O JIaBJICHUS U KeJIaHUsl aCCUMIIIMPOBATh UX B KXMEPCKOM OOIIECTBE CyMEIN COXPAaHUTh CeOsl
U CETOAHS IO BIUSHUEM MEXIYHAPOJHBIX HCIAMCKMX KPYTrOB PaJUKAJIBHOIO TOJKA BCTYIIMIH B
nporiecc rIyOOKUX PeTUTHO3HBIX U KyJIbTYPHBIX MIEPEMEH.

AKTYaJabHOCTb TEMBI ONPEAEIAETCS TEM, YTO COBPEMEHHAsI HCTOPUS YaMOB I10-CBOEMY YHHU-
KaJIbHA: HAa MPOTSKEHUHU BOT YK€ MTOJyTOPA CTOJIETHI OHA PAa3BUBAETCS IO CYLIECTBEHHBIM U JaXe
OIIPEIENIAIONIUM BIMSHUEM BHEIIHUX (PaKTOPOB — PETHOHAIBHBIX U MEKIYHApPOIHBIX.

ABTOpP IPUXOJUT K BBIBOJY, YTO YAMCKUH COLIMYM CETOAHSI HaXOAUTCS Ha CEPbE3HOM IIEpe-
MyThe — JTUO0 OH CMOXKET yJep>KaThCs B PaMKax CYIIECTBYIOIIEH MOJIETH OTHOLICHUH, B KOTOPOH
OH KIJI COTHHU JIET, TM0O0 €ro MOTyT JKJIaTh HOBbIE U OUEHb CEPbE3HBIE BHI3OBHI U YTPO3bI.

"'Yamer B Kam0bo/pKe SBISIOTCS MOTOMKAMH 4aMOB, OekaBIIUX rmociie pasrpoma B 15 B. KoposescTBa Uamria, Haxo-

JUBLIETOCS] HA TEPPUTOPUHU F0KHOM yacTu coBpeMeHHoro LlentpanbHoro BeetHama. Bo BreTHame nposkuBaer okoJio
170 TeIC. YaMOB (npum. peo.).
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Hayunslii pykoBOAUTENB: JOKTOP HCTOpUYECKUX HAyK MocskoB Jmutpuii BaneHTHHOBHUY.
Benymas oprannzanus: degepanbHoe rocyJapcTBEHHOE 00pa3oBaTebHOE OI0/KETHOE Y-
pexIeHne BeIciero oopazoBaHus «PoCcCHICKUIT YHUBEPCUTET JApPy>KOBI HAPOJIOBY.

OcHoeHble nyﬁfmxauuu no meme Ouccepmauuu

1. Omaposa Y A. [lonuTrKa «equHO00pa3ush» ¥ pacoBasi JMCKPUMUHAIIUS YaMOB B ITOJITOTOBCKOM Kambomke /
/ FO20-Bocmounas Azus: akmyanvhule npoonemv pazsumust, Bbimyck XX XI (Ne 31). Mockga, 2016. C. 69—S81.

2. Omaposa Y.A. [lnaHbl M0 YHUYTOXKECHUIO YaMOB W IOMBITKH UX pEaU3allMy B MEPUOJ| MPABICHUS
«KpaCHBIX KXMepOB» // FOz0-Bocmounas Azus.: axmyaivHsle npobiemvi pazsumusi, Beimyck XXXII (Ne 32).
Mockaa, 2016. C. 160—169.

3. OmapoBa Y.A. llocnennue pemeHus TpuOyHana HaJl «KpacHBIMH Kxmepammn» // FOzo-BocmouHnas
A3zus: akmyanvhsie npooiemst pazsumusi, Beimyck XXXIII (Ne 33). Mocksa, 2016. C. 83—91.

4. Omaposa Y.A. K ucropun xam6bopxuiicknx gamoB: koren XIII n nvagano XIV Bexos // FOz0-Bocmou-
nas Asus: axmyanvhvle npobaemul pazeumust, BeITyck XXXIV (Ne 34). Mocksa, 2017. C. 231—242.

The PhD (Hist.) dissertation on the topic «Cham ethnic group in Cambodia
and Indochina in the context of regional international relations»
(specialty 07.00.15 —The history of international relations and foreign policy)
was defended by Omarova Unsiya Abdullaevna at the Institute
of Oriental Studies of the Russian Academy of Sciences on October 14, 2019

The thesis is devoted to a comprehensive study of the basic elements of the life of the Chams
communities in Cambodia, an analysis of the history of the Chams in this country, who under diffi-
cult conditions of constant pressure and desire to assimilate them in Khmer society, managed to to
preserve themselves, and today, under the influence of international Islamic circles of radical persu-
asion, they have begun a deep religious and cultural transformation.

The relevance of the topic is determined by the fact that the modern history of Chams is unique
in its own way: for a century and a half, it has been developing under the significant and even decisive
influence of external factors — regional and international, that have been forming around them.

The author comes to the conclusion that Cham society is at a serious crossroads today —
it can either stay within the framework of the existing model of relations in which it has lived for
many centuries, or it can await new and very serious challenges and threats.

Keywords: Cham society, Cambodia, regional and international relations, radical Islamic circles.

Scientific adviser: Mosyakov Dmitry Valentinovich, D.Sc. (History).
Leading organization: Peoples' Friendship University of Russia.

O 3ammTe QUCCEPTALMU HA COMCKAHNE YUYEHOM CTeNeHH KaHAu1aTa
3koHOMUYecKuX Hayk Xa Txu Jlan Aup (PI'BOY BO «Poccuiickuii 3KOHOMHUYECKHU I
yHuBepcurer uMenu I'.B. Iliiexanosa») Ha Temy
«CoBepuieHCTBOBaHNE FOCYAAPCTBEHHON HAJIOTOBOM MOJTUTHKHA
NO/IeP:KKH Pa3BUTHS MAJIOTO M CPpeHero Ou3Heca»

3amura auccepranud 1o cnenuanabHocTu 08.00.10 — dunHaHCH, IeHe)KHOE 0OpalIieHue 1
kpeaut coctosack 10.12.2019 r. Ha 3aceganuu gucceprannoHHoro coeta /1 212.196.02 na G6aze
®I'BOY BO «Poccuiickuii skoHoMHueckuid yHuBepcureT umenu I'.B. [Inexanosay.

HCCJ’ICI{OB&HI/IG MOCBAIICHO COBCPHICHCTBOBAHUIO BO BretHame FOC}’)I&pCTBCHHOfI HaJoro-
BOH ITOJIUTHKHU MMOAACPIKKH MaJIoro U CpCAHCTO OusHeca B COBPCMCHHLIX YCIIOBUAX FJIO6aJII/I33.LII/II/I
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MHUPOBOM 3KOHOMHMKHU U Pa3BUTHUS MHTETPALMOHHBIX MPOLECCOB, CO3AAHUS U PA3BUTHUS METOJ0OB
CTUMYJIMPOBAHUS NMPOU3BOJACTBEHHON M MHHOBAIIMOHHOW MpeANPUHUMATEIHCKON AEATEIbHOCTH,
HE0OXOAMMOCTH MOBBIIICHUSI UHBECTHIIMOHHON aKTUBHOCTH MAJjOT0 U CpeaHero OM3Heca, CHUXKe-
HUS YPOBHS 0€3pa0OTHIIBI.

ABTOp OTMEYaeT, 4YTO 0c000e 3HAYEHUE ITa MOJUTHKA MPUOOPETAET B CTPAHAX C MEPEXO]I-
HOM KOHOMMKOH, XapaKTEPHBIM MPEACTaBUTEIEM KOTOPHIX siBisieTcss Conmanuctudeckast Pecmy0-
nuka BrerHam. B Hacrosmee Bpemst Bo BreTHame manbiil u cpegHuii ousnec obecneunaet 40 %
BBII, B HéM 3ansTO 0KO0110 45 % TpynocnocobHoro HaceneHus. Llenpio HacTosIei paboThHI SBISET-
csl pa3paboTKa TEOPETHUECKUX U METOJOJIOTUIECKUX ACTIEKTOB FOCYAapCTBEHHOW HAJIOTOBOW MOJIH-
THUKU JIJIS1 MOJJICPAKKU MAJIBIX U CPETHUX MPEINPUSITHH.

HayuHblil pyKOBOIUTEIb: TOKTOP SKOHOMHYECKUX Hayk, npodeccop Komuun Cepreii [1as-
JIOBUY.

Benymas oprannzanus: denepanbHoe rocyJapcTBEHHOE 00pa3oBaTebHOE OI0/KETHOE Y-
pexnenue Boiciiero oopazoBanus «@uHaHCOBBIN yHUBepcuTeT npu [IpaButenscrBe Poccuiickoii
denepauumny».

OcHogHble nybnukayuu no meme ouccepmayuu

1. Xa Txu Jlaa Anb. [IpoGiieMbr Hamoroo6105KeHIS MaJIOTO U cpefHero OuzHeca Bo BeetHame / Xa Txu
Jlan Anb, C.I1. Komuun // @unancosas scusznes, 2017, Ne 4. C. 58—63.

2. Xa Txu Jlan AHb. AHanu3 3apy0e)KHOTO OIBITA HAJIOTOBOTO CTUMYJIMPOBAHHUS PAa3BUTHS MAJIOTO U
cpeaHero Ou3Heca W BO3MOXKHOCTH €r0 HCIOJb30BaHUs BO BwetHame // PUCK: Pecypcol. Hngpopmayusi.
Cunaborcenue. Kouxypenyus, 2018, Ne 2. C. 184—189.

3. Xa Txu Jlan Anb. BinsiHue HamoroBoil MOJUTHKH HA Pa3BUTHE MAJbIX M CPEAHUX MPEANPUATHA BO
Brername // Qunancosas scuszneo, 2018, Ne 3. C. 57—62.

4. Xa Txu Jlan AHb. PazBuTre cucTeMbl HAJIOTOOOIOKEHHUS MAJIOTO M CpeHero Ou3Heca Bo BreTHame //
Oronomuxa u ynpaenenue. npoonemsl, peurenuss, 2018, Ne 12, rom 2 (84). C. 28— 32.

The PhD (Econ.) thesis on the topic «Improving the state tax policy
to support the development of small and medium-sized business»
(08.00.10 — Finance, money circulation and credit) was defended

by Ha Thi Lan Anh at the Plekhanov Russian University
of Economics on December 10, 2019.

The study is devoted to improving the state tax policy in Vietnam to support small and medi-
um-sized businesses in modern conditions of globalization of the global economy and the develop-
ment of integration processes, the creation and development of methods to stimulate production and
innovative entrepreneurship, the need to increase the investment activity of small and medium-sized
businesses, and to reduce unemployment.

The author notes that such policy is particularly important in countries with transition econo-
mies, the Socialist Republic of Vietnam being their typical representative. Currently, in Vietnam,
small and medium-sized businesses has provided 40 % of GDP, and employed about 45 % of the
working population.

The aim of this work is to develop theoretical and methodological aspects of this policy.

Keywords: Vietnam, small and medium business, state tax policy.

Scientific adviser: Kolchin Sergey Pavlovich, D.Sc.(Economics), Professor.
Leading organization: Federal State Higher Educational Budgetary Institution «Financial
University under the Government of the Russian Federation»
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OOUIINAJIBHBIE JTOKYMEHTbDI

DEPUTY PRIME MINISTER, FOREIGN MINISTER
PHAM BINH MINH'S REMARKS
“REVITALIZING MULTILATERALISM
FOR SUSTAINABLE PEACE AND DEVELOPMENT”
AT THE GENERAL DEBATE OF THE 74TH SESSION
OF THE UNITED NATIONS
GENERAL ASSEMBLY IN NEW YORK
ON SEPTEMBER 28, 2019'

Mr. President,

I wish to congratulate Mr. Tijjani Muhammad-Bande on his election as President of the 74th
Session of the General Assembly. I firmly believe that he will skillfully lead our Session to success.

May I express my appreciation to Her Excellency Maria Fernanda Espinosa Garces, Presi-
dent of the 73rd Session, for her important contributions to the work of the General Assembly, as
well as to Secretary-General Antonio Guterres for his work and dedication over the past year.

Mr. President,

Eighty years ago, the Second World War erupted and became the deadliest chapter in the
history of mankind. This global conflict took the lives of tens of millions, destroyed economies and
societies. It witnessed horrendous crimes and the emergence of new weapons and means of warfare
with unparalleled destructive power.

By the close of this chapter, nations have come to realize the importance of a collective secu-
rity system based on multilateral cooperation and international law as the foundation of a post-war
global order. This has proven to be a wise choice.

For the past 75 years, multilateralism, with the United Nations at its heart, has become indis-
pensable. Multilateral institutions provide the forums for states to deliberate and establish common
policies in all aspects of global governance — from overarching themes of peace, security, econo-
my, trade, development and human rights, to specialized areas of cooperation in maritime, aviation,
postal and telecommunication... They also incubate ideas, set standards and strategies to coordinate
states’ efforts to address traditional and non-traditional security challenges, and improve the quality
of life.

Mr. President,

We are at the threshold of the third decade of the 21st century. We can pride ourselves in a
world of peace, cooperation and development. We can rejoice at the achievements of peace efforts
in various regions, from Mali to Liberia, South Sudan to Cote d’Ivoire. Viet Nam welcomes all ef-
forts to settle disputes by dialogue and peaceful means, including the dialogue process between the
Democratic People’s Republic of Korea and the United States.

! Online newspaper of the Government of the Socialist Republic of Viet Nam, 29.09.2019. URL: http://news.chin
hphu.vn/Home/Deputy-PM-FM-Pham-Binh-Minhs-remarks-at-General-Debate-of-UNGA74/20199/37618.vgp
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We have also seen significant achievements in global development. Hundreds of millions of
people have been lifted out of poverty. Universalization of primary education has been achieved in
many nations. Maternal and child mortality rates have been considerably reduced. Together, we
have established important strategies and frameworks for global development efforts, such as the
2030 Agenda for Sustainable Development, the Addis Ababa Action Agenda on Financing for De-
velopment, and the Paris Agreement on Climate Change.

Yet, multilateralism is facing acute challenges. It is alarming that narrowly interpreted natio-
nal interests are chosen over common values, big power politics, coercion, competition and conf-
rontation are favored over cooperation, dialogue and respect for international law. The consequenti-
al reduction in political commitment and resources has impacted the efficiency and effectiveness of
multilateral cooperation.

This is all happening while the challenges we are facing is greater in magnitude and more
complex in nature. No nation is immune to the immediate and long-term impacts of climate change,
environmental degradation or pandemics. Conflicts are protracted in many areas, especially in the
Middle East and Africa, while the risk of conflicts looms large in other regions.

Battlegrounds are no longer confined within designated warzones, but have spread to dense-
ly-populated cities and villages. The global arms control and non-proliferation regime is becoming
more fragile.

The development of science and technology have brought about new means and methods of
warfare. Global military spending is at its highest. And in the words of the Secretary-General, “The
world is on the verge of a new Cold War”.

In this context, we welcome the timely theme set by Mr. President for this Session — “Galva-
nizing multilateral efforts for poverty eradication, quality education, climate action and inclusion”.

Mr. President, Multilateral cooperation has a special place in Viet Nam’s foreign policy. Our
history of reform, development, and international integration are closely associated with our partici-
pation into global and regional multilateral institutions. The assistance of the UN and other interna-
tional organizations helped Viet Nam rebuild our country after decades of war.

Solid policy and legal frameworks have allowed Viet Nam to further advance integration and
socio-economic development, and better implement global development goals. The UN and multila-
teral forums have provided Viet Nam with important political and legal platforms to expand our co-
operation with nations of the world. Viet Nam has been an active and constructive partner in multi-
lateral processes. We are working with other ASEAN Member States to enhance ASEAN’s centrali-
ty in promoting peace, security and prosperity in Southeast Asia and the Asia-Pacific region.

In the United Nations, members of the Viet Nam People’s Army have joined the Organizati-
on’s peacekeeping operations. Our diplomats and experts have contributed substantively to the de-
velopment of UN agendas and policies on sustainable development, oceans and seas, human rights,
amongst others.

Viet Nam is strongly committed to the full implementation of the 2030 Agenda and Paris
Agreement, and in particular is taking concrete steps to end single-use plastics by 2025.

Viet Nam is honored to have been elected non-permanent member of the UN Security Coun-
cil. On behalf of the Government and people of Viet Nam, I extend to you our most sincere gratitu-
de for once again entrusting us with this important position. As a member of the Council, Viet Nam
will do our level best to work with the broader UN membership toward the ultimate goals of sustai-
nable peace and development.

Given today’s daunting challenges, it is critical that we all work to revitalize multilateralism
and strengthen the United Nations. And I would like to offer some thoughts on how that can be ac-
hieved.
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First, we must all reaffirm the fundamental importance of international law and the UN Char-
ter in international relations and multilateral cooperation. International law is the foundation of equal
relation among states. Our actions must be in line with and guided by respect for international law.

Viet Nam believes that respect for international law is the most effective measure to prevent
conflicts and to seek sustainable solutions for disputes. We support all efforts to settle disputes by
peaceful means in accordance with the UN Charter and international law, including negotiation,
conciliation and judicial settlement.

We call for the immediate lifting of the unilateral embargoes against Cuba contrary to inter-
national law.

We urge relevant parties in the South China Sea to respect international law, especially the
United Nations Convention on Law of the Sea 1982 (UNCLOS), appropriately referred to as the
“Constitution for the Oceans”. Linking the Indian and Pacific Oceans, the South China Sea is strate-
gically important to peace, security and prosperity in the Asia — Pacific region. Efforts by relevant
states have yielded positive outcomes in settling differences and disputes.

However, Viet Nam has on many occasions voiced its concerns over the recent complicated
developments in the South China Sea, including serious incidents that infringe upon Viet Nam’s so-
vereign rights and jurisdiction in our maritime zones as defined by UNCLOS. Relevant States sho-
uld exercise self-restraint and refrain from conducting unilateral acts which may complicate or esca-
late tensions at sea, and settle disputes by peaceful means in accordance with international law, inc-
luding the UNCLOS.

Secondly, it is important to enhance the synergies between the global and the regional. Glo-
bal actions can only be effective if adapted to the particular historical, socio-economic, political,
cultural and geographical conditions of each region and state. Regional organizations could play a
critical role in support of UN efforts. Viet Nam welcomes the cooperation between the United Nati-
ons, especially the UNSC, with the African Union, the European Union and the League of Arab
States in addressing security challenges in Africa and the Middle East.

In the Southeast Asian region, ASEAN is a regional institution that is based upon “shared
commitment and collective responsibility in enhancing regional peace, security and prosperity”. Af-
ter more than 50 years, ASEAN has become an embodiment of the vision of regional governments
and peoples of a politically, economically and socially connected Community. ASEAN has proved
its centrality in the regional rules-based security architecture and provided a forum for regional and
other states to cooperate for sustainable development, peace and stability in the region and the
world.

In 2020, Viet Nam assumes the Chairmanship of ASEAN, as we also serve on the Security
Council. We will endeavor to enhance the cooperation and complementarity between the Council
and regional organizations, particularly in conflict prevention and sustainable peace efforts.

Third, multilateral efforts need to put people at heart. Lasting peace is the prerequisite for
sustainable development and can only be achieved when the basic safety and living condition of the
people are ensured. Viet Nam deplore attacks against civilians and civilian infrastructures critical
for the survival of civilians. We support and commit to advance the UN agendas on women, peace
and stability, children and armed conflicts. Viet Nam has endorsed the Safe School Declaration to
join efforts to protect the rights of children to education under all circumstances. We will promote
post-conflict reconstruction efforts, particularly mine action, for the safety of people and socio-eco-
nomic recovery and development of states.

Fourth, multilateral institutions must be reformed to meet new requirements and better serve
the interest of all member states, especially developing states in Asia, Africa and Latin America.
Viet Nam welcomes efforts to reform the UN development system to enhance its efficiency and ef-
fectiveness. We underline the need to increase government ownership, and to garner the contributi-
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ons of non-governmental organizations, other stakeholders and communities. Viet Nam will work
with member states to actively contribute to reforming Security Council’s working methods to en-
hance transparency, democracy and effectiveness.

Finally, Mr. President, political commitment of world leaders is indispensable to any effort
to revitalize multilateralism. The UN or multilateral system can only be empowered if each country
commits to the greater good of the international community instead of narrowly defined interests,
and to invest their will and resources. Only when such commitment is guaranteed can we enter a
new, brighter chapter in the history of mankind — a chapter of cooperation and dialogue, a chapter
of sustainable peace and development.

I thank you for your attention.
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Tlepesogun: [nasywosa Creraana Enren

Knura «Xo [llu Mun numer «3aBemanne» — 3TO 3aliCaHHbIe
BOCHHBIM HCcTOpUKOM Txe Ku BocrmomuHaHusi 6ecCMEHHOTO cekperaps npesuaenta Xo [1lu Muna
By Ku. BriepBrie knura Obu1a Haneyarana usnarenbctBoM «IIpaBna» (HeiHe ['ocynapcTBeHHOE T10-
mutrueckoe n3aarenbcetBo «Ibr Txat») B 1989 1., a 3aTeéM MHOTOKpaTHO nepeusaaBanach. M BOT
yepe3 30 set nocie nepBoi myOauKaluy YBUACI CBET NIEPEBO/I 3TON KHUTU HA PYCCKHM SI3BIK.

By Ku, xotopsrit 6611 psimom ¢ Xo [1lu Munom nocnennue 24 roja Ku3HH, BET THEBHUK
Mpe3UIeHTa, B KOTOPOM €TI0 >KM3Hb 3anedariieHa 10 MuHyThl. Kaura «Xo lu Mun numer «3aBe-
LIaHKE» NOCBSIIIEHA YETHIPEM ITOCIEAHUM roJiaM *kHu3Hu npe3uzenta JPB, a tounee nepuonam ¢ 10
1o 19 mas kaxzgoro roza, korna od ¢ 9 1o 10 yacoB yTpa nucai cBo€ «3aBeliaHUEY.

Knura coctout u3 nstu raas. [lepsas rinaBa onuceiBaet aeHb 10 mas 1965 r. Uepes aeBath
auen Xo [In MuHy ucnonHsanocs 75 JIeT, 1 OH Hadall TOTOBUTBLCA K CBOEMY YXOXY, XOTs 4yBCTBO-
Baj ce0s xopoio. [IepBblif mpe3ueHT He3aBUCUMOTo BreTHamMa X0Tenn 0CTaBUTh CBOMM COpPATHH-
KaM, [IapTHH, BCEM CBOUM COOTEYECTBEHHUKAM [yXOBHOE 3aBELIAHUE — T€ MBICIIHM, COBETHI U PEKO-
MEH/IalluH, KOTOPbIE CTAIM UTOTOM €r0 KU3HH, MOCBAIIEHHON 00phOe 3a 0CBOOOXKICHHE U CHACTHE
cBoero Hapoga. Ho co cBolicTBeHHOM eMy ckpoMHOCTBI0 X0 I1ln MuH He Ha3pIBaeT 3TO «3aBeIlaHu-
€M», @ TOBOPUT O «JIOKYMEHTax», «IIUCbMe» U «HECKOJIbKUX cTpokax». C 10 mo 14 masa 1965 r. on
Hanucayl Tpu cTpaHuibl. KaxeTcs, 3T0 HEMHOT0, HO 33 Ka)KJIbIM CJIOBOM HA 3THX CTPAHULAX CTOSIIH
OTPOMHBIN OIBIT, MYAPOCTh U 3HAHMS IIEPBOTO Npe3uaAcHTa BpoeTHaMa, €ro UICKpEeHHEe CTPEMIICHUE
o0ecrneynTb CBOEMY Hapo 1y CBOOOIHYIO U CUACTIMBYIO kU3Hb. [lepBoouepenHoe BHMMaHue Xo [un

! Periensus HanMcana Ha OCHOBE MaTepHaioB, MPEACTABICHHBIX H.0. TUPEKTOpa — TJI. PEAaKTOPOM H3JAaTEIhCTBA
«IIe1 TxXaT» Pam Tu Txanem.
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Mun yaenun yucrore psagos naptun: «Hama [laptus — npassamas naprus. Kaxaenii unen [Haptum,
KaJIpOBBIil paOOTHUK WUJIU PSIIOBOM €€ uJieH, JOJDKEH M0-HACTOSALEMY POHUKHYTHCSI PEBOJIIOLUOH-
HOW MOpaJbI0, TOJDKEH OBITh TIO-HACTOSIIEMY TPYIOTIOOUBBIM, O€PEKITUBBIM, YECTHBIM, B BBICIICH
CTENEHU CIPABEIIMBBIM U OecKOpbICTHBIM. Hasio 6epeub HCTUHHYIO YUCTOTY psAoB Hamel [laptuu,
OBITH TOCTOMHBIMH 3BaHHS PYKOBOIUTEIICH, HACTOSIIUMHU BEPHBIMH CITyraMH HapOa» .

Bropas rinasa kauru nocsiieHa npedpiBannio Xo [lln Muna B Kutae u npa3aHOBaHHIO €To0
75-netusi. B 3TOM riaBe 0o4eHb SIPKO MOKa3aHA UCKIIOYUTEIbHAA CKPOMHOCTh U HENIPUTS3ATENb-
HOCTh BBETHAMCKOI'O IIPE3UJIEHTA, €ro 3a00Ta O JIIOJAX, INTyOuHa 1 MHOTOTPAHHOCTh €r0 JINYHOCTH.

B tpetbeil rinaBe Mbl y3HaéM, yeM OblT 3aHAT npe3uaeHT Xo lu MuH B maiickue 1HU nepen
CBOUM JHEM poxkJeHus B 1966 u 1967 rr., kak pabortan Haja «3aBemanuem». [logpoOHbie BocioMH-
Hanus By Ku 1atoT Bo3MOKHOCTB y3HaTh, KAaKOM HACBHIIIEHHON Oblia )KU3Hb MPE3UCHTA: MOCele-
HUE TOPOJAOB, CEJI, IPEANPUATUN, IPUEM UHOCTPAHHBIX JI€JIETalluii, IEPENNCKa, BHICIYIIMBAHUE
JIOKJIAZIOB O CUTyaluu Ha nose 6os. Ho xorga oH Haxoauics B Kpyry IPOCTBIX JIFOJIEH, OH CTaHO-
BUJICSI I0OPBIM CTAPUKOM, OJIU3KUM Ka)kKJJOMY, XOPOILIO TTOHUMAOIIUM PaJlOCTU U TOPECTU KaXKOU
ceMbH, pa30uparommMcs B 000N cuTyaluu, pacckasbiaetr By Ku.

YerBepTas riaBa orcbutaeT Hac K 1968 r., koraa K «3aBemianuio» ObI0 100aBIeHO emié
mecTh crpanul. Xo IIn MuH ocTaBrI Haka3, Kak OpraHU30BaTh €r0 MOXOPOHBI. bosblias yacTs
TeKCTa OblJIa TIOCBAIICHA 33]ja4aM MapTHH 110 00yCTPONCTBY KHU3HH HApOa IMociie moOeIbl B BOHE
Comnporusnenus npotus CIIA, B KOTOpOii Mpe3uIeHT ObLI COBEPIICHHO YBEPEH.

[Istas rnaBa nmocesiieHa nocieaueMy roay xku3Hu Xo [llu Muna. 310poBbe npe3uieHTa
PE3KO yXyJAUIMIOCh, OH IPEJUyBCTBOBAJ CBOM CKOPBIM yXOJI, HO CTapaJiCsl HE MOKa3bIBaTh 3TOTO,
yTOOBI HE paccTpamBarh Jrojiei. OueHb TporareieH pacckas o ToM, kKak Xo [llu Mun B mocnegnue
JTHU TIepe]] YXOJIOM MbITAJICA €CTh Yepe3 CUITY, JUIIb Obl )KUTENH TaK JitooumMoro uMm FxHoro Bret-
HaMa, KOTOphIe MPUCYTCTBOBAIM Ha o0eze y npe3uieHTa, Obuin crokoifHbl. 20 mas 1969 r. Xo 1lu
MuH nocneaHuit pa3 mpocMoTpen «3aBelanue» U yopall ero B KOHBEpT.

[Ipouwno naTeaecsT et ¢ Tex nop, kak Xo In MuH ymén B BEUHOCTh, HO €r0 HaCTaBJICHHUS,
U3JI0KEHHBIE B «3aBEIIAaHUN», IO-IIPEKHEMY AKTyaJIbHbl 1 HEU3MEHHO OCTAIOTCS IIyTE€BOJHOMN HU-
ThIO JUIsi KoMMyHUCTHYECKOM TapTHH, apMUU U HapoJia B J€JIe CTPOUTENIBCTBA CUIILHOTO U MTPOLIBE-
Tarouero BeeTHama, 0 4€M Tak MedTall €ro npe3uaeHT. OrisaabBasch Haza Ha UCTOPUYECKUN Iy Th
CTpaHbl, MbI Jy4llle IOHUMAEM CyTbh «3aBemanus». Pabora Hax HuMm npesunenta Xo lu Muna —
9TO 3a00Ta MOKUJIOTO OTLA, KOTOPBINA COOMpAETCs MOKMHYTh 3TOT CBET, OCTABUB I1OCIIEIHUE HACTAB-
JICHUS] CBOUM JIETSIM U BHyKaM. B kaxxaoi ¢pasze, Kaxk10M clloBe «3aBeIlaHns» — KBUHTICCEHIIUS
MBICJIU U TyILIN BEJIMKOT'O JIU/IEepa, 4YEJI0BEKA, IOCBATUBILETO )KU3Hb CBOEH POJMHE U CBOEMY HapOJy.

Juast uutupoBanusi: Hukynuna E.B., ['mazynoBa C.E. XpoHuKa BaXXHBIX JHEH BEJIMKOTrO ye-
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OIIBIT BCEX )KU3HU B HECKOJIbKUX CTPAHUIIAX

3amerku nepeBoayuka KHUru «Xo llu Mun nuiner «3aBenianue»
C.E. I'nazynoBoii

DTy KHUTY MHE MPEJJI0KUIN NIepeBecTy B Mae uin utone 2019 r., korna BeeTHaMcKas Jene-
raius Ipuxouia B rocTu Kk Moemy nane — EBrenuto I1aBiosuuy I'na3yHoBy, H3BECTHOMY BbETHa-
MUCTY, YUEHOMY, NIEPEBOTUHKY, OOLIECTBEHHOMY JIEATENI0, MOYETHOMY npezceaarento ObiiecTBa
POCCUIICKO-BbETHAMCKOM ApY>KOBI, B MIOJIE yIIEeAIIeMy OT Hac. S 1opKHa Oblia MPOAOIKUTE Maru-
HO JeJ10: OH nepeBén Ha pycckuil kuury By Ku «Ilepsblii BbeTHamen B Kpemiey, pacckaspiBaro-
mryto o Buzutax npesunenta Xo [llu Muna 8 CCCP. [Ipesenrtarust stoii kauru B 2013 r. Obia npu-
ypoueHa k 90-i rogoBmuHe co AHsA nepBoro npuesna Xo [llu Muna (torna Hryen A Kyoka) B
Cosetckuii Coro3. [Ipu nepeBojie s HepeaKo obpaliaiachk K NaIMHOMY MEPEBOAY, YTOObl YTOYHHUTH
peanuu, KOTOpble BCTPEYaroTCs B 000MX MPOU3BEACHHUAX. Tak CI0XHUIOCh, YTO MHE MPHIILUIOCH Tie-
peBoauth kHUry By Ku B oueHb cxkaTble CpOKH, M, BOBMOXKHO, IEPEBOJ] HE YIAIOCh JOBECTH JI0 CO-
BepuieHCTBA. HO 3TOT ONBIT CTasl OYEHb LICHHBIM JJI1 MEHSI KaK BBE€THAMUCTA, OH IIOMOI' OKYHYTbhCSI
B UCTOPHIO CTPaHbl, IO3HAKOMUTHCS C paHEE HEU3BECTHBIMU MHE UCTOPUUYECKUMHU JTUYHOCTSIMH.
HecMoTpst Ha THEBHUKOBBIN CTUJIb, KHUIA HAIMCAHA XOPOLIUM JUTEPATyPHBIM A3BIKOM, B HEW He-
MaJI0 KPaCUBBIX ONMCAHUI IPUPObL, YETOBEUECKUX YYBCTB U AIMOIUH.

IlepeBons 3Ty KHUTY, s MOHsJIA, KaK TIIATEIbHO paboTan HajJ cBOMM «3aBemianuem» Xo Llu
MuH, KaK BBIBEPSUI OH KaXKJI0€ CJIOBO, KaXAYIO 3alsATyI0, IOTOMY YTO 3a Ka)K/IbIM CJIIOBOM CTOSUI
OTBIT BCEHl €ro JKM3HM, €ro MHOTOJIETHUE PAa3MbILIUICHUS, €r0 OrPOMHBIM KyJIbTYpHBIH Oarax.
W ecnu oH B OTpBIBKE U3 HECKOJBKHUX JIECATKOB OB 00 oOnuke wieHoB KoMMyHUCTHYECKOH Tap-
THUH YETHIPEXK/IbI UCIIOJIB30BAN CIIOBO thdt (HACTOSIINHI, HICTUHHBIN, TO-HACTOSIIEMY ), TO 3TO O3Ha-
yasno, 4yTo Xo IlIlu Mun npugaBan orpoMHOE 3HaUY€HHE TOMY, KaKOW JOJKHA OBITh BeIyIas cuja
BbETHAMCKOro oOmiecTBa. S cuuraro, 4To JJid MOHUMaHus BbeTHaMa, BLeTHAMCKOTO Hapoja, PoJu
Xo Illu MuHa B HCTOpUH CBOEH CTpaHbI 3Ty KHUTY HaJI0 00s3aTeIbHO MPOYUTATb.
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CHRONICLE OF IMPORTANT DAYS
OF THE GREAT MAN

Abstract. The article reviews a book by Vu Ky, long-term secretary of Ho Chi Minh, about the pro-
cess of creating the “Testament” of the DRV first president. The translation of the book into Russian was
made as part of the Cross Year of Russia in Vietnam and Vietnam in Russia and was dedicated to the 50th
anniversary of the publication of the “Testament”. The book is a valuable evidence of the last four years of
the life of the outstanding son of the Vietnamese people, shows how carefully and thoughtfully Ho Chi Minh
worked on every word of the “Testament”, which reflected the experience of his life dedicated to the liberati-
on of his country.
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A.P. loiuHuHA

BAKHAA OBJIACTD
KUTAHCKO-BBETHAMCKOI'O COTPYJJHUYECTBA

TS Nguyén Pinh Liém. Co ché hop tac bién giéi dit lién
Viét-Trung (MexaHH3Mbl COTPYAHUYECTBA B MPUTPAHNYHBIX Tep-
putopusix Beernama u Kuras). Ha Ni, Nha xuit ban cong an
nhén dén, 2018. 223 tr. ISBN 978-604-72-3075-4

& il At Annorauus. Knura Hryen {unb JIuema «MexaHu3Mbl COTpYIHUYE-
BIEN FIUI PAT LIEN CTBa B MIPUIPAHMYHBIX paiioHax BreTHama u Kurtash nogHuMaer BaXXHYO U
VIET - TRUNG IJI0XO U3YYEHHYIO TEMY O TOM, KaK JIBE COCEHUE CTPAaHbI B3aUMOJEIHCTBY-

. e 10T U PEUIaOT MPOoOIeMbl pa3BUTHSI B CEMU BbETHAMCKUX M JIBYX KUTaMCKUX
NPOBUHLUSAX, OJNIMKAWMIMX K TpaHULE. ABTOP yJelseT IPUCTaIbHOE BHUMA-
HHUE Pa3IMYHBIM aCHEKTaM 3KOHOMUYECKOTO COTPYAHUYECTBA B JAHHOH 00-
JIACTU U MPEAOCTaBIsIeT HHPOPMALIUIO O IPUPOJHBIX pecypcax, CTaIuu pas-
BUTHUS, BIUAIOINX (paKTOpax, CyHIeCTBYIOIUX podieMax. ABTOp yTBep-
KIAACT, 4YTO BCC NPOBHUHIUU UMECIOT 6OFaTLII>'I IMOTCHIMAJ HU3-3a HIUPOKOTO
CIIEKTpa MOJIE3HBIX UCKOMAEMbIX B 3TOM paioHe, HO HHPPACTPYKTYypa U ue-
JIOBEYECKHUE PECYPChI BCE ellé HeocTaTouHo pa3BuThl. Hryen uub Jluem
TAKXKE MPUACPKHUBACTCA MHCHUA, 4YTO, IOMUMO MHPOBOTO (1)I/IHaHCOBOFO
Kkpusuca, Kuraii B OCHOBHOM NPENATCTBYET ABYCTOPOHHUM IPOEKTAM U OTHOLICHHMSM. XOTSI KHUTa Mpel-
CTaBJISICT COOOI onucaTeIbHbIM U CyOBEKTHUBHBIN OAX0/ K MpobiieMe, OHa BCE K€ MPeloCTaBIsIeT ICHHbIN
MaTepHal sl HCCIIEIOBAaHUM.

NH LIEM
)

CO CHE HOP TAC

ING AN HHAN DAN

KuroueBsle cioBa: Hryen Jlunb JInem, mexanusmel coTpyaHudecTBa, Beetnam, Kuraii, npurpanuy-
HbIE€ palloHBl, BYCTOPOHHHE MTPOEKTHI.

Bo BberHaMcKoM M3matenberBe HapoaHoil mouimu (Nha xudt ban cong an nhan din) Bbi-
IIUIa KHUTa BEyIIEro HAy4YHOTO COTPYAHHUKA, B IIPOLUIOM 3aM. JupekTopa MHcTUTyTa KUTaeBeae-
Hust BAOH Hryen [unb Jluema «MexaHu3Mbl COTPYJHUYECTBA B IPUTPAHUYHBIX TEPPUTOPUSIX
Boernama u Kutas». Tema oTHOIIEHUH ABYX rOCyAapCTB ABIIAETCS HENPEXOMASILE aKTyalbHOM, TaK
KaK OHM UMEIOT JIaBHIOK TPAJULIMIO APYKObl M COTPYIHUYECTBA, OJTHAKO 3a JOJITHUE CTOJIETUS pa3-
BUTHSI OOK 0 OOK MPOILIM U Yepe3 MHOTOUYUCIeHHbIE KOHGIUKTHL. K mociennnm u Hanbosiee ocT-
PBIM MOXKHO OTHECTH KOH(IUKTH B KOxHO-KuTalickom Mope, rae nepecekaroTcsi CyBepeHHbIE UH-
Tepechl 00enx CTpaH.

Tem He menee Kuraii kak KpynHeummii Toproslid naptHep BeeTHama u BeeTHam kak y3iio-
Boe 3BeHO IO0ro-Bocrounoi A3uu, HeHTp nepeceueHrsl BaKHEHIINX MyTel B peTHOHE HMEIOT BCe
MPEINOCHUTKU IS YCHEITHOTO JIOJIITOCPOYHOTO cOTpyaHndecTBa. OCOOEHHO OIaronpusTHBIC YCIIO-
BHS JUUI KOOIIEpallMK CO3/Jal0TCsl B IPUTPAHUYHBIX TEPPUTOPUAX: sl BreTHama 310 mpoBULIUU
Hwvenouen, Jlaiitsy, Jlaokaii, Xassar, Kaooanr, Jlanrmon u Kyanrauns, s Kutas — KOHbpHAHE 1
I'yancu-UxyaHcKkuil aBTOHOMHBIN palioH. 31ech UAET aKTUBHEWIAs IPUTpaHUYHAsl TOPTrOBJIs, HE
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BCEr/Ia JIETaJIbHAsl, PEaJnu3yoTCs ABYCTOPOHHUE U MHOTOCTOPOHHUE MPOEKTHI, HAIPUMED MO pa3BU-
TUio cyopernona bonbioro Mekonra, co3aiotcs 0coOble 5JKOHOMHUYECKHE 30HBI.

Bce nepeuncrniennbie TpOBUHLIMK 00J1a1at0T OOraThIMU MPUPOJHBIMU pecypcaMu U 00Jb-
IIUM MTOTEHIIMAJIOM, OJJTHAKO BO MHOTOM OCTAIOTCSI HEIOPA3BUTBIMU: HE XBaTaeT HHPPACTPYKTYPHI,
YeJOBEUECKUU KamuTal OCTaéTCsl Ha HU3KOM ypoBHE. [IpensTcTBUEeM BBICTYMAIOT HEOIArONpHUsiT-
HbI€ €CTECTBEHHBIE YCIOBUS — TaKHe KakK OOJBIION MPOIEHT FOPHBIX MJIOMAEH U CIOKHBIE TIO-
rojansle yciaoBus. CKa3pIBaeTCs U TO, UTO TPU MEKIYHAPOJHBIX MMOrPAHUYHBIX ITYHKTA HE BCEraa
CIIPABJISAIOTCS C IBYCTOPOHHUM IOTOKOM JIXOJIEM U TOBAPOB, YCIOBHS MPOIMYyCKa HEPABHOLUECHHBI U
yIieMJIsitoT npaBa BreTHama. KpoMe Toro, B mpurpaHUYHBIX pailoHaxX MpOAOIKAETCS KOHTpabaHaa
Y HE3aKOHHBIE MePECeUeHUs] TPAHUILIbI, CHIIBHO OECIOKOAIINE BLETHAMCKYIO CTOPOHY. ABTOp OTBO-
JTUT 0cO00€ MECTO TpodIieMe MPUTPAHUYHON OE30MaCHOCTH, YKa3bIBasi HA TO, YTO €€ PElICHUE sIB-
JISI€TCS 3AJI0FOM YCIIEIIHOTO COTPYIHHUYECTBA HE TOJIBKO HA ABYCTOPOHHEM, HO M HA PETMOHAJILHOM
YPOBHE.

[Tomumo mpouux mpobieM, aBTOp MoAuEpKUBaeT poib KuTtas B pa3BUTHH MPUTPAHUYHBIX
paiioHOB U TpaHCTpaHWYHbIX oTHOWEHM. [To MHennto Hryen /{uns JInuema, Kutaii, o01agas Bcemu
HEOOXOMMBIMHU pecypcaMi sl pa3BUTHUSI HHPPACTPYKTYPhl HA TPAHUIIE U peaU3allui COBMECT-
HBIX MPOEKTOB, HAPABJIECHHBIX Ha YJIYYIICHUE CUTYyalldd B MEPEUUCIICHHBIX 00JIacTAX, HE MPHUKIa-
JBIBACT JOCTATOYHO YCUJIMH JJIs BBIMIOJHEHUSI CBOUX 00sI3aTENBCTB B PAMKaX JIBYCTOPOHHUX IPO-
exToB. Takum oOpa3om, JenaeT BBIBOA aBTOp, KuTail co3gaer HOMoIHUTENbHBIC, HE KOHTPOIUPYe-
Mble BpeTHamMOM NpensATCTBUS UL PAa3BUTHUS NPUTPAHUYHBIX TEPPUTOPUNA U YIyUIICHHUS
JIBYCTOPOHHUX YKOHOMUYECKUX OTHOLIEHUH.

Cpenu npouux acnekToB B3aumojieiicTBusa Kuras u BreTHama, oka3pIBalOIINX BIUSHUE HA
CUTYAIIUIO HA MPUTPAHUYHBIX TEPPUTOPHUSIX, BbIJIeNIeHbl KOHMIUKTH B FOxHo-KuTtaiickom mope.
be3ycii0BHO, NITHOPUPOBAHUE 3TOM T€MBbI HEBO3MOKHO IIPU PACCMOTPEHUH BHETHAMO-KUTAUCKUX
OTHOILICHUH, OJJHAKO aBTOP HE MpHUIEpKUBaeTCs HelTpanbHOU no3unuu. O o6BuHseT Kuraiil u
MOAYEPKUBAET, YTO CIIOPHBIE TEPPUTOPUH SIBIISIFOTCSI CYBEPEHHO BbETHAMCKUMU. JlaHHOE yTBEp-
KICHUE MOXKHO CUYMTATh KaK MUHUMYM HEOJHO3HAYHBIM, YUYUTHIBAS, YTO B CHITy TeorpaduuecKoro
pacmoJIOKEHUsI CTPAH PEruoHa CIIOPHbIE TEPPUTOPUU OJTHOBPEMEHHO OKAa3bIBAKOTCS B UCKIIIOYH-
TEeNbHOW KOHOMUYECKON 30HE HECKOJBKHX TOCYAapCTB M HE MOTYT OBITh CTPOTO OTHECEHBI K
FOPUCIUKIIMU OJHOTO M3 HUX. YYHUTHIBAS 3TOT YTOJ 3pPEHUSI BBETHAMCKOTO aBTOPa, 0OBEKTUBHOCTH
HAaIIUCAHHOIO B L[EJIOM BBI3bIBAET BOIIPOCHI.

BaxxubiM (akTOpOM BHETHAMO-KHUTAHCKOTO COTPYAHMYECTBA B MPUTPAHUYHBIX TEPPUTOPH-
SIX SIBJISIFOTCS MEXKJYHApOJHBIE PErMOHaNbHbIE MPOEKThl B paMKaxX KHUTAWCKOW WHUIIMATHUBBI
«OnuH TosIC, OJIUH IMyTh», CyOpernoHa JeibThl MEKOHTa, a TaKKe PEerHOHAIBHOTO O0BEINHEHUS
ctpad lOro-Bocrounoit Asun ACEAH. UH]pacTpykTypHBIE TPOEKTHI, HTPAIOIINE BAXHYIO POJIb
B 000UX Ciy4asx, 3aJeHCTBYIOT MPUTPAaHUYHBIE TEPPUTOPHUH, YTO CTUMYIUPYET MPUTOK KamuTa-
na. Takxe MOJIOKUTEIbHO HA WHBECTULIMOHHYIO CUTYAILMIO0 BJIMSAET SKOHOMHYECKUUA MOABEM BO
Brername u Kutae, oqnako caepkxuBaromumM (HakTOpOM SIBISETCS HECTaOMIBHOCTh HA MHPOBBIX
PBIHKaX.

ABTOp KHUTH JaéT MOAPOOHBII aHAIU3 CUTYallMu B MPUTPAHUYHBIX pallOHAX, paccMaTpuBas
KaK MCTOPUIO PAa3BUTHUS COTPYAHUYECTBA, TAK U €0 HBIHELIHEE COCTOSHUE U MEPCIEKTUBBI. BmecTe
¢ no3uTuBHBIM B3rJsiIoM Hryen /{unb Jluem BbickasbiBaeT u onacenus. [lo ero MuHeHuto, BbeTHaM
PHUCKYET IPEBPATUTHCS B CHIPHEBOW MPUAATOK, PHIHOK COBITA ACMIEBBIX KUTAMCKIUX TOBAPOB HU3KO-
ro Ka4ecTBa U MPUCTAHUIIE TSI U30BITOYHOTO HACEICHHSI KUTAlCKUX TEPPUTOPHUH, & TAKKE CTOUT
repe] HeJIeTKoM 3a/1aueit 3amuThl cBoux unrepecoB B FOKM. TeMm He MeHee cienaH BBIBOJI, YTO I0-
JUTHYECKas BOJISI U €CTECTBEHHBIE MPOLIECCHl SKOHOMUYECKOT0 pa3BUTHsI 00erX CTpaH BEAYT K ILIa-
HOMEPHOM 3BOJIIOLMH PUTPAHUYHBIX TEPPUTOPUINA, PACKPBITHIO UX MOTEHLIMAIA U CO3JaHUIO0 HOBBIX
BO3MOXkHOCTeW a1 BeeTHama u Kuras.
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HecmoTpst Ha pa3HOCTOPOHHOCTH PACCMOTPEHUS TEMBI, B KHUTE €CTh U Ipoodensl. Kak uccre-
J0BaTelisi TeMbl BbETHAMO-KUTAMCKUX WMHBECTULMOHHBIX OTHOILIECHHI, BHUMaHUE pPEIEH3EHTa
NpUBJIEK UMEHHO 3TOT acnekT. [Ipurpanudnbie TeppUTOPUN TPAAUIIMOHHO MOJIb3YIOTCS 0COOBIM
MHTEPECOM WHBECTOPOB B CHIIY YJA0OHOM JIOTUCTUKH M OOJIBIIIOIO PECYpCHOTO MOTEHInana y Beet-
Hama. OJIHaKO aBTOP JULIb MOBEPXHOCTHO 3aTPOHYJI 3Ty TEMY, YIOMSIHYB HECKOJIIBKO KPYIHBIX
npoekToB. Tem cambIM ymyllieHa BO3MOXKHOCTh aHAJIW3a OJJHOW M3 BaKHEHIINX chep BheTHAMO-KU-
TalCKUX OTHOLUEHHM.

Pab6ora Hryen /luap JIuema 6e3ycIOBHO SIBJISICTCSI ICHHBIM HUCCIICIOBAaHUEM aKTyaIbHOMN
TEMBI, HEJIOCTATOYHO OCBEIICHHOW BO BLETHAMCKOM, a TeEM 00JIee pOCCUNUCKON JTUTEPATYPE, U MOXKET
CTaTh MOJIE3HBIM UCTOYHUKOM MH(DOPMAIIUK [yl CIIEIUATNCTa-BOCTOKOBE/1Aa MIIM UCCIIEI0BATEINS Pe-
rHOHANBHOHN nipobnemaTuku. C yuéTOM y30CTH BHIOpPAHHOW TeMbI KHUTA JaéT 00NbIION 00beM UH-
(hopManuu, OTAEIBFHO PACCMATPUBAET KaXKIyI0 IPUTPAHUYHYIO IIPOBUHIUIO KaK C BLETHAMCKOM, TaK
U C KUTACKON CTOPOHBI, UMEET CHCTEMAaTU3UPOBAHHYIO CTPYKTYpY U3noxkeHus. K Hemocratkam
CJIEZyeT OTHECTH U3JIMIIHIOI OMHCATEIbHOCTD, HEOOIBIIYI0 AHATUTHYECKYIO COCTABIISAIONIYIO MaTe-
pHUalia ¥ aHraXXUPOBAHHOCTh ABTOPA, OTPAXKAIOIIET0 OPUIMAIBHYIO BLETHAMCKYIO TOUKY 3PEHUSI.
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AN IMPORTANT AREA
OF SINO-VIETNAMESE COOPERATION

Abstract. Nguyen Dinh Liem’s book «Cooperation mechanisms in the border areas of Vietnam and
Chinay raise an important and poorly researched theme of how two neighbor countries interact and solve de-
velopment problems in 7 vietnamese and 2 chinese provinces closest to border. Author pays close attention
to various aspects of economic cooperation in the area and provides information on natural resources, deve-
lopment stage, affecting factors, existing problems. Author claims that all of the provinces have rich potenti-
al due to the wide range of minerals in the area but the infrastructure and human resources are still underde-
veloped. Nguyen Dinh Liem also sticks to the opinion that besides world financial crisis it’s mainly China
discourages bilateral projects and relationship. While the book represents descriptive and subjective appro-
ach to the problem it still provides valuable material for the researches.
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K 70-neruro B.M. Ma3bipuna

25 nekabps 2019 r. ucnmonuunock 70 net pykopoautento [lenrpa nzyuenus BeerHama u
ACEAH UJIB PAH, npodeccopy UCAA MI'Y umenn JlomonocoBa Bragumupy Mouceesuuy Ma-
3bipuHy. OH poawics B Mockse, B 1967 r. noctynun B MUHCTUTYT BocTOUHBIX s13bIKOB MI'Y, KOTO-
phbIit okoHUMI ¢ oTiinuueM B 1972 r. Ha nsiToM Kypce HECKOJIbKO MECSIIEB TPOBEN HA CTAXKUPOBKE B
XaHONCKOM YHUBEPCUTETE, HO BBIHYKJIEH ObLIT IOKHHYTH €T0 W3-33 YUYACTHBIIUXCS OOMOEKEK ame-
PUKAHCKOM aBHAIlWH.

B unCcTHTYTE 3aMHTEpECcOBaICS HAYYHBIMHU UCCIIEIOBAHUSIMH, U Cpa3y M0 €ro OKOHYaHUU I10-
cTynui B acnupantypy. B 1975 r. Bnagumup Ma3blpuH 3alUTHI KaHAUJATCKYIO JUCCEPTALHIO,
MOCBAIIEHHYIO MOTUTHYECKOM 60prOe B KOxxHOM Bretname ¢ 1963 o 1975 r. 'maBHbIMU MaTepua-
JIaMU Ui AMccepTaluy ObUIM CAMTrOHCKHUE Ta3eThl TeX JIeT, ACIUPAHT OJTHUM U3 MEPBBIX UCIOJIB30-
BaJl TAKOM METOJI MCCIIeIOBAaHU, KaK KOHTEHT-aHAIM3 MPEecCchl. JTa paboTa MO3BOJIHIA EMY CIENATh
BBIBOJI O HEM30€KHOM CKOPOM MAJICHUH CAUTOHCKOTO PEXUMa, YTO OJECTSIIE MOATBEPIUIOCH HC-
TOPHUEH.

[Tocne 3ammuTel aucceptanuu Baagumup Maseipusa ua€t padorats B UHCTUTYT Y9KOHOMUKH
MHPOBOW COIIMATUCTUYECKON CUCTEMBI, B CEKTOP a3MAaTCKUX COLICTPaH, KOTOPbIM PYKOBOAMIA U3-
BecTHBIN sKoHOMHCT M.E. Tpurybenko, a uepe3 roji ye3KaeT B COBETCKOE TOPIIPECTBO B XaHOM.
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Bricokwuii mpodeccrnonanu3m Braaumupa Massi-
puHa ObUI OIIEHEH, U Yepe3 TPU roJla OH MOKUIAeT
TOPTIIPEACTBO B JOJKHOCTH HadaJIbHUKA OT/AENA.

ITo Bo3Bpamenuu B MockBy B.M. Ma3ssl-
pUH TIITh JIeT pabotaeT B MHCTHUTYTE MEXIyHa-
PpOIIHOTO pabovero IBUKEHHS, a 3aTEM MEPEXOAUT
B Bo3rasiisieMblid Toraa E.M. ITpumakoBeim MH-
ctutyt BoctokoBenenus AH CCCP, rne npunu-
MAaeT y4acTHE€ B CO3JaHUH KOJIEKTUBHBIX MOHO-
rpa¢uii no Beetnamy. C 1985 no 1990 r. Bnaau-
Mup Masplpud — COTPYAHUK COBETCKOTO
[I0COJIbCTBA B XaHOE: aTTalle Mo HayKe, MepBbIi
cekperapb. OaHoil u3 3amau B.M. Masbipuna
OBLTIO YKpEIJIeHHe CBsi3ed C BBETHAMCKUMU
y4EHBIMH, €T0 OCTOSIHHBIM MapTHEpOM ObL1 Ko-
MHUTET 110 o01iecTBeHHbIM HaykaM CPB, Brocien-
CTBUU CTaBIIN BreTHaMcKkoil akagemueit oo1e-
cTBeHHbIX Hayk (BAOH).

BepuyBuuces Ha poauny, B.M. Ma3eipun
4yeTelpe roja mpopaboTtan B (upme BHEIIHE-
TOPTOBOTO 00beAMHEHUS « TEeXHOMPOMIKCIIOPT
MBOC, 3anmmaBiieics IOTalIeHUEM JIOJITOB
Brernama Poccun, 4To 103BOJIMIIO €My Ha MpakK-
TUKE TO3HAKOMUTHCS C OH3HEC-MPOILeCCaMu.
B 1994 r. Bnagumup MounceeBuu HauMHaeT Ha
MMOCTOSTHHOM OCHOBE TpenojaBats B UHcTUTYTE
ctpan Aszuu 1 Appuxu MI'Y um. M.B. JlomoHo-
coBa. B nHauane 2000-x T010B OH BBl ObLT Ha CTAXKUPOBKE B LIeHTpaIbHOEBPONIEHCKOM YHHU-
Bepcutere B bynanemre. B 2007 r. Boinia ero moHorpadus «Pedopmsl epexoaHOro meproia Bo
Brername (1986—2006 rr.): nuHaMuKa, HaIpaBJICHUS, PE3yJIbTaThD», B KOTOPOH OTpakeHBI Tepe-
MEHBI B IIOJUTHYECKOM crcTeMe, oOmiecTBe u s3koHomuke CPB mocie Hayana moJMTUKH OOHOBIIE-
HUs («J101 MOi»).

Ha craproBoii moniagke COBETCKUX pakeT, 3al1IlaB-
mux Hebo Xanos (1972 1.)

B 2007 r. B.M. Massipun npuxoaut pabotats B 1J/IB PAH u Bmecte ¢ E.B. KoGenessim
Y4acCTBYET B CO3/IaHUU CIIeLMaIbHOrO noapasnaeinenus Mucruryra — LlenTpa uzyuenus BeetHama
u ACEAH (IMBAC). B 2012 r. oH 3amuniaeT JOKTOPCKYIO auccepTamnuio Ha Temy « Tpanchopma-
Ul BBETHAMCKOM SKOHOMHKHU B 1986—2010 rT.: mpoOaeMbl U yTH UX PEIICHUs», HA OCHOBAHUH
koTopo# B 2013 r. u3aeT 4eTBEPTYIO MHAUBHUYabHYI0 MOHOTpaduio — «BbeTHaMcKas SKOHOMU-
Ka CEroAHs», KOTopas [M0Ka OCTa&TCsl €JMHCTBEHHBIM KOMIUIEKCHBIM HccllieJoBaHeM B Poccun 1o
coBpemeHnHo# 3koHoMuKe CPB. B ToM xe rony Biagumup MouceeBuY cTaHOBUTCS PyKOBOIAUTE-
nem Llentpa nszyuenus BretHama 1 ACEAH. «Mos rnaBHas 3azaya Kak pyKOBOAMTENS 3TOTO MOJ-
paszaeseHuss — clieJIaTh ero INIABHBIM BbETHAMOBEIYECKUM LIeHTpoM Poccun, — rosopur Buagu-
Mup Ma3zsipus. — U, nymaro, Mbl 3Ty 3a/1a4y BBINOJHHIN. XOTs UCCIIETOBAHUSA 110 BbeTHAMy Be-
IyTCS U B JAPYTUX HAYUHBIX M Y4EOHBIX yupekIeHusx Poccuu, HO Mo oObeMy BBITyCKaeMO
MPOJYKIIMM M OTKJIMKaM Ha He€ B cTpaHe M 3a pyOeoM 3TOT CTaTyC NMPUHAIJICKUT UMEHHO Llen-
Tpy. Hecmotps Ha To uTO nosiroe Bpems B Llentpe paboranu 3—4 yenoBeka, €KeroJHO Mbl BBIITyC-
KaeM HECKOJbKO M3JAaHuil — COOPHUKOB, MOHOTpaduil, — rnevyataeM MHOTOYUCIIECHHbBIE CTaThU,
MIPOBOJIUM KOH(EPEHIMHN U KPYyTJIble CTOJbl. boiblioe BHUMaHUE yeaseTcss pa3BUTHIO HAyUHBIX
CBsI3€M C BbETHAMCKMMHM NapTHEPaMHU, B NEPBYIO ouepenb ¢ uHcTuryTamu BAOH, ¢ koTopsiMu Mbl
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C BbETHAMCKUMH YUEHBIMH, 3aHUMABIIMMHU B pa3Hble rojipl oct npe3ugenra BAOH:
®am Hewt Ketoarom (BTopoii cneBa) u Hryen Kyanr Txyanowm (TiepBelii cripaBa)

BBIITYCTHJIM BOCEMb COBMECTHBIX MOHOTpa(uii O pa3IMYHBIM TeMaM, a Takxke ¢ I ocynapcTBeHHON
nonutnueckoi akagemuedd Xo Il Muna. C 2010 . LlenTp npoBoAUT KOH(EPEHIINH, B KOTOPHIX
Y4YacTBYIOT HE TOJIbKO MPEACTABUTEIHN BEAYIINX HAYYHBIX U 00pa30BaTEeNbHBIX yupexaeHuil Poc-
CHHM, HO U 3apyOekHble yu€HbIE, JOKIA/Ibl BCEX YUaCTHUKOB 3aTeM u3narorcs. Ceiiuac B LlenTpe pa-
00TaeT ceMb HayYHBIX COTPYTHHKOB, HO OJIHA M3 MOMX TJIaBHBIX 33]1a4 — OOECIIEYUTh IPEEMCTBEH-
HOCTb, U 51 IOCTOSIHHO U1y Ajs LleHTpa HOBble MOJIOIbIE KaJpbD».

C 2018 r. HIMBAC Hauau BbIITyCKaTh ABYSI3bIUHBIN €KE€KBapTaIbHBIN IEKTPOHHBIN KypHAaI
«BpeTHamMCcKHE HCCIIEOBAHUS Y, TJIABHBIM PENAKTOPOM KOoTOporo ctai B.M. Maseipun. KypHai
BXOJIUT BO BCE pOCCHIICKUE Hay4dHble 0a3bl JaHHBIX U B MPECTUKHYIO 3apy0OexkHyto 6azy Web of
Science, medaraet CTaTbl POCCUNWCKUX, BBETHAMCKHX, €BPOIICHCKUX U aMEPUKAHCKUX aBTOPOB.
I'maBHBINA peaakTop cTapaeTcst 00ecneunTh BHICOKMIM Hay4HbIH YpPOBEHb MyOJIMKYEMBIX B JKypHaie
craTei.

C 2014 r. B.M. Mazsipun — npodeccop UCAA MI'Y numenu M.B. JlomoHocoBa, npenoja-
eT Ha Kadeape SKOHOMHUKU U SKOHOMUYecKoil reorpaduu crpan Asun u Adpuku. K stomy Buay
NeSITeIbBHOCTH OH MOJIXOJUT C TaKOW e OTBETCTBEHHOCTbHIO, KaK U K HAYYHOU paldoTe, U K JIeATeNb-
HOCTHU pykoBoauTeis. Bragumup MouceeBuy cTporuii npenojaBaTenb, BAyMYUBBIA U IPUCTPACT-
HBIM pyKOBOJUTENb KyPCOBBIX, AUINIOMHBIX M AUCCEPTALIMOHHBIX paldoT. «Sl cTapaioch pa3BUBaTh y
CBOMX CTYJICHTOB aHAJIUTUYECKHE CIIOCOOHOCTH, YMEHUE UCKAaTh MH(OpMaLnio, paboTaTh C HEl U
JIeJ1aTh BBIBOJIbI, OCMBICIMBATH MPOOJIEMBI U BBISBIIATH TEHACHIIMU — Y4y IpUEMaM Hay4HOH pado-
ThI, KOTOPBIE MIPUTOAATCS UM B JIF000i paboTe U B ®KU3HW», — TOBOPUT mpodeccop MaszbipuH. Bee
€ro BOCEMb ACIUPAHTOB, CPEIU KOTOPBIX M OJMH BbETHAMCKUH, OJIECTsIIE 3alUTHIIN IUCCEPTALINY,
paboTaroT B MUHUCTEPCTBAX M BEJOMCTBAX, 3aHUMAIOT Ba)KHbIE MIOCTHI, IOMHST H LIEHAT CBOETO Ha-
YYHOT'O PYKOBOJHMTENS, HO, K COXKAJICHUIO, HUKTO U3 HUX HE BbIOpall Hay4yHyIo cTe3to. bynyiee
POCCHIICKOI'0 BBETHAMOBEICHHS — OJIMH M3 BOIPOCOB, KOTOPBIA 0ueHb Oecrokout Bragumupa
MouceeBuua.

B.M. Ma3bipun — BeayIlIHil pOCCUIICKUI CIIEIMAIUCT M0 SKOHOMHKE BreTHama, HO cpeaun
ero 6osee 100 Hay4HBIX pa0bOT, M3/JaHHBIX HAa PYCCKOM, aHTJIMACKOM M BbETHAMCKOM SI3bIKaX, B TOM
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Ipodeccop B.M. Ma3sipiH cO CBOMMU CTYACHTaAMH

YuCJIe COJIMIHBIMU 3ala{HbIMU IIKOJIAMH, MOKHO HAalTH CTaTbU U KHUTH IO UCTOPUHU, ITOJIUTOJIO-
I'MH, COLMOJIOTUH, KYJIbTYPOJIOIMH — IPAKTUUYECKHU 110 BCEM TEMaM, CBSI3aHHBIM ¢ BbeTHamoMm. Ero
MHEHHUE BBICOKO LIEHUTCS] B HAYYHOM MUPE, OH I0JIb3yETCsl HEMaJIbIM aBTOPUTETOM CPEIU POCCHI-
CKHX W 3apyOeKHBIX BOCTOKOBeIOB. bonbIoit Bkiag B.M. Ma3zbipriHa BO BLETHAMOBETYSCKYIO HaY-
Ky U YKpeIUIEHHUE CBsI3€il C BLeTHAMCKUMHM YUEHBIMU ObLJI JIOCTOMHO OLIEHEH: OH HarpakKAEH mamsT-
HO Menanbio Akanemun oOmecTBeHHbIX Hayk CPB «3a Bkiaj B pa3BuTHE OOIIECTBEHHBIX HAYKY,
a B 2019 r. npembep-munuctp CPB Hryen Cyan ®@yk Bpyuus emy opaeH [pyxOsbl.

MBsI no3npasisiem Bragumupa MouceeBuua ¢ ro0uieem, kejaeM eMy 3710pOBbs, TOJITUX JIET,
HOBBIX KHUT, HOBBIX IIPOEKTOB, HOBBIX CBEPIIECHUI BO CIaBy POCCUHCKON Hayku!

Peoakyus scypuana

SCIENTIST, DIPLOMAT, TEACHER, EDITOR
To the 70th anniversary of V.M. Mazyrin

Abstract. The article is devoted to the anniversary of the famous Russian orientalist Vladimir Moise-
evich Mazyrin, head of the Center for Vietnam and ASEAN Studies of the Institute of Far Eastern Studies of
the Russian Academy of Sciences, professor at the Institute of Asian and African Countries at Lomonosov
Moscow State University, editor-in-chief of The Russian Journal of Vietnamese Studies.
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